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EESSONA.

Kiesolev lugemik on mildratud &ppevahendiks TRU Oigus-
teaduskonna statsionaarseile ja mittestatsionaarseile {ilidpilastele.

Lugemiku esimene osa sisaldab vastavalt ldbivOetavale gram-
matilisele materjalile siistemaatilises jdrjekorras esitatud harjutus-
lauseid peamiselt sententside, vanasOnade ja mitmesuguste rooma
autorite viljendite ndol. Iga pala jdrel on antud moned eestikeelsed
laused tolkimiseks ladina keelde.

Lugemiku teine osa sisaldab pikemaid véljavotteid rooma
juriidilistest tekstidest.

Koik palad on varustatud sdnastiku ja seletustega.

Avaldan tinu TRU &ppejoududele E. I1us’ale, H. Kadari'le,
K.'Ramulile, K. Reitavile, R. Kleislilé: ja L. Gros¢ile,
kellede ndpundited on toole mitmeti kasuks tulnud.

Koostaja.



ESIMENE OSA

[ deklinatsioon. Praeséns indicativi
(esse, I konj.).

1. Europa est terra. 2. Italia est terra EurOpae. 3. Lydia et
Anna sunt amicae. 4. Agricolae terram arant, nautae navigant.

5. Magistra sum, discipulae estis. 6. Insula est patria nautarum.

7. Puellam adoptamus. 8. In Africa sunt silvae palmarum. 9. Palmae
copiam aquae amant. 10. Fémina est in tatela. 11. Stéllae nautis
viam monstrant. 12. Ira_ saepe causa inifiriae est. 13. Poégtae
industriam agricolarum laudant. 14. In terra est vita, in luna non
est. 15. Cur male laboratis? 16. Ibi victoria, ubi concordia.
17. Historia est magistra vitae. 18. Amat victoria ctiram.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Me oleme (nais)opilased. 2. Itaalia on poeetide maa. 3. Sa
adopteerid tiitarlapse. 4. Te olete eestkoste all. 5. Kuu ja maa
on tdhed.

Harjutus 2, Deklineerida:

causa, tat€la, iniliria, patria, amica

v

1. Culpam negant. 2. Calumniae causa. 3. Valg, valétis, valéte!
4, Liina saepe figtiram litterae C habet. 5. Laborare et studére
debémus. 6. Peciiniam filiae dat. 7. Ciira, labora, studé! 8. Noli
acciisare! 9. Nihil semper floret. 10. Sententiam Scaevolae proba-
mus. 11. Magistra rogat, discipula respondet. 12. Quis docet?
Ego doced. 13. Non semper liinam vi¢démus. 14. Libram tenére
optamus. 15. Respondéte, cum interrogd. 16. Nolite tacére!
17. Centum dare spondés? — Sponded. 18. Experientia docet.

-
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19. Scientia potentia est. 20. Ubi pigritia, ibi inopia. 21. Haud
semper errat fama. 22. Nota bene! 23. Contumacia cumulat
poenam. 24. In sententia manet.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Arge siiiidistage! 2. Ma soovin tootada ja Gppida. 3. Sa
hoiad kaalu. 4. Scaevola jddb oma arvamuse juurde. 5. Te ei oma
raha (Teil ei ole raha).

Harjutus 2. Deklineerida:
culpa, peciinia, copia, libra, sententia

Harjutus 3. Konjugeerida:
negare, acctisare, hab€re, tenére, dare

1. Latin€ legimus et scribimus. 2. Ego condemnd et tii absolvis.
3. Quod agitis, bene agite! 4. Patriam amamus, patriam défendimus.
5. Noli dicere, si tacére debés. 6. Bene vivimus et multum labo-
ramus. 7. In tabulis scribitis. 8. Disce et docé! 9. Fabulas
poetarum libenter legimus. 10. Pectiniam solvere deébétis. 11. Vince
iram! 12. Bene discere debés. 13. Quid dicis? Nihil dico, taceo.
14, Dum vivimus, laborare débémus. 15. Causam dicere. 16. In
ctistodiam addiicere. 17. Non scholae, sed vitae discimus. (Sen.)
18. Primo deliberate, deinde dicite! 19. Epistula non €érubescit.
(Cic.) 20. Qui non laborat, non edit.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Armastage ja kaitske kodumaad! 2. Me peame raha maksma.
3. Te moistate siiiidi ja moistate Oigeks (vabaks). 4. Nad kirju-
tavad testamenditahvlikestele. 5. Scaevola annab kohtus seletust
(vastust).

Harjutus 2. Konjugeerida:
scribere, dicere, condemnare, agere, absolvere

Praeséns indicativi activi (I konj.
io-lopul.; IV konj.).

o L

1. Quid facis? Episrlam scribo. 2. Noli facere initiriam!
3. Fugit hora, fugiunt anni. 4. Dicere non est facere! 5. Véndimus
et pectiniam accipimus. 6. Fac viam! 7. Natiira nihil facit friistra,
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8. Centum dare promittis? — Promitts. 9. Audite et intellegite!
10. Sciunt, quia audiunt. 11. Servi patriae libenter et honesté!
12. Interdii laboramus, noctii dormimus. 13. Quod nescis, noli
dicere! .14. Si bene audimus, bene discimus. 15. Nolite piinire!
16. Tantum scimus, quantum memoria tenémus. 17. Ciistodire
optatis. 18. Si tacés, consentis. 19. Servi sapientiae et litteris, non
gloriae et divitiis! 20. Ut sentimus, ita dicimus. 21. Qui quaerit,
reperit.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Ma miiiin ja saan raha. 2. Arge tehke iilekohut! 3. Kui
otsid, (siis) leiad. 4. Miks te karistate? 5. Nagu mdtlen, nénda
iitlen.

.

Harjutus 2. Konjugeerida:
accipere, pilinire, facere, véndere, ciistodire

Harjutus 3. Deklineerida:
via, natiira, epistula, tabula, sapientia

II deklinatsioon (masc.).
i

1. Reus nihil débet. 2. Amice, salvé! 3. Non magister ad
discipulum venire debet, sed discipulus ad magistrum. 4. Advocatus
reum deéfendit. 5. Arbitri reds aut condemnant, aut absolvunt.
6. Stichus est servus. — L. Titius dominus est. 7. Quis est
dominus servi? 8. Diic discipulum ad magistrum! 9. Titius,
dominus fundi, servum véndit et peciiniam accipit. P. Sempronius
servum emit et pectiniam Liicio Titio dat. 10. Ave, magister! Valg,
magister! 11. Ovidius est pogta Romanorum. 12. Romani Romam
amant. 13. Populus iubet et constituit. 14. lulianus sententiam
Titii probat. 15. Vicinus equo agrum arat. 16. Petronius est arbiter
€legantiae. 17. Lupus in fabula. 18. Elephantum ex musca facis.
19. Deus ex machina. 20. Ciira prodigi.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Rahvad kidsivad ja otsustavad. 2. Vahekohtunik m&istab
kaebealuse (siifialuse) kas siiiidi voi Oigeks. 3. Opetaja Gpetab,
opilased Opivad. 4. Tere, Titius! 5. Sempronius ostab ja miiiib orje.

Harjutus 2. Deklineerida:
dominus, arbiter, reus, poéta

Harjutus 3. Konjugeerida: .
iubére, adoptare, constituere, venire, emere



II deklinatsioon (neutrum).

LAY |

1. Bellum incolis periculum parat. 2. Periculum est in mora.
(Liv.) 3. Fac testamentum! 4. L. Titius téstamentum facit.
5. Magister discipuldo praemium dat. 6. Viri habent arma. 7. Libri
sunt quasi arma discipulorum. 8. Ager frimentum praebet. 9. Non
miri, sed virl sunt praesidium oppidi. 10. Inter bella et pericula
non est locus otio. 11. Argiimentum a contrario. 12. Curriculum
vitae. 13. Ignorantia non est argtimentum. (Spin.) 14. Sine ira et
studio. (Tac.) 15. Qui dat miituum, amicum véndit, inimicum emit.
16. Ex officio. 17. Verba docent, exempla trahunt. 18. Ad acta.
19. Otium post negotium. 20. Acta €mendare. 21. Ira initium
insaniae est.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Testament on kehtiv. 2. Ulekohus on sageli sddade pdhjuseks.
3. Toestused vastaspooltelt. 4. Nad parandavad protokolle (akte).
5. Mehed on isamaa kaitseks (kaitse).

Harjutus 2. Deklineerida:
testamentum, mutuum, ager, praesidium, littera

Harjutus 3. Konjugeerida:
eémendare, trahere, fugere, tenére, servire

I ja I deklinatsiooni adjektiivid.
Vil

1. Sententia Pauli veéra est. 2. Puer librum Latinum tenet.
3. Terram Italiae oppida clara, agri lati, silvae magnae Ornant.
4, Causa iiista est. 5. Litterae varias formas habent. 6. A. Agerius
et N. Negidius adversarii sunt. 7. Libram a€neam tened. &. Probi
amici amicis sunt exempla industriae et diligentiae. 9. Culpam
nostram negamus; culpam vestram negatis; culpam suam negant.
10. Culpa amici mei lata est. I'l. Vicinus meus aquam per fundum
suum, diicit. 12. Populus Romanus liber est. 13. Avé atque valg,
mi fili! 14. Per as%e[a ad gstra. 15. Dolus malus. 16. Errare
hiimanum esf. 17, Tutela teéstamentaria et l€gitima. 18. Magisier
bonorum. 19. Causa piiblica et causa privata. 20. Non multa, sed
multum. 21. Fartum maniféstum et fartum nec maniiestum.
97 Aliena vitia in oculis habémus, a tergd nostra sunt.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Ma siiiidistan oma naabrit. 2. Era- ja avalik testament.
3. Meie rahvad vodidavad. 4. Sa eitad oma jdmedat hooletust.
5. Minu sober kiidab heaks sinu seisukoha.
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Harjutus 2, Deklineerida:

causa piiblica, fundus suus, furtum maniféstum, populus liber,
libra a€nea, ager piiblicus

Apud arbitrum.

Arbiter noster Marcus Tullius est vir laboridsus et ifistus. Hodié
apud arbitrum multae causae privatae sunt: d& debitis peciiniariis,
dé testamentis et dé mandatis. Primus reus iam in iiidicio est,
céteri rei etiam in ifidicio sunt. In numerd causarum prima est
causa mea dé mandato et debitd pectinario. Adversarius meus est
Gaius Sempronius.

.

VIl
Dé Italia antiqua.

Italia est terra Eurdopae et patria linguae Latinae. Lingua Latina
est lingua populi Romani. Incolae primi Italiae agricolae erant.
Natiira Italiae pulchra est. Roma est in Italia. Roma antiqua erat
oppidum parvum. Inter ROmanos erant domini et servi. Vita ser-
vorum molesta erat. Bona domindorum ROmanorum erant — servi,
equi, miuli, item praedia ruistica et urbana: fundi, domicilia.

1. Reus culpam suam negabat. 2. Servi dominis suis serviébant.
3. Filius, meus per fundum tuum aquam diicébat. 4. Fémina in
familia virl sui locum filiae obtinébat. 5. Servorum officia varia
erant: alil terram colébant, alii in agris laborabant, alii domi
ministrabant, alii puerds et puellas docébant, alii alia faci€bant.
6. Advocatus in ford6 causam dicébat. 7. Candidatus togam
candidam gerébat. 8. Amica tua librum Latinum tenébat. 9. Galli
magnas terras, sed parva oppida habébant. 10. Domini saepe
servos puiniebant. 11. Romani bellum ditturnum cum @allis
gerébant. 12. Argiimenta falsa. 13. Persona grata. Persona non

grata. 14. Edictum perpetuum.
Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Muistne ori orjas isandat. 2. Me eitasime oma siiiid. 3. Teie
naaber juhtis vee ldbi meie krundi. 4. Titus koostas testamendi.
5. Isandate varandus oli mitmesugune.

Harjutus 2. Konjugeerida:

’ !’
gerére, ministrare, piinire, obtinére, facere



Futarum I activi.

IX

1. Amamus et semper amabimus patriam nostram. 2. V&rum
amicum peciinia non parabis. 3. Inimicorum copias non timébamus,
non timémus et non timébimus. 4. Quod hodié non est, cras erit.
5. Quid taces? Convincam, si negas. (Cic.) 6. Quid ibi faci€s?
7. Ait praetor: si non habébunt advocatum, ego dabo. 8. Vitia
erunt, donec hominés. 9. Ubi cras eris? 10. Aulus Agerius vaccam
véndet. 11. Viri patriam armis défendent et ciistodient. 12. Imperator
decréto vel €dictdo vel epistula constituet. 13. Librum dé oppidis
Graecorum et ROmandorum legémus. 4. Matrimonium itstum
(legitimum). 15. Peregrini déditicii. 16. Tabula rasa.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Advokaat kaitseb kohtualust. 2. Me oleme homme eestkoste
all. 3. Te miitite hobuse ja saate raha. 4. Rahvas késib, kiskis ja
alati kdsib. 5. Kui sa voitled vapralt (fortiter), pddstad sa kodumaa.

Harjutus 2. Konjugeerida:

amare, timére, dare, convincere, ciistodire
v~ kg .\:""‘»‘- T M., wilvaaa

[II dekiinatsioon (masc.).

X

1. Reus actori nihil deébet. 2. Cénsor€s morés populi regunt.
(Cic.) 3. lucunda est praeteritorum laborum memoria. 4. Gram-
matici — ciistodés Latini sermonis. (Sen.) 5. Sine labore vita
hominum misera est. 6. In silvis Eurdpae 0lim ledonés habitabant.
7. Gloria et honor magnus sunt praemium laboris. 8. Multi florés
sunt sine odore. 9. Nemo debet esse iiidex in propria causa.
10. Consilium ducum peritorum militibus placet. 11. Praetor pere-
grinus. 12. Fir improbus. 13. Plénus venter non studet libenter.
14. Necessarius hérés. 15. Quot hominés, tot sententiae. 16. Némo
iidex sine actore. 17. Periculum est eémptoris. 18. Error calculi et
error in persona. 19. Honorés miitant morés. 20. Non réx est lex,
sed lex est réx. 21. Legatl pro praetore.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Tsensorid olid kommete valvurid. 2. Kohtunik mdistis kaebe-
aluse Oigeks. 3. To6 on tookale inimesele meeldiv. 4. Hageja
esines kohtus omas asjas. 5. Preetor kandis valget toogat.

Har{‘utus Z. Peklineerida:

e A, oo e Rt e 3
necessarius herés, custos ifistus, praedium riisticum, tutéla
légitima, praetor peregrinus
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Dé militibus Romanis.

Magnus erat numerus militum Romanorum. Milités Romani aut
pedités . erant aut equités. Arma peditum et equitum magnifica
erant. Peditibus erant gladii, pila, loricae, galeae, sciita. Arma
equitum ‘ab armis peditum non admodum diversa erant. Equitibus
Romanis equi égregil erant. Magna erat constantia militum Roma-
norum. Militeés Romani ciistodés et defensorés patriae erant.
Milites Romani victorées multorum populorum erant. Praemium
laborum militum erat victoria et gloria et honor patriae. Magna
erat in Romanis amor patriae.

Perfectum indicativi (esse).

XI
Dé Ciceromne.

Multi fu€runt clari Oratorés Romandrum et Graecorum. In
numerd clarorum oOratorum Romanorum fuit Cicero. Gloria Cice-
ronis magna est; nam Cicero ndn solum égregius oOrator fuit, sed
etiam impavidus defénsor patriae et clarus scriptor. Magnus est
numerus librorum Ciceronis. Magnus patriae amor, magna industria,
magna constantia in Cicerone fuit.

Perfectum indicativi activi. Supinum.

1. Eloquentia multorum Graecorum magna fuit. 2. Consulés
décréverunt. 3. Magistra discipulas suas laudavit. 4. Ubi heri
fuistis, arbitri? 5. Liicius Titius uxorem Maeviam dixit. Deinde
Maevia Titio repudium misit atque- Aulo Seid nipsit. 6..Ad
fluvium . Alliam Galli Romanos vicérunt. 7. Liicius Titius nepotes
suds aequis partibus heredes scripsit. 8. Ciir mea consilia
negléxisti? 9. Dux, postquam animos militum oOratione confirmavit,
signum ptignae dedit. 10. Lega@vénérunt pacem pefitum. 11. Bi-
turiges ad Aeduds l8gatos misérunt rogatum subsidium. 12. Sali-
tatum veénimus. 13. Véni, vidi, vici. 14. Dixi et animam levavi.
15. Oleum et operam perdidi. 16. Est, ut dixi. 17. D€ officid
praetoris. 18. Secundum actorem.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

-1. Kohtunik mbistis (kohtus) kaebealuse siiiidi. 2. Roomlaste
sojad ei olnud mitte alati Oiglased. 3. Advokaat abiellus hageja
tiitrega. 4. Tulen siitidistama. 5. Sa tegid histi, et (quod) vaikisid.

Harjutus 2, Konjugeerida:
saliitare, petere, dare, diicere, facere
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Futgrum 1[I activi.

X1

1. Nos hodié in ifidicido fuimus, vOs heri ibi fueratis. 2. Ante
bella Ptinica totam feré Italiam Romani exptignaverant et mullis
proeliis populds Italiae superaverant. 3. Si quaesieris, inveniés.
4. Si bene didiceris linguam Latinam, alias linguas facile disc@s.
5. Scipionis filiae ex aerario dotem accép€runt, quia nihil illis
reliquerat pater. 6. Actio récta non erit, nisi récta fuerit voluntas.
7. Quidquid €gero, continud sciés. (Cic.) 8. Leonidas Thermopylas
occupaverat ibique Persas exspectavit. 9. Quidquid feceris, appro-
babo. 10. Non crédam, nisi légero. 11. Vanam gloriam qui spré-
verit, véram habébit. (Liv.) 12. Helvétii iam per angustias suas
copias traduxerant et agros HaeduoOrum vastabant. 13. S1 quis
filio filiaeque t€stamento tutorem dederit et ambo ad piuibertatem
pervénerint, {ilius quidem desinit habére tiitorem, filia vérd nihilo
minus in tutéla permanet. 14. In dubic secundum débitorem.
15. Ut sémentem féceris, ita metés. 16. A sententia.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Konsul oli otsustanud. 2. Kui (me) otsime, (siis) ‘leiame.
3. Ma koostasin testamendi, kui périja tuli. 4. Me ei usu, kui me
ei ole lugenud. 5. Ma olin téna preetori juures, seal, kus sa eile olid.

Harjutus 2. Moodustada pohivormid ja konjugeerida:
invenire, quaerere, scire, accipere, vastare

Harjutus 3. Deklineerida:

bellum Piinicum, orator clarus, mos ROmanus, causa propria,
praemium magnum

III deklinatsioon (fem.).

Xk

1. Maniféstum non eget probatione. 2. liidic€s, qui ex lége
difidicatis, obtemperare légibus débétis. (Cic.) 3. Pro patria, pro
libertate, pro vita certamus. (Sall.) 4. Légis virtiis est imperare,
vetare, permittere, piinire. (Modest.) 5. lustitia est laus magna
itidicum. 6. Légés duodecim tabularum sunt 1€g€s Romae antiquae.
7. Adhiic sub iudice lis est. (Hor.) 8. Dominis in servos vitae
necisque potestas erat. 9. Fiirem nocturnum léx XII tabularum
permittit occidere; diurnum autem tum démum, si s€ telo defendit.
10. In piigna plérumque non numerus militum, sed fortitido vincit.
11. Libertatem . retinuimus, sed civitatem amisimus, 12. Tribiini
plébis magnam potentiam habébant. 13. Nilla régula sine exceptione.
14. Reus in exceptione actor est. (Dig.) 15. Mos légem .regit.
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16. Diira lex, sed léx. 17. In fraudem l&gis, in fraudem créditorum.

18. Actio in persdnam. 19. Héréditas interdum damndsa est.
20. Testimonium paupertatis.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Sa kaotasid vabaduse. 2. Antiikaja rahvaste juures olid orjad
isandate vdimu all. 3. Rooma riik oli sageli suures ohus. 4. Eksi-
mus tehingus. 5. Seadus on alati kindel.

Harjutus 2. Deklineerida:

heréditas teéstamentaria, fiir nocturnus, causa privata, dolus
malus, 1éx diira i

111 deklinatsioon (neutrum).

XIvV

1. Obligatio est itiris vinculum. 2. Niillum crimen, niilla poena
sine 1ége. 3. Sub nomine pacis bellum Ilatet. (Cic.) 4. Sunt et
belli, sicut pacis itira. (Liv.) 5. Per agrum vicini mei iter facio.
6. liris legumque peritus. (Hor.)) 7. Auctorem opus laudat.
8. Privatorunt conventio iiiri piiblico non derogat. 9. O tempora,
0 morés! 10. Nox placet sceleri. ¥Sen.) 11. Dé facto. De iiire.
12. Iiira novit ctria. 13. Caput habére. Caput non habére. 14. Méns
sana in corpore san0. (luv.) 15. Historia temporum antiquorum
hominés delectat. 16. Personae sui iiiris. PersOnae alieni ifiris.
17. Liberum corpus. aestimationem non recipit. 18. Pignoris causa
est individua. 19. Error in neg0tio, in persona, in corpore, in
substantia. :

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Riigi- ja eradigus. 2. Preetor ldks iile naabri krundi.
3. Muistseil aegadel oli kaht liiki (genus) inimesi (kaks inimeste
liiki): vabad ja orjad. 4. Oigus elu ja surma iile. 5. Itaalia pealinn
on Rooma.

Harjutus 2. Deklineerida:

itis honorarium, civitas Romana, pignus individuum, mos bonus,
caput htimanum

In idre, in iadicio.

Aulus Agerius apud Numerium Negidium ménsam argenteam
déposuit, sed Numerius Negidius dolo maldo ménsam non reddidit.
Tum actor (Aulus Agerius) reum (Numerium Negidium) in ifs

vocavit. Iirisdictionem Romae praetor urbdnus habébat. Actor
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in itire apud praetorem a red ménsam vel peciiniam postulavit.
Praetor ifis dixit et actori légis actionem dedit atque ifidicem dedit.
Iiidex in ifidicio reum condemnavit.

Praesens indicativi passivi.

XV

1. Actionem praetor dat. — Actio a praetore datur. 2. Légés
regunt populds. — Populi légibus reguntur. 3. Cicero Catilinam
accuisat. — Catilina a Cicerone acciisatur. 4. Matrimgnium dissol-
vitur aut bona gratia, aut cum ira animi. (Dig.) 6{ Consilium a
itiris perito datur. 7. Imperitia culpae adnumeratur. 8. Augétur
memoria, si exercétur. 9. Natura, non poena ab inifiria arcémur.
10. Lége XII tabularum prodigd interdicitur sudrum bondrum
administratio. 11. Dos aut datur aut promittitur. 12. Si libidinibus
regeris, servus es. 13. Nihil récté sine exemplo docétur aut discitur.
14. Sine legibus nitilla est civitas, nam civitas Iégibus continétur.
15. Tantum ex lége Iulia et Papia Poppaea iiire liberorum tiitéla
liberantur féminae. 16. In maleficiis voluntas spectatur. 17. Malo
aliénd saepe doceémur. 18. Ratihabitic mandatd comparatur.
19. Beneficium invitdo non datur.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Kaebealune moistetakse kas siifidi voi vabaks, 2. Jimedat
hooletust korvutatakse (vorreldakse) tahtlusega. 3. Uhiskonna maad
jagatakse rahvale. 4. Kui te ei alistu (pareo, 2), siis karistatakse
teid. 5. Kuhu (qud) sind saadetakse ?

Nididis. Act. Agricola agrum arat. — Pass. Ager ab agricola
aratur.

Harjutus 2. Moodustada pdhivormid ja konjugeerida:
dare, cogere, augére, comparare, accipere

III deklinatsioon (i-deklin. I).
XVI

1. Romae liberi civés et servi erant. 2. Apud bonum ifidicem
argiimenta plis, quam testés, valent., (Cic.) 3. In civitate libera
lingua ménsque liberae esse deébent, (Suet.) 4. Apud genteés
antiquas in potestate domindrum servi erant, 5. Custodes arcium
et urbium sunt militeés. 6. Transfugas licet quasi hostés interficere.
7. Civés Romani itira habébant: iits suffragii, itis connubii, itis ho-
norum, iis commercii. 8, Latinus ager plébi dividitur. 9. Ius est ars
boni et aequi. (Dig.) 10. Historia — téstis temporum, liix véritatis,
vita memoriae, magistra vitae, niintia vetustatis. (Cic.) 11. In toto et
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pars continétur. (Gaius) 12. In pace artés et litterae florent, idcirco
pax mater artium appellatur. 13. Finis coronat opus. 14. Mors
natiirae léx est. 15. Mandatum morte dissolvitur. 16. Hostium
minera — non munera, 17. Sententia itis facit inter partés.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Rahvuste Oigus. 2. Linna valvur. 3. Rooma hi#ledigusega
(cum suffragio) kodanikud, rooma héilediguseta kodanikud. 4. Titius
on rooma kodanik. 5. (SOJavae) iilejooksikut tapetakse kui vaenlast.

Harjutus 2. Deklineerida:
civis liber, géns antiqua, ifidex bonus, actio récta, ifis suum

Dé iiire Romanao.

Fontés itiris ROmani sunt: 1€gés populi Romani, plébiscita,
senatiisconsulta, constitaitionés principum, &dicta praetorum et
responsa priudentium. Léx est, quod populus Romanus iubet atque
constituit. Plébiscitum est, quod plébs iubet atque cOnstituit.
Constitiitio principis est, quod imperator décréto, vel edicto, vel
epistula constituit.

Imperfectum indicativi passivi.

XVII
1. Servdos pro niillis habébant. — Servi prd niillis hab&bantur.
2. Avus alimenta nepdii praestabat. — Alimenta nepoti ab avo

praestabantur. 3. ROmae quotannis novi consulés creabantur.
4. Filii uxor locd filiae habébatur. 5. Sacri anser@s piiblicé alebantur
in Capitolio, arce Romanorum. 6. Reus proditionis acciisabatur.
7. In Gallia plebs servorum loco habébatur. 8. Apud Romanods in
principid conviviorum O¥a, in fine pala apponébantur. 9. Consilium
a itiris peritdo dabatur. 10. Actor (Aulus Agerius) et reus (Numerius
Negidius) in itis vocabantur. 11. Pueri Graecorum in mullis artibus
exercébantur. 12. Castra a militibus vallo fossaque miini€bantur.
13. Bona oratic non ex ore, sed & pectore fluit. 14. Iis ntdum.
15. Amor tussicque non célatur. 16. Qbligationés ex délicto. Obli-
gationés quasi ex délicto. /

Har]utus 1. Tolkida ladina keelde§

1. Preetori poolt esitati ;hagi. 2. Abielu Ilahutamine toimus
(abielu lahutati) vabal kokkuleppel (lieaga kokkulepitult). 3. Kati-
liinat siiiidistati Cicero poolt. 4. Pillajale keelati oma varanduse

haldamine. 5. Naist peeti tiitre kohal (naisel olid juriidilised digused
samad mis tiitrel). '
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Harjutus 2. Moodustada pohivormid ja konjugeerida :
vocare, ciistodire, creare, alere, exercére

Harjutus 3. Deklineerida:

méns libera, consul novus, plébs Romana, anser sacer, tempus
antiquum

v Il deklinatsioon (i-deklin. II).
XVIII

1. Maria habent litora, flimina ripas. 2. In fliminibus et maribus
Aciae et Africae multa animalia fera sunt. 3. Cives tribiinal praetoris
circumstabant. 3. In mari Mediterraneo sunt multa et varia genera
animalium. 5. Démosthenés et Cicero exemplaria sunt €loquentiae.
6. In mari rara exemplaria animalium sunt. 7. Animal ndomen
habet ab anima, nam in animali est anima. 8. NoOnniilla maria
populis antiquis ignota fu€runt. 9. Equités Romani vectigalia redi-
mébant, 10. Animalia sunt et in terra, et in aere, et in aqua.
11. Tempestatés marium periculosae sunt. 12. Plébs in discordiam
cum patribus venit et s€cédit in Sacrum montem. 13. In maria
multa et magna flimina fluunt. 14. Ubi mel in ore, ibi saepe fel
in animo est. 15. liiris priidentia. 16. Ius talionis. 17. Alma mater.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Meres on palju saari. 2. Rooma kodanikel olid suured riigi-
maksud. 3. Paljud mered olid kreeklastele ja roomlastele tundmatud.
4, Taimed puhastavad Ohku ja annavad (praebeo,2) loomadele
toitu. 5. Mere rannas on palju linde.

Harjutus 2. Deklineerida:

tribtinal urbanum, piscis parvus, exemplar rarum, tempestas
periculosa, vectigal magnum .

Futarum I passivi.
i-deklin. erijuhtumid.

XIX

1. Excitabitur laude aemulatio. (Quint.) 2. Exemplis bonorum
movébamur, movémur, movebimur. 3.~Post victoriam victoribus
magna praemia tribuentur. 4. Puni€rjs, discipule piger. 5. Patria
fortiter défendétur a civibus. 6. Hostium clamoribus milites nostri
non terrébuntur. 7. Vox ducis a militibus audiétur. 8. Urbés
hostium delébuntur. 9. Lictorés virgis caedunt proditorés seciirique
feriunt. (Liv.) 10. Téstamentum nillas virés habet — téstamentum
non valet, 11. Dum virés annique sinunt, tolerate laborés. (Ov.)
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12. Scire légés non est verba tenére, sed vim ac potéstatem. (Dig.)
13. Graeci Troiam ferro ignique vastaveérunt. 14. Numerus Negidius
bovem émit. 15. Cibi condimentum famés, potionis sitis est.
16. Auctoritas patrum. 17 Vis semper violat ifis. 18. Pater familias.
19. Corpore senex, animo iuvenis. 20. Panem et circénsés! 21. Aqua

et igni interdicere. 22. Otium reficit virés.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Noormeeste ja raukade iiksmeel. 2. Neitsile antakse (fut. I)
kaasavara. 3. Reeturit pekstakse (fut. I) Rooma liktori poolt vitsa-
dega ja raiutakse (fut. I) kirvega. 4. Hea perekonnapea. 5. Nilga
talun kergemini (facilius) kui jdnu. 3

Harjutus 2. Moodustada pohivormid ja konjugeerida:
tribuere, violare, reficere, minire

Harjutus 3. Deklineerida:
seciiris actita, vis magna, lictor Romanus, bos parvus

Participium perfectum passivi.
Perfectum indicativi passivi.

XX

1. M. Tullius saepe dicit dé oppressa coniiiratione Catilinae.
2. Constat autem itis nostrum aut ex scripto aut ex non scripto.
Scriptum itis est léx, plebi scita, senattis consulta, principum
placita, magistratuum &dicta, responsa prudentium. 3. Captivi
Romam missi atque ibi in carcere incliisi sunt. 4. Qui audiunt,
aucita dicunt. (Ter.) 5. Magna classis Persarum parvo numero
navium Graecorum apud Salamina victa est. 6. Multa bella a
Romanis terra marique gesta sunt, 7. Libertini sunt, qui ex itusto
servitiite mantimissi sunt. 8. Magna Italiae pars olim & rége Pyrrho
vastata est. Servus autem mantimissus capite non minuitur, quia
niillum capd™ habuit. Qg Romulus et Remus, conditorés Romae
a pastore educati sunt. 11. Lutétia est oppldum Parisiorum, quod
positum est in insula fluvil S&quanae. 12. Alea iacta est.
13. Dictum — factum. 14. Crimina impiinita coaléscunt. 15. Post
factum. Post scriptum. 16. Acti0 negotiorum gestorum. 17. Vae
victis! 18. Capitis damnatus est.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Ostu- ja miifigihagi (empti et vénditi). 2. Kunagi roomlaste
poolt peeti palju sdodu. 3. Voidetud pirslased pdgenesid laevadele.
4. Sa olid preetori poolt karistatud. 5. Vaenlased vbideti maal ja
merel.
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Harjutus 2. Deklineerida:

conitiratio oppressa, proelium commissum, crimen impanitum,
réx victus, conditor peritus

Harjutus 3. Moodustada pShivormid ja konjugeerida:
eéducare, interdicere, audire, incliidere, mittere

Plasquamperfectum indicativi passivi.
Futarum Il passivi.
XXI

1. Carthago a Scipione capta et d€leta erat. 2. Piiniti estis,
quia non parueratis. 3. Romulus et Remus, ut fama est, in iisdem
locis, ubi expositi €ducatique erant, urbem condere statuérunt.
4. Apud Romanos féminae ab omnibus officiis civilibus et piiblicis
remotae erant.

5. Pax erit, si urbés hostium a militibus nostris captae erunt.
6. Infamia notatur qui farti, inifiriarum, dé dolo malo et fraude
damnatus erit. 7. Non prius dormiémus, quam negotia nostra
finita erunt. 8. Si frustra admonitus eris, ptiniéris. 9. Ad angustias
a Leonida, rége Lacedaemoniorum, milites Graeci ducti erant;
angustiae copiis parvis occupatae et ciistoditae erant. 10. Crimen
laesae maiestatis. 11. Actionés locati — conducti. 12. Emptio —
venditio.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Kui vaenlased on vodidetud (fut.), liheme (taga51) kodumaale.
2. Ta oli surma mboistetud. 3. Meie sodurid haavasid paljusid
vaenlasi. 4. Eestkoste naiste iile (gen.). 5. Hageja ja kaebealune
olid kohtusse kutsutud.

Harjutus 2. Konjugeerida:
capere, finire, condere, statuere, admonere

Interpraetatio stricta.

In téstamento, a Lucio Titio facto, ita scriptum erat:

Maevius, filius meus primogenitus, hérés esto. Lanam, quae die
mortis meae in aedibus meis inventa erit, hérés meus S€iae,
sorori suae, dare (= obligatus) esto.

Quaestio ita proposita est: an vestis, ex lana facta, legato
continétur. Item Sempronio légata est materia, ex materia autem
navis aedificata erat ante mortem testatoris. An navem Sempronio
dare obligatus est?

18



~

Quoniam  ex contexti haud ambigua testatoris voluntas non
apparet, locus est strictae interpretationi et exacta verborum signi-
ficatio spectatur. Quid ergd est? Téstamento videntur comprehénsae
lana et materia, non autem rés artificio et opere confectae; navis
igitur et vestis in bonis hérédis permanébunt.

111 deklinatsiooni adjektiivid.
XXI :

1. Crimen grave; culpa lata; culpa levis. 2. Poena gravis;
poena levis. 3. Par in parem non habet itrisdictionem. 4. Commiine
periculum concordiam parit. 5. Omnis deéfinitio in ifire civili peri-
culosa est. (lav.) 6. Hominum causa omne iiis constititum est.
(Dig.) 7. Sociale animal est homo. (Arist.) 8. Quod attinet ad ias
civile, servi pro nillis habentur; quod ad iuis natuirale attinet,
omnés hominés aequalés sunt. (Dig.) 9. Omnis ars natiirae imitatio
est. (Sen.) 10. Adversus periculum nattiralis ratio permittit sé
deéfendere. 11. Niuptiae sunt conitinctio- maris et féminae et con-
sortium omnis vitae, divini et hiimani ifiris commiinicatio. (Mod.)
12. Lex specialis derogat generali. 13. Vita brevis, ars longa.
14. Doctor iiiris civilis: 15. Omne initium difficile est. 16. Corpus
itiris civilis. 17. Causa criminalis. 18. Omnia vincit amor. 19. Léges
omniaque itira permiitantur. 20. Commiinis opinido doctorum.
21. Obligationés nattralés.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Kogu elu iihtsus. 2. Vabaduse armastus on iihine koigile
inimestele. 3. Koikide soda koikide vastu (contra c. acc.). 4. Natu-
raaldoigus. 5. Abielu on mehe ja naise iihinemine (liit).

Harjutus 2. Deklineerida:

pignus generale, causa criminalis, sociale animal, ratio natiiralis,
culpa levis

1V deklinatsioon.

XX

1. Senatiis consultum est, quod senatus iubet atque constituit.

2. Nihil semper su0 stati manet. 3. Edicta sunt praecepta magistra-
tuum populi Romani. 4. Lingua Latina diti apud populos Eurdpae
in magno isu fuit. 5. Légum ministri magistratiis, légum interpret€s
ifidicés, légibus dénique omnés servimus. (Cic.) 6. Sententiae
nostrae magnum in senati pondus habent. 7. Matrimonium cum
mani. Matrimonium sine manii. 8. Obligatid consénsii contrahitur.
9. Etiam be@stiae arma habent: equus — ungulas, taurus — cornua.
10. Déscribébatur in triblis populus Romanus, in centurias exercitus.
11. Sine duce exercitus corpus est sine spiritu. 12. Antiqui caput
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sédem omnium feré sénsuum nostrorum putabant. 13. In lacubus

sunt piscés. 14. Manus manum lavat. (Sen.) 15. Abfsus non tollit

tisum. 16. Litterarum radicés amirae, fructas dulcés. (Cic.) 17. Larga

ll‘;l':llnﬁ. Parca mana. '18. In maleficils exitus spectatur. 19. Casus
elli.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Inimeste looduslik seisund. 2. Ametnikud on seaduste val-
vurid. 3. Lihased lapsed. 4. Roomlased nimetasid s5,avde tiibu
(ala, ae f.) sarvedeks. :

Harjutus 2. Deklineerida:

tisus maignus, exercitus Romanus, lingua recéns, manus larga,
cornti dextrum, lacus parvus :

Litterae P. Scipionis.
Scipio senatui salitem.

Fuit Carthagd, nunc iam ndn est. Exptiznavi et d3lévi urbem.
Terra marique urbem oppiiznivimus, omaia caede et incendid
implévimus. D23nique urbem et arcem milite€s exphznavérunt et -
.omnia incendio diléverunt!

Gloria armorum populi Romani totum orbem terrarum implébit.
Valete !

V deklinatsioon.

XXIV

1. Diligentia in omnibus rébus valet. 2. R3s piiblica nihil aliud
quam mizna familia est. 3. Pabdlicum ias est, quod ad statum rei
Romainae spectat, privatum, quod ad singulorum dtilitatem. (Ulp.)
4. Tua r&s azitur. 5. Omnes r&s aut mancipi sunt aut nec mancipi.
6. Pretium succédit in locum rei. 7. C. Gracchus novis rébus
stud@bat. 8. ldris priadentia est divinarum atque hidminarum rérum
notitia, itistT atque iniasti scientia. 9. In dextrd corni aciéi Romanae
erant equités sociorum. 10. Di€s oblizationis cé&dit. 11. Mazna
autem differentia est inter mancipl rés et nec mancipi. 12. Rébus
in adversis spem reting! (Cato) 13. Diés diem docet. 14. Libertas
inaestimibilis rés est. 15. Actio in-rem. 16. Amizus certus in ré
incerta cernitur. 17. Possessio malae fidel. 18. Actionés bonae
fidei.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Saabub oblizatsiooni pdev. 2. Keezi ei ole advokaat omas
asjas. 3. Heauskne valdus. 4. Oizused vddrale asjale (digused
vooras asjas). 5. Isiku hagi.
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Harjutus 2, Deklineerida:
fideés bona, rés publica, lex utilis, dieés constitaita, friictus dulcis

Adjektiivide vordlemine.

XXV

1. Aqua gravior est quam aér. Aqua gravior est aere. 2. Culpa
levis. Culpa levissima. 3. Liice sunt clariora tua consilia omnia.
(Cic.) 4. Occasio praebet benignius responsum. 5. Modus ifidex
omnium rérum utilissimus est. 6. Prolétarii erant pauperrimi hominés
in plebe komana. 7. Hominibus pigris etiam facillimi laborés
difficillimi sunt. 8. Ferrum hominibus magis necessarium est quam
aurum et argentum. 9. Magnum erat régnum Persarum, maius
régnum  Alexandri Magni, maximum imperium ROmanorum.
10. keformatio in peius. 11. Léx posterior dérogat legi priori.
12. Culpa lata dolo proxima est. 13. Niilla vis est maior populi
voluntate. 14. Civitas summae auctoritatis. 15. Saltis populi —
supréma léx. 16. Famés est optimus coquus. 17. Summum iis
summa initiria. 18. Summa summarum. 19. D& minimis (rébus)
non ciurat praetor. 20. Traditio brevi mani. Traditio longa manu.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Aafrika on suurem kui Euroopa. 2. Vidga halvad kodanikud
valmistavad riigile hukatust. 3. Hilisem (pérastine) digus tiihistab
endise (esimese Oiguse). 4. Caesar oli rooma iilemjuhatajaist (gem.
part.) kuulsaim. 5. Asja iifirirent.

Harjutus 2. Deklineerida:

vis maior, homo pauperrimus, régnum minus, consilium pessi-
mum, magistratus melior

Capitis déminitio.

Capitis démintitionis tria genera sunt: maxima, media, minima,
nam tria sunt, quae habémus: libertatem, civitatem, familiam. Cum
libertatem amittimus, maxima est capitis démintitio. Cum libertatem
retinémus, sed civitatem amittimus, media est capitis deéminutio.
Cum et libertas et civitas retinétur, familia tantum mitatur, minima
est capitis déminiitio.

Pronomina personalia, reflexiva.

XXVI

1. Ego pogeta sum, tid orator es. 2. Rés piiblica mihi vita est
mea carior. (Cic.) 3. Apud mé, ut apud bonum iiidicem argitimenta
plis, quam testés, valent. 4. Mihi nomen est Gaius. 5. Salve, mi
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amice! 6. Non iubed, sed si mé consulis, suaded. (Cic.) 7. Iniquus
es in me itidex. 8. Omnia mea mécum portdo. 9. Patria commiinis
est paréns omnium nostrum. 10. Singularum r€rum dominium
nobis acquiritur mancipatione, traditione, usticapione, in ifire
cessione, aditidicatione, lége. 11. Unde tibi origo est? Ubi domi-
cilium tuum habés? 12. ME délectant mea, té tua. 13. Te€
uxoremque tuam ad c€nam voco. 14. Doced vOs linguam Latiham.
15. Nos fortés eramus, vos timidi. 16. Hereditas ad vos pertinet
aut vetere ifire, ut ex novo iure. 17. Pax vobiscum. 18. Multi
vestrum bene legunt, sed male scribunt. 19. Fratrés heréditatem
inter sé dividunt. 20. Industria hominés divitias sibi parant.
21. Secum esse sécumque vivere. (Cic.)

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde :

1. Ma olen inimene. 2. Ma Opetan sinule ladina keelt. 3. Paljud
meist ja teist olid eile minuga kohtus. 4. Todkusega inimesed
valmistavad enesele rikkust. 5. Minu nimi on (minul on nimi)
Aleksander.

Pronomina demaonstrativa
(hic, is, idem).

XXVII

1. Haec causa est. 2. Ego hanc amo, et haec mé amat. (Pl.)
3. Hoc opus, hic labor est. (Verg.) 4. Quis huic rei téstis est?
5. Et quidem summa divisio dé itre personarum haec est, quod
omnés hominés aut liberi sunt aut servi. 6. Post hoc non est
propter hoc.

7. Is est amicus, qui in ré -dubia ré iuvat. (PL.) 8. Eius belli
causa haec fuit. 9. Quanti ea rés est? 10. Apparet id etiam caeco.
11. Eam dacere uxorem cupit. (PL) 12. Apud eum sic fui,
tamquam domi meae. 13. Scire l€gés non est verba earum tené€re,
sed vim ac potestatem.

14. Idem per idem. 15, Amoris vulnus sanat idem, qui fécit.
16. Non omnés l&gés non omnia ifira eiusdem generis eundem
vigorem, aut eandem formam habent. 17 R€s dissimilés edodem
nomine appellare. 18. Non omnibus eadem placent, - 19. De ea ré
omnés idem sentiunt.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Ma kirjutasin selle kirja oma kdega. 2. Me ndeme kohtunikku
ja tema poega. 3. Mitte koik inimesed ei oma samu kombeid ja
harjumusi. 4. Mélu viheneb, kui (nisi) me teda ei harjuta. 5. Mitte
alati samal seadusel ei ole sama joud (Mitte alati sama seadus ei
oma sama joudu).

Harjutus 2. Deklineerida:

hic téstis melior, id pretium maius, haec urbs pulcherrima,
eadem rés dissimilior, ea domus
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Pronomina demaonstrativa (iste, ille,
ipse, unus, solus, totus, ullus, uter,
neuter, nullus, alius).

XXVIHI

1. Canis iste tuus mé momordit. 2. Mita iam istam mentem,

mihi créde! (Cic.) 3. Ille dolét veré, qui sine téste dolét. (Mart.)
4. Haec tempora, hi mores; illa tempora, illi consulés. 5. Tua ipsius
culpa est. 6. E0 ipsd. 7. Ipso itire. 8. Téstis tinus, téstis niullus.
9. Non mihi soli vivo, sed etiam patriae. 10. Caput et fundamentum
totius teéstamenti est hérédis institatio. 11. Per totam urbem vigiliae
habébantur. 12. Sine @llo maleficio. 13. Téstamentum utroque iiire
valet, civili et praetorio. 14. Consuétuido est altera natara. 15. Qui
fodit foveam alteri, incidet in eam. 16. Neutram in partem. 17. Nilla
lIex satis commoda omnibus est. (Cato.) 18. Inter virum et uxorem
donationés nillius momenti erant. 19. Alius aliud agit. 20. Fatum
nihil aliud est quam seriés causarum. (Sen.)

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Muutuvad (miito 1.) seadused, muutuvad digused, muutuvad
ajad, muutume meie ise. 2. See kodanik ei oma mingit digusvoimet.
3. Asi ise on tunnistajaks (tunnistaja). 4. See sona on kesksoost.
5. Andesta (ignosco, 3.) teisele, mitte kunagi (nunquam) enesele!

Harjutus 2. Deklineerida:

id totum caput, tinus hérés, iste canis tuus, wlla rés criminalis,
ille téstis solus

Rés mancipi et nec mancipi.

Omneés rés aut mancipi sunt aut nec mancipi. Mancipi rés sunt
omnia praedia in Italico solo, tam riistica — qualis est fundus,
quam urbana — qualis est domus, item ifira praediorum riisticorum
(servituités), velut via, iter, actus, aquaeductus, item servi et
quadrupedés, velut boveés, mili, equi, asini. Ceéterae 1€s nec
mancipi sunt (Ulp.).

Magna autem differentia est rérum mancipi et nec mancipi.
Nam rés nec mancipi ipsa traditione pleno iure alterius fiunt, si
corporalés sunt et ob id recipiunt traditionem. Itaque si tibi vestem
vel aurum vel argentum trado sive ex veénditionis causa sive ex
donationis sive alia ex causa, statim tua fit ea rés (Gaius).

£ 3 *

Dux milités ad piignam contra hostés incitat.
Dux copiarum ROmanis inféstarum his fe'€ verbis et hac oratione
animos militum confirmavit. Invadunt Romani, hostes nostri, sed
nunc in magno sunt periculd, propterea quod harum regionum et
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harum silvarum ignari sunt. Hae regionés, hae silvae, hoc caelum,
ipse aspectus huius generis hominum, haec omnia Romanos terrent.
In his silvis nillus exitus Romanis patebit. Haec patria nostra,
hoc caelum, hi vici téstés sunt initiriarum Romanorum.

Ad ptignam vos voco. Si hunc exercitum hostium superaveritis,
liberi eritis, et nos ipsl liberique nostri tuiti a superbia illius populi
erimus. Hos hostés libertatis nostrae vincémus.

Pronomina relativa, interrogativa,

indefinita.
XXIX

1. Bis vincit is, qui s€‘ipsum vincit. 2. Semper potentior léx
est, quae vetat, quam quae permittit. 3. Condicio, sine qua non.
4. Tuae rés in quo statih sunt? 5. Sanus ti non es, qui furem ‘mé
vocas. 6. Mater semper certa est, pater vérd is est quem niiptiae
démonstrant. 7. Status quo ante. 8. In potestate itaque sunt servi
dominorum, quae quidem potestas itiris gentium est. 9. Quid itris
(est)? 10. Hae autem rés, quae humani itris sunt, aut ptublicae
sunt aut privatae. 11. Nam ex his personis, quae neque in potestate
neque in manii neque in mancipio sunt, quaedam vel in titela
sunt vel in ciiratione, quaedam neutro itire tenentur. 12. Faber est
quisque suae fortiinae. 13. Quaedam personae sui idris sunt,
quaedam aliéno iiri sunt subiectae. (Gaius) 14. Hominés interdum
non eadem dicunt, quae sentiunt. 15. Malum nitllum est sine
aliquo bono. 16. Quod ndn est in actis, non est in mundo.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Oma on igaiihele kallis. 2. Kelle kasu, selle oht. 3. Vajalikud
tingimused (tingimused, ilma milledeta ei). 4. Kummale poole
(pars) voolab see jogi? 5. Kellel teist pole (kes teist ei oma)
raamatut ?

Harjutus 2. Deklineerida:

‘quidam custos,, quae(libet) condicio commiinis, qui fur, quisque
hostis, aliqua léx

Numeralia cardinalia.

XXX

1. Unius positio non est alterius exclusio. 2. Pactum est dudrum
consénsus atque conventio. 3. Trés faciunt collegium. 4. Carthagine
quattuor annos mansimus. 5. Quis mane quattuor, meridieé duos,
vespere trés pedés habet? 6. Bellum Puinicum tertium fuit trium
fere annorum. 7. Est autem capitis deminiitioc prioris statiis
permiitatio : eaque tribus modis accidit: nam aut maxima est
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capitis déminfitio aut minor, quam quidam mediam vocant, aut
minima. 8. Pliris est oculatus téstis tinus, quam auriti decem. (Pl.)
9. Roma ad Tiberim in septem collibus condita est. 10. Léges
duodecim tabularum sunt légés Romae antiquae. 11. Ménsis triginta
aut triginta tinum, solus Februarius duodétriginta aut undétriginta
diés continet. 12. Quot sunt octdo et undecim? Undeéviginti.
13. In porti erat classis tindésexaginta navium longarum. 14. Annus
est spatium trecentorum sexaginta quinque aut sex di€rum.
15. Decem milia hominum. '

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Rooma riik piisis 1240 aastat. 2. Muistsed roomlased austasid
itheksat muusat (Miusa). 3. M ja C on kaks tdhte. 4. Caesar saatis
kaks leegioni (legio, onis f.) Galliasse.

Harjutus 2. Kirjutada sdnadega:
7861, 1118, 4469, 8885, 3338

Numeralia ordinalia, distributiva,
adverbia. Rooma kalender.

XXXI .

1. Septem fu€runt régés Romani: primus fuit Romulus, septimus
Tarquinius Superbus. 2. Tertium non datur. 3. Ulpianus libro
quadragésimo quintdo dé testamentdo scribit. 4. Hora est vicésima
quarta pars diei. 5. Senator post sexagésimum et quintum annum
in ciiriam venire non cogitur nec vetatur. (Sen.) 6. Anno
trecentésimo septuagésimo septimd (ab urbe condita) triblini plébis
Licinius et Sextius promulgavérunt 1€gés adversus op€s patriciorum
et pro commodis plébis. 7. Roma condita est anno septingentésimo
quinquagesimo tertio. 8. Semel hérés — semper hérés. 9. Leges
omnium saltitem singulorum saltiti anteponunt. (Cic.) 10. Semel
iniistum — semper iniastum. 11. In singulis legionibus erant séni
tribini militum. 12. Anno ab urbe condita trecentésimo tertio
legés Duodecim tabularum e&ditae sunt, quae nunc quoque fons
omnis piblici privatique sunt iaris. (Liv.) 13. Prima Ciceronis
oratio in Catilinam habita est in senata a. d. VI Id. Nov. anno LXIIL
14. Caesar Idibus Martiis anno quadragésimo quarto interfectus est.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Romulus oli esimene Rooma kuningas, Numa Pompilius —
teine. 2. Olen siindinud (natus sum) . ... aastal. 3. Teine Puunia
soda lopetati aastal 201 e. m. a. 4. Uheksa ja kaheksa on seitse-
teistkiimmend. 5. 30. dets. 1956. .a.

Harjutus 2. Kirjutada antud jdrgarvud sdnadega:
2911258104 219:2 469, 178:
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De iastitia et iare.

ltris praecepta sunt haec: honesté vivere, alterum non laedere,
suum cuique tribuere. Huius studii duae sunt positiones —
ptiblicum et privatum (itis). Piublicum ius est, quod ad statum rei
Romanae spectat; privatum, quod ad singulorum utilitatem pertinet
(Corpus itris civilis).

: Adverbia.
XXXII

1. Pro et contra. 2. Nasquam sunt, qui ubique sunt. 3. Multa
iam de fortitudine populorum antiquorum nobis narrata sunt.
4. Qui iusté officia servavit, felix est. 5. Omnés feré Galli novis
rébus studébant et ad bellum celeriter excitabantur. 6. Qui sé
ipse laudat, cito derisorem invenit. 7. Honesté vivere est feliciter
vivere. 8. Facilius est dicere, quam agere. 9. Acrius Romani quam
Galli ptignabant. 10. Liberdos €ducare difficilius est, quam libros
legere. 11. Lacedaemonii magis dé sua saliite et dé sud principatu
cogitabant, quam dé saliite commiinis omnium Graecorum patriae.
12. Turpe est rem bene coeptam male finire. 13. Potius séro,
quam nunquam. (Liv.) 14. Fortissimé nostri cum hostibus piigna-
verunt. 15. Parés cum paribus facillimé congregantur. (Cic.)
16. Bis dat, qui cito dat. 17. Audacter in r€, in consilio priidenter.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Toimi alati diglaselt ja ausalt! 2. Te kirjutate viga ilusasti

ja loete viga histi. 3. Mitte miski ei oitse alati. 4. Agedamalt
voideldi. 5. Inimesed armastavad enam laita (maledico 3.) kui Kiita.

Harjutus 2. Jiargmistest adjektiividest tuletada adverbid ja
moodustada vordlusastmed :

pulcher, felix, bonus, difficilis, priidéns

Praeséens coniunctivi activi, passivi.
Conianctivus hortativus, potentialis,
. dubitativus; ut finale.

XXXII

1. Sit nox cttm somno, sit sine lite dies! (Mart) 2. Simus
cauti! 3. Né quis sit itidex in sua causa! 4. In forum properémus!
5. Nemo dubitet. 6. Caveat émptor! 7. Ac prius dispiciamus dé
his, quae in tutéla sunt. 8. Quis hoc crédat? 9. Quid agam,
iidiceés? 10. Valeant civés mei, sint incolumeés, sint beati; stet
haec urbs praeclara. (Cic.) 11. Superiore libro d€ itire personarum
exposuimus: modo videamus dé rébus. 12. Do tibi pectiniam, ut
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mihi Stichum servum dés. 13. Superest, ut exponamus, quae
personae in mancipio sint. 14. Vivat nostra civitas, vivat, créscat,
floreat! 15. Multi alios laudant, ut ipsi ab alifs laudentur.
16. Magistrattis vidére débent, né -hominés scelerati rei piuiblicae
perniciem parent. 17. Cédant arma togae. (Cic.) 18. Audiatur et
altera pars! 19. Né bis dé eadem ré sit actio!

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Radkigem kohtus alati tott! 2. Olgu teiste (inimeste) elu
meile Opetajaks! 3. Kodanikud, alistuge seadustele, et teid ei
karistataks. 4. Mis nad peaksid tegema? 5. Valvaku (vided)
konsulid ! v :

Harjutus 2. Konjugeerida (praes. coni. act., pass.):

negare, agere, parére, dispicere, piinire

Conianctivus optativus, dubitativus; ut,
ne obiectivum.

XXXV

1. Utinam 1éx esset eadem, quae uxo0ri est, vird. 2. Quis
créderet? 3. Quid agerem, itidicés ? 4. Mando tibi, ut amico meo
Marcello pectiniam crédas sub pignore. 5. Magistratiis postulant,
ut omnés civeés leégibus rei piiblicae pareant. 6. Dedi tibi pectiniam,
ut mihi Stichum darés. 7. Domino datur actio, né reus lucrum
faciat. 8. Rogavisti me, ut tibi nummos miutuds darem. 9. Moribus
apud nos receptum est, né inter virum et uxOorem donationes
valérent. (Dig.) 10. Videant (caveant) consulés, né quid réspiuiblica
détrimenti capiat. 11. Si pectiniam do, ut rem accipiam, émptio —
veénditio est; sin autem rem do, ut rem accipiam, permitatio est.
(Dig.) 12. Quidam Ilége impediuntur, né itidicés sint. (Dig.)
13. Hostes timébant, né dux milités ex castris €diiceret.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Oh kui isa elaks! 2. Mis ma pidin otsustama? 3. Ma Kkartsin,
et asi tuleb kohtusse. 4. Hoolitse (selle eest), et sa terve oleksid.
5. Ma palusin sinult, et sa mulle raha annaksid.

Harjutus 2. Konjugeerida:

impedire, dare, accipere, timére, exponere
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Perfectum, plasquamperfectum con-

iunctivi activi, passivi. Conianctivus
prohibitivus, optativus. Quaestic obli-
qua. Cum hist.

XXXV

1. Né dixeris! Noli dicere! 2. Quod dubitas, né féceris!
3. Néminem cito laudaveris, néminem citd acciisaveris. (Sen.)
4. Quis hoc in dubium voecaverit? 5. In omni quaestione propositum
sit nobis bonum pitblicum! 6. Iudicés reds interrogant, quibus
causis ad scelera commoti sint. 7. Niilla feré causa est, in qua
fémina litem moverit. 8. Testis officium est dicere, quae sciat aut
audiverit. 9. Permissum est itaque parentibus Iibéris, quos in
potestate sua habent, teéstamento tutorés dare: masculini quidem
sexiis inpiiberibus, féminini veéro inpiiberibus piuiberibusque, vel
cum niiptae sint.

10. Utinam precibus uxoris paruisset! 11. Utinam n€ vénisset!
12. Ciir non dixistis mihi, ubi fuisseétis? 13. Interrogavistis, a quo
haec epistula scripta esset. 14. Videamus nunc de iis, quae aliéno
itiri subiectae sint: nam si cognoverimus, quae istae personae sint,
simul intellegémus, quae sui ifiris sint. 15. Hannibal, cum Alpés
superavisset, Italiam vastavit.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Arge lugege halbu raamatuid! 2. Jutustage minule, mida
eile kohtus kuulsite. 3. Te Kkiisisite, kelle poolt see seadus on
kirjutatud? 4. Ara tee iilekohut! 5. Oh, kui ma sellele seadusele:
oleksin alistunud !

Harjutus 2. Konjugeerida:
vocare, niibere, commovére, subicere, scire

Konditsionaallaused.

XXXVI

1. Da mihi veniam, si errd. 2. Si amicus meus es, tul amici
mei sunt. 3. SI quis sibi plis appetet, violabit ilis societatis
htimanae. 4. Si eris modestus, hominibus omnibus gratus eris.
5. Si hoc dicés, errabis. 6. Si hoc non ta faciés, Publius hoc
faciet. - 7. Si hoc dixisti, erravisti.

8. Si hoc dicas, errés. 9. Si v€ra narrés (narraveris), non opus
sit téstibus. 10. Memoria minuitur, si eam non exerceas.

11. Si hoc créderés, errarés. 12. Si hoc dixissés, erravisses.
13. Si omnés discipuli memorés essent praeceptorum magistri,
semper diligentés et attenti essent. 14. Si tacuissés, philosophus
mansissés. 15. Nisi Graeci dolum adhibuissent, Troiam non
expiignavissent. 16. Hominés miseri essent, si di€s mortis iis
notus esset.
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Harjutus. Tolkida ladina keelde:

1. Kui sa vapralt voitled, pddstad isamaa. 2. Kui sa aus oled,
peavad sinust lugu tublid mehed (armastatakse sind tublide meeste
poolt). 3. Ma oleksin sind kiitnud, kui sa hoolikam oleksid olnud.
4. Kui sa 0Opiksid, siis sa teaksid.

Verba deponentia.’

XXXVII

1. Adoptio imitatur natdram: minor nati non potest maiorem
adoptare. (Iust.) 2. Fatére, si quid non récté fecisti! 3. Ingenui
sunt, qui liberi nati sunt; libertini, qui ex itista servitiite maniimissi
sunt. 4. Vincere scis, Hannibal, victoria @iti nescis. (Liv.) 5. Qui
nascuntur, patris familiam sequuntur. (Dig.) 6. Concordia parvae
rés créscunt, discordia maximae dilabuntur. 7. Omnis etiam obli-
gatio vel ex contracti nascitur vel ex delictd. (Gaius.) 8. Non
progredi est regredi. 9. Omne autem iiis, quo timur, vel ad
pérsonas pertinet vel ad rés vel ad actionés. 10. Parturiunt montes, .
nasceétur ridiculus mis. 11. Ex turpi causa actio non oritur!
12. Iudicis est semper in causis vérum sequi. (Cic.) 13. Scelera
pleraque ex cupiditate nascuntur: haec latronés facit, haec piratae.
(Quint.). 14. Imparés nascimur, parés morimur. (Sen.) 15. Est
proprium stultitiae aliorum vitia cernere, oblivisci suorum vitiorum.

o

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Radgi (loquor 3.) ladina keeles! 2. Matkigem tarkade (sapiéns,
sapientis) meeste eeskujusid! 3. Kohtualune on oma siiii iiles
tunnistanud (omaks votnud). 4. Asi ise rddgib. 5. Karistus on
kuriteole jiargnenud.

Harjutus 2. Konjugeerida ldbivoetud ajavormides:

fatéri, imitari, progredi, uti

Deé iare civili et iire gentium.

Omneés populi, qui légibus et moribus reguntur, partim sui
proprio, partim commiini omnium hominum itre ttuntur. Nam
quod quisque populus ipse sibi itis constituit, #d ipsius proprium
est vocaturque itis civile, quasi iis ipsius civitatis. Quod veéro
natuiralis “ratio inter omnés homin€s constituit, id apud omnés
populdos peraequé ciistoditur, vocaturque ilis gentium, quasi qud
itire omnés gent€s ftuntur. Populus itaque ROmanus partim suod
proprio, partim commiini hominum itdre utitur. (Gaius)
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Participia. Coniugatio periphrastica

activi.
XXXVII

1. Léx est récta ratio, imperans honesta, prohibéns contraria.
2. lustitia est constans et perpetua voluntas ilis suum cuique
tribu€ns. 3. Erranti viam monstra! 4. Camillum triumphantem albi
per urbem Romam vexérunt equi. 5. Sérd venientibus ossa. 6. Rés
nilla cédit primd occupanti. 7. Amantés amentés. 8. Niillum
crimen vinum est, sed culpa bibentis. (Cato) 9. Bona vacantia.

10. Verba volant, scripta manent. 11. Romani compliribus
proeliis in Hispania ab Hasdrubale victi dé saltte non déspe-
ravérunt. 12. Damnum initiria datum. 13. Vae victis!

14. Initiriam qui factdrus est, iam facit. (Sen.) 15. Ave, Caesar
imperator, moritiiri té saliitant! (Suet.) 16. Bellum scriptiirus sum,
quod populus Romanus cum Iugurtha gessit. (Sall.) 17. Veniébatis

in Africam. Quaerd: Quid factiiri fuistis ?

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Juht kiidab vapralt voitlevaid sdodureid. 2. Sokrates riikis
sageli naerdes (rideo, 2) tott. - 3. Magades me midagi ei née,
midagi ei tunne. 4. Jouga voidetud joud. 5. Ma kavatsesin diglust
austada.

Harjutus 2. Moodustada partitsiibid ja tolkida:
nésc‘1, occupare, tribuere, mori, prohibére

Harjutus 3. Deklineerida:

ius scriptum, rés acta, bonum vacans, primus occupatiirus,
magistratus loquéns

Dé Catone.

In omnibus rébus Cato singulari fuit industria. Nam et agricola
sollers et peritus itirisconsultus et probabilis orator et cupidissimus
litterarum fuit. Litteras Graecas senex didicit, quas sic avide
arripuit, quasi dittturnam sitim explére cupi€ns. In studid magnum
progressum fécit. Causarum illastrium, quas défendit, in senectiite
confécit orationes.

Ablativus instrumenti, temporis,
causae, modi. Ablativus absolutus.

XXXIX

1. Vehimur curri. 2. C. Servilius Ahala Spurium Maelium
manii sua occidit. 3. Bello Piinico secundo RoOmani saepe victi
sunt. 4. Ducis virtiite patria est servata. 5. Helvetil victoria sua
gloriabantur. :
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6. Actore non probante reus absolvitur. 7. Artés innumerabilés
repertae sunt docente natiira. 8. Sole oriente domo profecti sumus.
9. Cessante ratione légis cessat léx ipsa. 10. Graeci advenientibus
Persis Thermopylas occupaveérunt.

11. Causa cogni‘a fuir damnatus est. 12. Signo dato legioneés
in hostem impetum fécérunt. 13. Troia capta Aenéas in Italiam
venit. 14. Régibus exactis consulés Romae creati sunt. 15. Testa-
‘mento factd pater mortuus est.

16. Usus-irtictus est itis aliénis rebus tutendi-fruendi salva rérum
substantia. (Paulus) 17. Mg invito. Invito créditore. 18. Augustus
natus est Cicerone et Antonio consulibus. 19. Brutus collegam
sibi creavit P. (Publium) Valerium, quo adititore regés eiecerat.

Harjutus. Tolkida ladina keelde :

1. Gallia sdda peeti C. Julius Caesari juhtimisel (juhiks olles).
2. Teada saanud poOhjuse, preetor esitab hagi. 3. Sodurid, maha
jatnud laagri, pdogenesid (coniugio, fugi, fugitum, 3) metsa. 4. Room-
lased Hannibali elu ajal (Hannibali elades) ei olnud muretud
(séctirus a, um). 5. Selle ma teostan advokaadi kaasabil (abistades).

Léges Licinii et Sextii.

Creati tribtini Licinius et Sextius promulgavérunt légés adversus
opés patriciorum et pro commodis plébis; tinam: deé aere aliend
ut dediicto ed de capite, quod wstiris pernumeratum esset, id quod
superesset triennio aequis pé€nsionibus persolverétur; alteram: dé
modo agrorum, né quis pliis qitam quingenta itigera agri possidéret;
tertiam : consulum ut alter ex plébe crearétur.

Dé Alexandro, rége Macedonum.

Philippo, rége Macedonum, occisdo Alexander régnum occupavit.
Gentibus finitimis domitis a rége exercitus adversus Persas paratus
est. Alexandro bellum gerente Graeci bellum movérunt, sed dévicti
sunt. Hellespontdo traiecto Persas ad Granicum flimen vicit;
pliurima oppida maritima portas Alexandro aperuérunt. Réx urbibus
maritimis captis magnam partem Asiae occupavit.

Infinitivus. Accasativus cum infinitivo.
XL
1. Vivere est militare. 2. Némo deébet bis ptiniri pro uno

delicto. 3. Praestat initiriam accipere quam facere. 4. Léx (hominés)
récté facere iubet, vetat délinquere.
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5. Putdo contractum valére. 6. Negd culpam meam latam esse.

7. Actor probat possessionem ad sé pertinére. 8. Paulus negat
actionem in hoc casti a praetore dari. 9. Praetor &dicit sé coactiirum
esse arbitrum dicere sententiam. (Dig.) 10. Putabam reum a iiidice
absoliitum 1iri. 11. Pomponius scribit actionem mihi técum fore.
(Dig.) 12. Titium hérédem meum esse iubed. 13. Constat ad
saluitem civium inventas esse légés. (Cic.) 14. listum est sceleratos
ptniri. 15. Nego iiis tibi esse fumum aut aquam in fundum meum
immittere. 16. Ariovistus dixit s€ prius in Galliam veénisse quam
populum Romanum. 17. Cupio t€ Laliné loqui. 18. Légem brevem
esse oportet. 19. Si filius a patre exhéréd€tur, nominatim exhérédari
debet; alioquin non prodest eum exhérédari.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Ma arvan, “et seadus karistab. 2. Ulpianus kinnitab (iitleb),
et Julianuse seisukoht on Oige. 3. Loodan (spérd 1), et vaenlased
voidetakse (fut.). 4. Caesar kisib laevu ehitada. 5. Kohtualune
iitleb, et ta midagi hagejale ei vdlgne. 6. Tunnistan, et olen
eksinud.

Harjutus 2. Moodustada infinitiivid jargmistest verbidest:
piinire, tradere, capere, uti, exhérédare

De virtiite ducis.

Epaminondas, cum vicisset Lacedaemonios apud Mantinéam
atque ipse gravi vulnere exanimari s€ vidéret, quaesivit salvusné
esset clipeus; cum salvum esse flentés sui respondissent, rogavit,
essentné fiisi hostés; cumque id quoque ut cupi€bat audivisset,
evelli iussit eam, qua erat transfixus, hastam.

Nominativus cum infinitivo.

XLI

1. Dicunt conventionem valére. — Conventio valére dicitur.
2. Video fratrem beatum esse. — Frater mihi beatus esse videtur.
3. Testator vidétur non esse sanae mentis. . 4. Consuetiido et mors
vim légis videntur habére. 5. Legibus hoc facere vetamur. 6. NOs
non vidémur esse victiiri. 7. Non sinor vinum bibere. 8. Nominatim
autem exhérédari vidétur, sive ita exhérédetur: Titus Filius Meus
Exhérés Esto, sive ita: Filius Meus Exhérés Esto, non adiectd
proprio nomine. 9. Qui vetante praetore fécit, adversus €dictum
fécisse videtur. (Dig.) 10. Praetor iiis reddere dicitur. 11. Quae
.1és piiblicae sunt, niillius videntur in bonis esse; ipsius enim
(diniversitatis esse créduntur. 12. Fortis ac veheméns oOrator
existimatur esse G. Gracchus. 13. Deébitor tuus in fraudem

32



créditorum nihil facere videtur. 14. Qui tacet, consentire “videtur.
15. Romulus Romam condidisse traditur. 16. Iubeor domi manére.

Harjutus. Tolkida ladina keelde:

1. Pauli seisukoht niib Oige olevat. 2. Arvati, et Sokrates on
kdige targem koikidest kreeklastest. 3. Sa ndid kohtunik olevat.
4. SOdureil kdsti linn vallutada. 5. Rédgitakse, et roomlased on
voitnud Hannibali.

Consecitio temporum.

XLII

1. Quid sit futarum cras, fuge quaerere! 2. Nescid, quid vesper
seérus vehat. 3. Non intellegunt homin€s, quam magnum vectigal
sit parsimonia. 4. Tempora rei piiblicae qualia fattira sint, quis
scit. 5. Notum est, quanta fuerit apud Lacedaemonios auctoritas
legum Lyciirgi. 6. Sapiens quidam interrogatus, quid homo
pessimum, quid optimum habeéret, respondit: ,Linguam“. 7. Lace-
daemonii non interrogabant, quot essent hostés, sed ubi essent.
8. liidicés reos interrogant, quibus causis ad scelera commoti sint.
9. Nescire, quid ante nos €gerint homines, est in tenebris vivere.
10. Epammondas déceédéns amicos 1nterrogav1t, salvusne clipeus
suus esset. 11. Cerés diti nescivit, ubi filia sua esset, quam Pliito

ad inferos abdiixerat. A sole tandem accépit, quis eam rapuisset.

Harjutus. Tolkida ladina keelde:

1. Me kiisisime, mis kohtunik otsustas. 2. Utle mulle, mida sa
loed. 3. Te kiisite, kes selle kirja on kirjutanud (kelle poolt see
kiri on kirjutatud). 4. Ma ei tea, kes (kelle poolt — a quo) mind
on kutsunud.

Gerundium.

XL

1. Legere delectat. 2. Ius possidendi. 3. Modus vivendi 4. Verba
dicendi, sentiendi et déclarandi. 5. Facultas vivendi. 6. Iis autem
édicendi habent magistratiis populi Romani. 7. Fortiter ptignando
patriam servate. 8. Aquaeductus est iis aquam diicendi. 9. Dicendo
dicere, scribendo scribere discimus. 10. In statd nascendi. 11. Ad
agendum et ad intelligendum nati sumus. 12. Gatta cavat lapidém

non vi, sed saépe cadéndo. 13. Bonae fidéli €mptor esse vidétur,
qui ignorat €mptam rem alieénam esse aut putat eum, qui veéndit,
ius véndendi habére. (Dig.) 14. Legeés Lyciirgi laboribus €ducabant
iuventlitem: venandd, currendo, natandd, e€suriendo, sitiendo.
15. Culpa in e€ligendo. 16. Hominis meéns discendo alitur et
cogitando. 17. Potestas décernendi. 18. Lis infitiando créscit in
duplum.
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Harjutus 1. To0lkida ladina keelde:

1. Edikti viljaandmise ©oigus. 2. Tootades (tootamisega) sa
valmistad enesele rikkusi. 3. Lugemise ja kirjutamise kunst on
paljudele inimestele viga raske. 4. Oppimisviis. 5. Ukski eluiga
pole Oppimiseks hiline (sérus, a, um).

Harjutus 2. Moodustada gerundium jdrgmistest verbidest:
ridére, statuere, ignorare, véndere, piinire

Gerundivum.
Coniugatio periphrastica passivi.

XLIV

1. Iudex laudandus.. 2. lustitia est virtis laudanda. 3. Sui
servandi causa. 4. Pacta sunt servanda. 5. Dgliberandum est saepe,
statuendum est semel. 6. Argumenta non numeranda sunt, sed
ponderanda. 7. Dé gustibus non est disputandum. 8. Léx iubet ea,
quae facienda sunt, prohibetque contraria. 9. Nihil sine ratione
faciendum est. 10. Pax quaerenda est. 11. Iis praetorium est, quod
praetorés introdixérunt adiuvandi vel supplendi vel corrigendi itris ,
civilis gratia propter tilitatem publicam. (Papin.) 12. Sola cogitatio
firti faciendi non facit furem. 13. Céterum cénseo Carthaginem
delendam esse. (Cato) 14. Vivis, Catilina, non ad déponendam,
sed ad confirmandam audaciam. (Cic.)

Harjutus. Tolkida ladina keelde :

1. Koik inimesed peavad: surema (koigil inimestel tuleb surra).
2. Isamaa kaitsmise pdrast. 3. Seda oligi tarvis toestada (demonstro 1).
4. Mitte palju raamatuid ei ole tarvis lugeda, vaid hdid. 5. Koikidel
rahvastel tuleb nduda rahu.

Legés XII tabularum.

Romani, ut légés novas scriberent, anndo ante aeram nostram
CDLIII trés viros legum cognoscendarum causa in Graeciam misé-
runt. Hi primum Ath€&nas ad Solonis 1égés deéscribendas vénérunt.
Tum in alias Graeciae civitatis ad 1égeés, mores, instittita cognos-
cenda iter fecérunt. Cum legati anno CDLII domum reveénissent,
proximd anno decemviri légibus scribendis creati sunt. ~Léges in
XII tabulis inscriptae sunt. :

[ Verba semidéponentia.

XLV

1. Num negare audes? 2. Urbem illam natiira loci minitam
hostés oppugnare non ausi sunt. 3. Audendd virtiis créscit, tar-
dando timor. '
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4. Rosa florente gauded. 5. Friistra gavisus sum. 6. Dudbus
litigantibus tertius gaudet.

7. Bellum cum captivis et féminis gerere non soled. 8. In
potestate et masculi et féminae esse solébant; in manum autem
féminae tantum conveniébant. 9. Solet a iiiris peritis dici: ,super-
flua non 'nocent®.

10. Notum est proverbium illud: Fide, sed cui fidas, vidé!
11. Qui amicorum auxilio confidit, is etiam rés difficiliorés forti
animo aggredi audebit. 12. Vitium est et omnibus fidere et omnibus
diffidere.

13. Quando revert€mini in urbem? 14. Legati post diem tertium
ad Caesarem sé reversiiros esse dix€runt. 15. Frater meus nondum
revertit.

Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Kuulsime vaenlaste kisa, kuid nad ei julgenud vdidelda.
2. Te rodmustate, et kevad ldheneb (appropinquo, 1.). 3. Usaldagem
neid, kes meid usaldavad. 4. Saadikud poodrdusid Rooma tagasi.
5. Rumalal on kombeks end kiita.

Harjutus 2. Konjugeerida jirgmised verbid koigis aegades:
revertl ja gaudere

Sum — composita, posse.

XLVI

1. Actor et reus adsunt, sed téstés absunt. 2. Dum aberam,
amicus meus négotia mea gerébat. 3. Abséns damnatus est. 4. Me
absente, militeés, impetum n€& féceritis! 5. Patriae semper prosit
vita vestra. 6. Sit sermo lénis, insit in e0 lepds. (Cic.) 7. Peciinia
deest. 8. Oberat hostibus patriae et improbis civibus. 9. Nisi
imperator ipse illi proelio interfuisset, hostés victorés fuissent.
10. Status - praeséns. 11. Hasdrubale mortu6 Hannibal Poenis
praefuit. 12. Poena sine fraude esse non potest. 13. Ultra posse
némo obligatur. 14. Reus causam suam dicere poterat. 15. Faciam,’
ut potero. 17. Nos multa possumus, quae veterés non potu€runt.
18. Quidam tabulas téstamenti ita délet, ut teéstamentum legi non
possit. 19. Omnis définitio in ifire civili periculosa est: parum est
enim, ut non subverti posset.

Harjutus. Tolkida ladina keelde:

1. Keegi ei_v0i koike teada. 2. Kohtunik v0ib tunnistajaid mitte
usaldada. 3. Opilane ei suutnud kdike meeles pidada. 4. Olin
kasulik, kellele suutsin. 5. Oh .kui ‘'me vOiksime koiki h#daohte
viltida.
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Imperativus fatari.

XLvIl

1. Marcus hérés meus esto! 2. Testés estote! 3. Pro certo
habetote! 4. Censorés bini sunt, magistratum quinquennium
habento! 5. Saliis populi supréma léx esto. (Cic.) 6. Estote fortes
néve animos démititote! 7. Omnia plébis institiita restituunto!
8. In duodecim tabulis haec léx erat: Hominem mortuum in urbe
né sepelitdo néve rito. 9. Amicitia cum populo Romano his légibus
et condicionibus esto! (Liv.) 10. Facito, quod tibi expedit.
11. Ignoscitdo saepe alteri, nunquam tibi! 12. Edito frugaliter,
bibito moderate. 13. Non satis ést pulchr(a) ésse poémata: dilcia
sunto. (Hor.) 14. Stichus servus meus liber hérésque esto. Ceéteri
omnés exhérédeés sunto!

. Harjutus 1. Tolkida ladina keelde:

1. Titius peab olema sinu pédrija! 2. Oma asja sa pead ise
ajama! 3. Te peate raamatut lugema ja jutustama! 4. Ori peab
olema vaba ja pidrija! 5. Nad peavad minu tunnistajad olema!

Harjutus 2. Moodustada imperativus fattri:
demittere, déclarare, sepelire, respondére, reficere

Rés corporalés et incorporalés.

Quaedam rés corporalés sunt, quaedam incorporalés. Corporalés
hae cunt, quae tangi possunt, velut fundus, homo, vestis, aurum,
argentum et dénique aliae rés innumerabil@s.

Incorporalés sunt quae tangi non possunt, qualia sunt ea, quae
in itire consistunt, velut its héréditatis, tisus fruictus, obligationes.

Nec ad rem pertinet, quod in he&réditate rés corporalés conti-
nentur: nam et friictiis, qui ex fundo percipiuntur, corporalés sunt,
et id, quod ex aliqua obligatione nobis debetur, plerumque
corporale est, veluti fundus, homo, pecitinia.

Nam ipsum iiis succesionis et ipsum ius -ttendi-fruendi et
ipsum its obligationis incorporale est. Eodem numerdo sunt iiira
praediorum urbanorum et rtsticorum, quae etiam servitiités vocantur.

ferre et composita.

XLVIII

1. Ferre laborem consuétiido docet. 2. Altera manii fert lapidem,
panem ostentat altera. (Pl.) 3. Solis calor, pluvia, aér efficiunt, ut
terra “fructiis ferat. Si hae rés de€essent terra friictiis non ferret.
4. Mercurium Galli omnium inventorem artium ferunt, viarum
atque itinerum ducem. 5. Timeo Danads et dona ferentés. (Verg.)
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6. Dé lege ferenda. 7. Deé legé lata. 8. Divus Nerva légem
agrariam tulit.

9. Nemo pliis itiris ad alium transferre potest, quam ipse habet.
(Dig.) 10. Tempore fiir aufert nocturno, latrd diurno. 11. Mancipi
veéro rés sunt, quae per mancipationem ad alium transferuntur,
unde etiam mancipi rés sunt dictae, quod autem valet mancipatio,
idem valet in iure cessio. 12. Agri in cénsum referébantur.
13. Refer ad senatum. (Cic.) 14. Reus ab sé culpam in milités
transferébat. (Liv.) 15. Plebs autem a populo eo differt, quod
appellatione populi tniversi cives significantur connumeratis patri-
ciis et senatoribus; plebis autem appellatione sine pa’mcus et
senatoribus céteri cives significantur. (Iustin.)

Harjutus. Tolkida ladina keelde:

1. Kas te toote siia rahu voi relvi? 2. Kandkem seda, mida
me kanda suudame! 3. Polde haritakse, et nad vilja kannaksid.
4. Kui toodi teade, et pérslaste laevastik on vodidetud, olid koik
vidga roomsad. 5. Mis juhus (fors) toob, talu!

velle, nolle, malle.

XLIX

1. Piblium hérédem meum esse volo. 2. SI vis pacem, para
bellum! 3. Quod volumus, ea libenter crédimus. 4. Nil volenti
difficile est. 5. Illic vivere vellem. 6. Faciam, quod volueris.
7. Veterés enim volu€runt f€minas, etiamsi perfectae aetatis sint,
propter animi levitatem in tiit€la esse. 8. Faciant milités t€stamenta,
quo modo volent, faciant, qu0 modo poterunt.

9. Frater qui supererat, nolébat ei hérés esse. (Dig.) 10. Quod
non vis, né feceris! 11. Qui quae vult dicit, quae non vult audit.
(Ter.) 12. Ego té vidére noluerim. 13. Noléns, voléns. 14. Diicunt
volentem fata, nolentem trahunt.

15. Aliéna vitia reprehendi quisque mavult, quam sua. (Quint.)
16. Pacem, quam bellum, malumus. 17. Herl scribere noluist],
nunc scribere mavis quam liidere.

Harjutus, Tolkida ladina keelde:

1. Ma soovin, et sa oleksid onnelik. 2. Teen, mida sa tahad.
3. Kui sa enam ‘tahaksid tootada kui magada, oleksid onnelikum.
4. Utle, miks sa ei taha Oppida ladina keelt.

Codicillus.
Liicius Titius Seiam et Maeviam, libertdos su0s, aequis partibus
hérédes scripsit. Deinde codicillis ita cavit: Licius Titius Seiae
hérédi saliitem. Maeviam, libertum meum, quem in téstamento pro
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pere; in eius locum et partem Publium Sempronium hérédem
esse volo.

ire et eomposita.

L

1. Ire via récta. 2. Quo itis? 3. Nescid, qudo eas. 4. I pede
fausto! (Hor.) 5. Ibimus illi obviam. 6. T€ itirum esse trans mare
crédere non possum. (Cic.) 7. Iter est iis eundi per fundum
alienum. 8. Fama créscit eundo.

9. Tempus abire mihi est. 10. Invitat culpam qui peccatum
praeterit. 11. Qui filium in potestate habet, ciirare débet, ut eum
vel heérédem 1instituat vel nominatim exhéret; alioquin si cum
silentio praeterierit, intitiliter téstabitur. 12. Vox audita perit, littera
scripta manet. 13. Transeamus nunc ad aliam divisionem. 14. Sine
pritdentia nullum initur consilium. 15. Si hostés fliimen transierint,
e0s aggrediemur. 16. Redeunte vere redeunt aves migrantes.
17. Utrum abeamus an maneamus? 18. Consuli in urbem redeunti
multi civés obviam iérunt.

Harjutus. Tolkida ladina keelde :

1. Ma ldhen homme sinna (eo), kus sa eile olid. 2. Koik liheb
mooda. 3. Voitnud vaenlased (abl. abs.), poordus konsul Rooma
tagasi. 4. Kust te tulete? Mingu nad tagasi laagrisse.

Dé servitiitibus.

Servitiites praedicorum risticorum sunt hae: iter, actus, via,
aquaeductus. Iter est iis eundi, ambulandi homini. Actus est ius
agendl vel iimentum vel vehiculum. Via est ifis eundi, ambulandi
et agendi, nam et iter et actum in sé via continet. Aquaeductus
est iis aquae diicendae per fundum ali€num.

fieri, verba defectiva et impersonalia.

LIl

1. Reus in exceptione fiat actor. 2. Orator fit; po€ta nascitur.
3. Consénsii fiunt obligationés: in @&mptionibus-vénditionibus,
l6cationibus-conductionibus, societatibus, mandatis. 4. Volenti non
fit initiria. (Ulp.) 5. Quod non vetat 1€x, hoc vetat fierl pudor.
(Sen.) 6. Niilla iniiiria est, quae in volentem fiat. 7. Fiat iastitia!
8. Adoptio autem dudbus modis fit, aut populi auctoritate aut
imperio magistratiis velut praetoris! 9. Léx, quae in fraudem eius
facta sunt, rescindit.
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10. Dimidium facti, qui coepit, habet. (Hor.) 11. Mementd
mori! 12. Meminisse dulce est, quae fuit durum pati. (Sen.)
13. Aiunt hominés pliis in aliend neg6tio vidére quam in suo.
(Sen.) 14. Qui vitia odit, non hominés odit.

15. Delicto dolére, corréctione gaudére oportet. 16..Libertas est
potestas faciendi id, quod itre licet. 17. Ex malis minima éligere
oportet.

Harjutus. Tolkida ladina keelde:

1. Niiiid olete te poisid; poisid saavad noormeesteks; noor-
mehed saavad meesteks! 2. Ma kinnitan, et see inimene kuulub®
mulle (on minu oma). 3. Mitte koik, mis on lubatud, pole.hea.
4. Ma miéletan sind armastavat hdid raamatuid.



L TEINE OSA.

LIl
Mancipatio.

1. Mancipatio est imaginaria quaedam vénditio, quod et ipsum
itis proprium civium Romanorum est.

Eaque rés ita agitur: coram non minus quam quinque téstibus,
civibus Romanis puberibus, et praeterea alic eiusdem condicionis
qui libram a€neam teneat, qui appellatur libripéns, is qui manc1p10
accipit aes tenet et ita dicit:

HUNC EGO HOMINEM IURE QUIRITIUM MEUM ESSE

AlIO ISQUE MIHI EMPTUS ESTO HOC AERE AENEAQUE
LIBRA.

Deinde aere percutit.libram idque aes dat ei, a qud mancipium
accipit, quasi pretii loco (Gaius).

2. Idedo autem aes et libra adhib&tur, quia Olim aereis tantum
nummis tébantur, néc llus aureus vel argenteus in sl erat,
sicut ex lege Duodecim tabularum intellegere possumus. Edorumque
nummorum vis et potestas non in numerd erat, sed in pondere
(Gaius).

3. Mancipatio locum habet inter cives ROmandos eosque
peregrinos, quibus commercium datum est (Ulp.).

LIII
In iare cessio.

1. In itre cessio hoc modo fit: apud magistratum populi
Romani, velut praetorem, is cui rés in iure ceéditur, rem ténéns
ita dicit: ,Hunc ego hominem ex itire Quiritium meum esse aio.“
Deinde postquam hic vindicaverit, praetor interrogat eum, qui
cédit, an contra vindicet. Qud (= ed) negante aut tacente tunc ei,
qui vindicaverit, eam rem addicit. Hoc fieri potest etiam in pro-
vinciis apud praesidés earum.
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2. Plérumque tamen mancipationibus tutimur: quod enim ipsi
per nds praesentibus amicis agere possumus, hoc non interest nec
necesse (est) cum maiore difficultate apud praetorem aut apud
praesidem provinciae agere (Gaius).

3. In itire cessio fit per trés personas: in itire cedentis, vindi-
cantis, addicentis.

In ifire cédit dominus; vindicat is, qui céditur; addicit praetor
(Ulp.).

LIV
Epistula.

Seia ita epistulam €misit:

,Liicio Titio saliitem. SiI in eddem anim0 et eadem affectione
circa mé es, qud semper fuisti, ex continenti acceptis litteris meis
distracta ré tua, veni hiic. Tibi, quamdit vivam, praestabo annuos
decem. Scio enim, quia (= quod) valdé mé bene amas.“

Liicius Titius et rem suam distraxit et ad eam vénit. Quaero,
an Lucio Titio ex hac epistula salarium annuum debeatur.

Scaevola respondit: ,Ex personis causisque praetorem aesti-
matirum esse, an actio danda sit“ (Dig.).

LV
Dé iiire personarum.

1. Omne ius, quo timur, vel ad personas pertinet vel ad rés
vel ad actionés. Prius vidéamus deé personis. Summa divisio dé
iire personarum haec est, quod omnés hominés aut liberi sunt
aut servi. Riirsus liberorum hominum alil ingenui sunt, alii libertini.

Ingenui sunt qui liberi nati sunt; libertini, qui ex servitite
manumissi sunt (Gaius).

2. Est autem maniimissio dé manu missio, id est, datio libertatis:
nam quamdiii quis in servitiite est, manui et potestati suppositus
est, maniimissus autem liberatur potestate (Dig.).

3. Sequitur deé iure personarum alia divisio: nam quaedam
personae sui ifiris sunt, quaedam aliend iuri sunt subiectae. Riirsus
earum personarum, quae aliéno itri subiectae sunt, aliae in
potestate, aliae in manu sunt (Gaius).

4. Videamus nunc dé iis, quae aliéno itiri subiectae sunt: nam
si cognoverimus, quae illae personae sint, 'simul intelleg€mus,
quae sui ifiris sint. Ac prius dispiciamus dé iis, qui in aliéna
potestate sunt.

In potestate itaque sunt servi dominOrum, quae (= et ea)
potestas iiiris gentium est: nam apud omnés gentés animadvertere
possumus dominis in servos vitae necisque potestatem esse, et
quodcumque per servum adquiritur, id domino adquiri (Gaius).
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5. Sed hoc tempore neque civibus RoOmanis nec iillis aliis
hominibus, qui sub imperio populi Romani sunt, licet supra modum
et sine causa in servos saevire: male enim nostrd ifire iiti non
debeémus (Gaius).

6. Item in potestate nostra sunt liberi nostri. Quod (=et id)
ias proprium civium ROmanorum est: feré enim nilli alii sunt
hominés, qui talem in filios sudos habent potestatem, qualem nos
habémus (Gaius).

LVI

Genera actionum.

Genera actionum duo sunt: in rem et in personam. In personam
actio est, qua agimus cum aliquo, qui nobis vel ex contracti vel
ex delicto obligatus est, id est quotiens intendimus eum dare,
facere, praestare, oportére.

In rem actio est, cum aut corporalem rem intendimus nostram
esse, aut its aliquod nobis competere, velut titendi, fruendi, eundi,
agendi vel aquam diicendi.

Appellantur autem in rem actionés — vindicationés, in personam

veéro actiones, quibus intendimus dare, fierive, oportére — con-

dictioneés. ;
Actionés, quas in sl veterés habu@runt, légis actionés
appellabantur.

LVII

In manum conventio.

1. In potestate et masculi et féminae esse solent; in manum
autem féminae tantum conveniunt.

2. Olim tribus modis in manum conveniébant: fsii, farreo,
coémptione.

3. Usti in manum conveniébat, quae annd continud ntipta per-
sevérabat, quia velut annua possessione usii capiébatur, in familiam
viri transibat filiaeque locum obtinébat.

4. Ut lege Duodecim tabularum cavetur, mulier, quae nolébat
e0 modo in manum maritli convenire, quotannis trinoctid poterat
abesse atque e0 modo cuiusque anni Gsum interrumpere.

Sed hoc totum iiis partim légibus sublatum est, partim ipsa
deésuétudine obliteratum est.

5. Farred in manum conveniunt per quoddam genus sacrificii,
in quo farreus panis adhibetur, unde etiam confarreatio dicitur.
Quod (=id) itis etiam noOstris temporibus in @isti est, nam flaminés
maiorés item regeés sacrorum, nisi ex farreatis nati, non leguntur.
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6. Coémptione veérd in manum conveniunt per mancipationem,
id est per quandam imaginariam veénditionem: nam cOram non
minus quam quinque’. teéstibus civibus Romanis puberibus, item
libripende, emit is mulierem, cuius in manum convenit (Gaius).

LVIII
Dé prodigis.

1. Légi Duodecim tabularum prodigé interdicitur bonorum
suorum administratio, quod moribus ab initio introdiicébatur (Dig.).

2. Moribus per praetorem bonis interdicitur hoc modo:
,Quando bona paterna avitaque néquitia tua disperdis liberdsque
tuos ad egestatem perdiicis, ob eam rem tibi aere commercioque
interdico“ (Paulus).

LIX
De testibus.

Adhiberi teéstés possunt non solum in criminalibus causis, sed
etiam in peciiniariis Iitibus. '

Quibusdam légibus amplissimus numerus téstium définitus est,
tamen ex constitiitionibus principum haec licentia ad sufficientem
numerum coartatur.

Iudicés eum solum numerum testium €vocari permittunt, quem
neccessarium esse putant.

Teéstes non evocandi sunt per longum iter et multd minus
milités advocandi sunt a signis.

Testium fidés examinanda est.

Ideoque in persona eorum exploranda erunt: in primis condicio
cuiusque, utrum quis decurio an plebeéius sit, et an honestae et
inculpatae vitae, an vero notatus quis et reprehensibilis; an
locuplés vel egéns sit; vel an inimicus eius sit, adversus quem
testimonium dat, vel amicus ei sit, pro quo téstimonium dat.

Neque patroni adversus libertdos neque liberti adversus patronos
téstimonium dicere coguntur.

Divus Hadrianus proconsuli Macedoniae rescripsit téstibus se,
non testimoniis créditiirum esse.

Verba epistulae ad hanc partem pertinentia haec sunt: Crimina
obiécit apud me& Alexander Apr0; ea non probabat nec testes
prodiicebat, sed testimoniis uiti voleébat, quibus apud me locus non
est, nam ipsOs interrogare soled. Eum remisi ad provinciae
praesidem, ut is de fideé téstium quaereret.

Idem princeps in haec verba rescripsit: alia est auctoritas prae-
sentium téstium, alia t€stimoniorum quae recitari solent (Dig.).
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10.

15.

20.

25.

30.
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SONASTIK JA SELETUSED

Esimene osa

. Europa, ae f. Euroopa

terra, ae f. maa (territoorium)

Italia, ae f. Itaalia

Lydia, ae f. Lydia

et ja; ka; et — et nii... kui, niihdsti... kui ka

Anna, ae f. Anna

amica, ae f. sobratar, sober

agricola, ae m. polluharija, pdllumees

aro, 1. kiindma

nauta (navita), ae m. meremees

navigo, 1. laevaga sbitma, laevatama (ravigatsioon)

magistra, ae f. (nais)Opetaja

discipula, ae f. (nais)opilane

insula, ae f. saar

patria, ae f. (scil. terra) isamaa (patriotism)

puella, ae f. tiitarlaps, tiidruk, neiu

ad-opto, 1. lapsendama, adopteerima

in (praep. c. acc.) sisse, -sse; peale,- -le;
(praep. c. abl.) sees, -s; peal, -1

Africa, ae f. Aafrika

silva, ae f. mets

palma, ae f. palm

copia, ae f. tagavara, kullus hulk; pl. sdjavégi

aqua, ae f. vesi (akvaarmm)

amo, 1 armastama

fémina, ae f. naine

tutéla, ae f. eestkoste

stélla, ae f, (taeva)tdht

via, ae f. tee

monstro, 1. niditama, mirkima (demonstratsioon)

ira, ae f. viha

saepe sagedasti, sageli .

causa, ae f. pohjus; (kohtu)asi, protsess



35.

40.

45.

10.

15.

20.

inidiria, ae f. iilekohus

poéta, ae m. (kr. s.) luuletaja, poeet
industria, ae f. usinus, t60kus

laudo, 1. kiitma, iilistama

vita, ae f. elu (vitamiin, vitaaine)

lina, ae f. kuu (taevakeha)

non ei, mitte

ciir ? mispérast? miks?

male halvasti

laboro, 1. end pingutama, tootama (laboratoorium)
ibi seal

victoria, ae f. voit

ubi kus, kui

concordia, ae /. iiksmeel

historia, ae f. (kr. s.) (aja)lugu

cura, ae f. hool, mure; hoolitsus; hooldus

. culpa, ae f. siiii(fegu); hooletus

nego, 1. eitama, tagasi liikkama (negatiivne)

calumnia, ae f. laim, valesiiiidistus

causa (postpos. c. gen.) pohjusel, pdrast, tottu, otstarbel

valeo, 2. tdies jOous, tugev olema; kehtiv olema, kehtima;
imperat. vale! valéte! ole terve! olge terved! hiivasti! head
tervist! ndgemiseni !

figiira, ae f. kuju, vorm, figuur

littera, ae f. kirja(tdht); pl. kiri; kirjandus, teadus (liferatuur)

habed 2. omama .

Studeo, 2. oppima (c. dat.)

débeod, 2. kohustatud olema; pidama; volgnema (deebet)

peciinia, ae f. raha

filia, ae f. tiitar (filiaal)

do, 1. andma

ciiro, 1. (ctira) hoolitsema, hoolt kandma (kuraator, kura-
toorium)

noli! nolite! dra! drge! c. inf.

acciiso, 1. (ad, causa) siiiidistama (acciisativus)

nihil (nil) ei miski, ei midagi (nihilism)

floreo, 2. ditsema, Oitsel olema

sententia, ae f. arvamus, seisukoht; otsus (sentents)

Scaevola, ae m. — Quintus Miicius Scaevola, (kuulus rooma
jurist I sajand e. m. a.)

probo, 1. heaks kiitma

rogo, 1. kiisima

responded, 2. vastama

quis ? quid? kes? mis?
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doceo, 2. Opetama

ego mina (egoism)

video, 2. nigema

libra, ae f. kaal

teneo, 2. hoidma

cum kui

opto, 1. soovima

interrogo, 1. (inter, rogo) kiisima
taceo, 2. vaikima

centum sada :

spondeo, 2. vandega tootama, lubama
experientia, ae f. katse; kogemus
scientia; ae f. teadmine, teadus
potentia, ae f. joud, vdim

pigritia, ae f. laiskus

inopia, ae f. vaesus, puudus

haud ei, mitte, sugugi mitte

err0o, 1. ekslema; eksima

fama, ae f. kuulujutt, kuuldus

noto, 1. dra mérkima, tdhele panema; hidbimirgistama

5. bene histi

nota bene (lih. NB) pane histi tihele

contumacia, ae f. alistamatus; sdnakuulmatus

cumulo, 1. kuhjama; suurendama

poena, ae f. karistamine, karistus

maneo, 2. jiima; piisima

in sententia maneére arvamuse, seisukoha juurde jdima

. Latiné ladina keeli

iegd, 3. lugema

scribo, 3. kirjutama

condemno, 1. (com-, damno) siiiidi mdistma

tin sina

absolvo, 3. (ab, solvo) vabaks, digeks moistma (absoluutne)
quid (kiisiv pron.), quod (siduv pron.) mis, mida
ago, 3. tegema, toimima, (asja) ajama

defendo, 3. kaitsma

dico, 3. (imperat. dic!) iitlema, rddkima; kinnitama
si kui (tingimuslauses)

vivo, 3. elama

multum (multus) palju

tabula, ae f. tahvel; pl. testamendi tahvlikesed
disco, 3. Oppima

fabula, ae f. lugu, (muinas)jutt

libenter heameelega, meelsasti
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solvo, 3. lahti pddstma; maksma

vinco, 3. voitma

dum kuni, seni kui, nii kaua kui, sellal kui

causam dicere kohtu ees vastust andma, kohtu ees end kaitsma

ciastodia, ae f. valve

addiico, 3. (ad, dico) juurde juhtima; in custodiam addicere
vahi alla votma, vahistama

schola, ae f. (kr. s.) kool

sed kuid, vaid

primo esialgu, algul

delibero, 1. kaalutlema, jdrele motlema

deinde seejdrel, seepeale

epistula, ae f. (kr. s.) kiri, ldkitus (epistel)

eérubesco, 3. punastama

qui kes

edo, 3. sooma

v

. facio, 3. (imperat. fac!) tegema

fugio, 3. pogenema (fuuga)

hora, ae f. (kr. s.) tund

anni aastad

véndo, 3. miiiima

accipio, 3. (ad, capio) vastu votma, (kitte) saama
natiira, ae f. loodus; loomus

frustra asjata, ilmaaegu

promitto, 3. (pro, mitto) lubama, tootama

audio, 4. kuulma, kuulama (auditoorium, audients)
intellego (intelligo) 3. (inter, legd) aru saama, modistma
scio, 4. teadma

quia seepirast et, sest (et)

servio, 4. teenima (c. dat.) (serveerima, serviis)
honesté ausalt, auviirselt

interdin péeval

noctar Hosel

dormio, 4. magama

nescio, 4. (né-, scio) mitte teadma

piuinio, 4. karistama

tantum . .. . quantum nii palju.... kui palju
memoria, ae f. milu, meelespidamine ; mélestus
memoria (abl. sing.) tenére meeles pidama (mélu abil hoidma)
ciastodio, 4. valvama, silmas pidama

consentio, 4. (com-, sentio) ndus olema, ndoustuma
sapientia, ae f. tarkus

gloria, ae f. kuulsus

divitiae, arum f. rikkus

ut.... ita nagu.... ndonda
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-

sentio, 4. tundma; mdtlema : J
quaero, 3. otsima, kiisima
reperio, 4. (iiles) leidma

\'

. reus, i m. siiiialune, kohtualune ; kostja

amicus, i m. sober

salve! salvete! tere! ole, olge tervitatud!

magister, tri, m. {ilem, Opetaja (meister)

ad (praep. c. acc.) juurde, juures; pool(e); (kuni)-ni; -ks

discipulus, 1 m. (mees)0Opilane

venio, 4. tulema

advocatus, i m. (advoco) juurdekutsutu (kaitseks); advokaat

arbiter, tri m. vahekohtunik

aut voi; aut ... aut kas... vOi

Stichus, i m. Stichus (sagedane orja nimi roomlastel)

servus, 1 m. ori

L. = Licius

Liacius Titius, 1 1 m. Lucius Titius .

dominus, 1 m. (domus) isand, peremees; omanik

diico, 3. (imperat. dic!) juhtima

fundus, i m. maa, maatiikk, krunt (vendament)

P. — Piablius

Piiblius Sempronius, i i m. Publius Sempronius

emo, 3. ostma

aveé! avéte! tere! ole, olge tervitatud!

Piiblius Ovidius Naso, i i onis m. Publius Ovidius Naso
(rooma luuletaja a. 43 e. m. a. — 17 m. a. j.)

Romani, orum . roomlased

Roma, ae f. Rooma

populus, i m. rahvas (populaarne)

iubeo, 2. kiskima

constituo, 3. (com-, statuo) (kindlaks) méddrama, otsustama
(konstitutsioon)

vicinus, i m. naaber

equus, i m. hobune

Petronius — C. Petronius Arbiter, i i i m. C. Petronius
Arbiter (rooma kirjanik I sajandil m. a. j.)

élegantia, ae f. peenus, elegants(us)

lupus, 1 m. hunt; lupus in fabula hunt valmis (s. Z. ef keegi,
kellest just parajasti oli jutt, akki ilmub)

elephantus, i m. elevant

ex, € (praep. c. abl.) seest, -st

musca, ae f. kidrbes

deus, i m. jumal

machina, ae f. seadeldis, masin
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deus ex machina ,jumal masinast (antiikses teatris jumalate
ilmumine, mis pohjustas dramaatilise konflikti lahenduse.
Jumala ilmumine toimus igasuguse tehnilise seadeldise,
nn. ,machina“ abil).

prodigus, i m. (pro, ago) pillaja, raiskaja

Vi

bellum, i n. soda

incola, ae c. (in, cold) elanik

periculum, i1 n. (hdda)oht; riisiko, risk

paro, 1. valmistama

mora, ae f. viivitus

téstamentum, i n. testament, viimne soov

praemium, 1 n. (au)tasu, preemia

vir, viri m. mees; abikaasa

arma, orum 7. sojariistad, (kaitse)relvad (armatuur)

liber, bri m. niin; raamat

quasi (quam, si) justkui, nagu

ager, gri m. pold; vili

fromentum, 1 7. teravili

praebeo, 2. (kitte) andma

miurus, 1 m. miiiir

praesidium, i1 n. (prae, sedeo) kaitse (presiidium)

oppidum, i 7. linn

inter (praep. c. acc.) vahel, keskel, seas; kestel, ajal

locus, 1 m. koht; pl. loca, orum ~. maakohad ; loci, orum m.
kohad raamatus (lokaal, lokaaine)

otium, 1-n. joudeolek, puhkus; rahu(aeg)

argumentum, i n. tunnus, tdend, argument

ab, a (praep. c. abl.) juurest, -st; poolt, -1t

contrarius, i m. vastaspool, vaenlane

curriculum, i n. (curro) jooks, kulg

ignorantia, ae f. (ignoro) mitteteadmine, mittetundmine

sine (praep. c. abl.) ilma, -ta

studium, 1 n. (studed) harrastus, ind; Oppimine, Gping, stuu-
dium ; sine ira et studio v1hata ]a eehstuseta S. 0. era-
pooletult tsitaat Tacitus'est

mutuum, i #. laen, muutlaen (asendatava asja, nagu raha,
toiduainete tileandmine omandiks volgnikule kohustusega
anda tagasi samas hulgas ja somas vdidrtuses)

inimicus, 1 m. (in-, amicus) vaenlane, vastane

officium, i n. kohustus, kohus; ex officio lik. e. o., ametilt,
ameti poolest . :

verbum, 1 n. sona (verb)

exemplum, i1 ~. ndide, eeskuju

traho, 3. tombama, vedama, kaasa kiskuma

actum, 1 n. akt (1. juriidilist tagajdrge tekitav toiming, tegu,
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2. igasugune juriidilise tihtsusega dokument; protokoll
3. toimik, kaust, kuhu koondatakse koik teatavasse asjasse
puutuvad dokumendid,; ad acta toimikuisse
35. post (praep. c. acc.) taga, taha; pirast

negotium, i n. (né-, otium) tegevus, tehing, toimetus, t66

emendo, 1. diendama, parandama, puudusi, vigu korvaldama

initium, 1 n. algus, alge (initsiaal, initsiatiiv)

insania, ae f. (in-, sanus) meeletus, poorasus, mottetus

VIl

1. Julius Paulus, i i m. Julius Paulus (rooma jurist, elas Il s.)
veérus, a, um (vérum) toeline, Oige :
puer, eri m. laps, poiss
Latinus, a, um ladina

5. clarus, a, um selge, kuulus
latus, a, um lai, avar
magnus, a, um suur
orno, 1. kaunistama, ehtima
iistus, a, um Oiglane, Oige; seaduslik

10. varius, a, um mitmesugune, vahelduv, muutlik (variant)
forma, ae f. vorm, kuju, vidlimus

A. = Aulus, i m.

Agerius, i m. Agerius (ago, agere esinema kohtus; siimboolne
hageja leppenimi rooma juristide ndidetes). AA = Aulus
Agerius :

N. — Numerius, 1 m.

15. Negidius, i m. Negidius (nego, negare eifame, samuti kostja
leppenimi) NN — Numerius Negidius
adversarius, 1 m. vastane, vastaspool, vaenlane

aéneus, a, um (aes) vaskne

probus, a, um hea, tubli, aus

diligentia, ae f. (diligéns) hoolsus, piiiidlikkus o

20. noster, stra, strum (nos) meie (oma)
vester, tra, trum (vos) teie (oma)
suus, a, um tema, nende (oma)
meus, a, um (voc. mi!) minu (oma)
culpa lata raske hooletus, jime hooletus (vahendite mitte-

tarvitamine, mida oleks pidanud iga inimene tarvitama)
25. per (praep. c. acc.) 1dbi, moodda, jooksul; abil, tottu

sRomanus, a, um rooma .

liber, era, erum vaba. (liberaalne)

atque (ac) ja (ka), ning

«filius, 1 m. (voc. sg. iili!) poeg

30. asper, era, erum karm, kare, raske; subst. aspera, Oorum, 7.
karmused, raskused

astrum, i n. taevakeha, (taeva)tiht; per aspera ad astra ,ras-
kuste kaudu tihtede poole“ (s. o. voidule)
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~dolus, i m. kavalus, tahtlus, (vOlgniku) tahtlik tegevus, pettus
> malus, a, um halb, paha; kuri

\ dolus malus kuri tahe (fake seadusevastaselt toimides teisele

kahju teha); kuri pettus, pettus
himanus, a, um (homo) inimlik (kumaanne)
« téstamentarius, a, um (téstamentum) testamentlik, testamendi-
\légitimus, a, um (léx) seaduslik, seadus(e)- )
bonum, i n. (bonus) hiive; pl. varandus
<publicus, a, um rahva, tihiskondlik, riiklik, avalik .
wprivatus, a, um era, isiklik; subst. eraisik
multus, a, um rohke; faval. pl. multi, ae, a paljud; non
mulita, sed multum — multum, nOn multa  mitte palju,
vaid pohjalikult“, tsitaat Plinius Noorema kirjadest
«fartum, 1 n. (fir) vargus
~maniféstus, a, um (manus) kiegakatsutav, (silma)ndhtav;

avalik
nec, neque (neé, -que) ning ei, ja ei neque... neque, nec...
BEC o egn

aliénus, a, um (alius) vooras

vitium, 1 n. vigastus, rike; pahe

oculus, i m. silm (okulist)

tergum, i n. selg

apud (praep. c. acc.) juures

laboriosus, a, um (labor) tdokas

hodié (hoc, die) tina

dé (praep. c. abl.) iile, -st, kohta

sdébitum, 1 n. (débeod) volg; kohustus, kohus
. peciuiniarius, a, um (peciinia) raha-, rahaline

.~mandatum, 1 n. (mando) kisk(kiri), kdsund, volitus

primus, a, um esimene

iam juba; kohe; iam ... iam kord ... kord
siadicium, 1 n. kohus

céterus, a, um muu, teine

etiam ‘(et, iam) isegi, ka; veel

numerus, i m. arv, number, hulk

Gaius Sempronius, 1 1 m. [Gaius Sempronius]

Vil

. «antiquus, a, um muistne (antiik)

~lingua, ae f. keel (lingvistika); lingua Latina ladina keel
pulcher, chra, chrum ilus, kaunis

parvus, a, um viike

molestus, a, um raske, rohuv, koormav -

milus, 1 m. muul

item samuti

praedium, i n». maaomand, maavaldus, mois

4* [~
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s risticus, a, um (ras) kiila-, maa-
10. vurbanus, a, um (urbs) linna
domicilium, i n. (domus) elamu, elukoht
tuus, a, um sinu (oma)
familia, ae f. perekond; pere (koos leenrite ja orjadega);
perekonna-0igus
obtineo, 2. (ob, tened) oma kides hoidma, valdama, omama
15.« fémina locum f{iliae obtinébat naine omas tiitre kohta, s. o.
naise juriidiline seisund oli sama mis tiitrel
alius, a, ud teine (mitmest), muu alius... alius... alius
fiks . . . teine ... kolmas
colo, 3. harima
domi (domus) kodus
»ministro, 1. (minister) teenima, teenindama; toimetama
20. alii alia iihed iiht, teised teist
forum, i n. turuplats, turg; foorum (forum Romanum), kus
asetsesid riiklikud, iihiskondlikud ja kohtuasutised, selle-
pdrast in foro siin: kohtus
scandidatus, i m. ,valgelt rOivastatu“, ametile kandideerija :
muistse rooma kombe jargi kdisid ametile kandideerijad
piduriiis, valges toogas, kodanike juures endale poole-
hoidjaid hankimas
toga, ae f. tooga (roomlaste mantlitaoline pealisriie)
candidus, a, um (canded) (hele) valge
25. gero, 3. kandma
Galli, orum m. gallid, gallialased; Gallicus, a, um Gallia
diitturnus, a, um kauakestev, pikk
bellum gerere soda pidama
falsus, a, um (fallo) vale, védr
30. «persona, ae, f. isik (personaal)
gratus, a, um meeldiv, sobralik, soovikohane; persona grata
austatud, soovitav isik
edictum, 1 n. (€dico) midrus, valitsuse kidskkiri, edikt
perpetuus, a, um pidev, katkematu, alatine; s@édictum perpe-
tuum alaline edikt, preetori edikt (preefori poolt wdilja-
antud edikt kehtis tolle aja kestel, millal preetor ametis oli)

IX

1. timeo, 2. kartma
cras homme
convinco, 3. (com-, vmco) (kellegi siitid voi eksitust) tdestama
aio (verb. defect.) iitlema, tdendama
5. praetor, oris m. preetor; kohtunik, (preetorite (arvult 2) iiles-
andeks oli peam. (tsiviil-) kohtupidamise juhtimine, neist
iiks (p. urbanus) juhtis R>oma kodanikkude vahelist, teine
(p. peregrinus) vdlismaalaste (peregriinide) vahelist digus -
moistmist) -
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donec seni kui, niikaua kui, kuni

hominés (nom. pl.) inimesed

vacca, ae f. lehm

imperator, oris m. viepealik, iillemjuhataja, imperaator

décrétum, 1 n. (décerno) otsus, méddrus, dekreet (imperaatori
korraldus, vaidlus-, eriti kohtuasjade lahendamine)

eédicta — imperaatori {ildkorraldused kogu impeeriumi rahvas-
tikule (mitte dra segada wvabariiklike magistraatide edik-
tidega)

vel ehk, voi; vel... vel kas... v0i

Graeci, orum m. kreeklased

matrimonium, i n. (mater) abielu .

peregrinus, a, um (per, ager) vilismaine, vo0ras; peregrini
,voorad“, s. o. isikud, kes ei kuulunud Rooma koda-
kondsusse

déditicius, a, um (déditio) alla andnud, alistunud; subst.
allaandnu, alistunu, alam

tabula rasa piihitud tahvel, puhas laud, leht

X

actor, oris m. (ago) noudja (kohtus), hageja

cénsor, oris m. (cénseo) tsensor, kolbluskohtunik, kriitik

mos, moris m. komme, tava (0igus) (moraal)

rego, 3. juhtima, valitsema

iicundus, a, um meeldiv

praeteritus, a, um moéodunud ; praeteritum (sc. tempus), i n.
mooddunu, méddunud aeg, minevik

labor, oris m. 160, tegevus, pingutus, vaev

grammaticus, 1 m. (kr. s.) keeleteadlane, filoloog (grammatika)

ciistos, 0dis c. valvur, hoidja, jdrelevaataja

sermo, onis m. konelus, vestlus; keel .

homo, inis ¢. inimene

miser, era, erum vilets, Onnetu

silva, ae f. mets

olim kunagi (mineviku ja tuleviku mbdttes), kord

leo, onis m. Iovi

habito, 1. elunema, elama, asuma

honor (honos), oris m. austus, au(avaldus); auamet (konorar)

flos, floris m. ois, lill

odor, oris m. 10hn

némo (né-, homo) ei keegi

iadex, icis m. digusemdistja, kohtunik

proprius, a, um omanduses olev, oma, omane

consilium, i z». ndu(anne), ndupidamine, plaan; noukogu

dux, ducis ¢. (diico) juht, pealik

peritus, a, um vilunud, kogenud ; teadlik
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miles, itis m. sodur (militarism)

placeo, 2. meeldima (c. dat.)

praetor, oris m. preetor

far, faris c. varas

improbus, a, um (in-, probus) kolvatu, autu, paha; fir
improbus riisuja, riiiistaja; rbovel

plénus, a, um tiis (c. gen.) (pleenum)

venter, tris m. koht :

necessarius, a, um (necesse) tarvilik, hddavajalik, paratamatu;

heéres, €dis m. pirija; necessarius hérés sundpdrija (isik, kes
pdrib ,ipso idre“ isegi vastu pdrandaja tahtmist)

quot (indecl)) kui paljud, kui palju, mitu; quot... tot kui
palju... nii palju

eémptor, oris m, (emd) (ndiline) ostja; emptoris est ostjale
on omane; periculum est émptoris risk on omane ostjale,
risk langeb ostja peale ‘

error, oris m. (err0) ekslemine, eksitus, viga

calculus, 1 m. (calx) kivike, arvutus(kivi); error calculi
arvutusviga; error in persona eksimus isiku suhtes

miito, 1. vahetamna, muutma

réx, régis m. (rego) kuningas, valitseja

1ex, 1egis f. seadus (legialne, legaliseerima)

legatus, 1 m. (légo) saadetu; saadik, asemik, legaat (iilem-
juhataja abiline); légatus pro praetore — (puuduva) iilem-
juhataja asetditja, legaat

pro (praep. c. abl.) ette, ees; asemel, eest poolt

pedes, itis m. (pé€s) jalavdelane

eques, equitis m. (equus) ratsanik

magnificus, a, um (magnus, facio) suurepédrane

gladius, 1 m, mdok

pilum, i n. viskoda, piik

lorica, ae f. kaitseriiii (eriti rihmadest)

galea, ae f. (nahk)kiiver

sciatum, 1 n. kilp

admodum iisna, viga

diversus, a, um erinev, erisugune

égregius, a, um (ex, grex) vilja valitud, oivaline

constantia, ae, f. piisivus, vastupidavus, (meele)kindlus
(konstantne)

déieénsor, oris m. (défendo) kaitsja

victor, oris m. (vinco) voitja

amor, Ooris m. armastus

X
Marcus Tullius Cicerd, i i onis m. Marcus Tullius Cicero
(Rooma riigimees, konekunsti meister, kirjanik, a. 106—43
e. m. a.)
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orator, oris m. kOnemees, oraator

nam, sest nimelt

solum (solus) ainult; non solum . sed etiam mitte ainult...
vaid ka

impavidus, a, um kartmatu

scriptor, oris m. (scribo) kirjanik

sum, fui, esse olema

éloquentia, ae f. (ex, loquor) kdneosavus

consul, lis m. konsul

décerno, crévi, cretum, 3. (de, cernd) otsustama, méidrama
(dekreet)

heri eile

uxor, oris f. naine (abikaasana)

diico, diaxi, ductum, 3. juhtima, viima; uxorem diicere naist
votma

repudium, 1 z. lahutus, abielu-lahutus

mitto, misi, missum, 3. saatma

Aulus S€ius, i 1 m. Aulus Seius

atque (ac) ja ka, ning

nitbo, nupsi, nuptum, 3. (c. dat.) mehele minema

fluvius, i m. jogi

Allia, ae f. Allia, niitidne Aja (jogi)

vinco, vici, victum 3. voitma

nepos, otis m. lapselaps (poja- v. tiitrepoeg)

aequus, a, um vordne, iihtlane; Oiglane

pars, partis f. osa, jagu, pool (partei, partsiaalne)

scribo, scripsi, scriptum, 3. kirjutama; hérédem scribere
pédrijaks méédrama

neglego, léxi, léctum 3. tihele panemata jdtma, hooletusse
jdtma

postquam (post, quam) pérast seda kui

animus, i m. hing, meel

confirmo, 1. kinnitama, julgustama

signum, 1 #». mirk, mérguanne, signaal

pugna, ae f. voitlus, lahing

do, dedi, datum, 1. andma; esitama

venio, véni, ventum, 4. tulema, saabuma

pax, pacis f. rahu (patsifist)

peto, ivi (ii), itum 3. taotlema; paluma (petitsioon)

Biturigés, um m. bituriigid

Haeduus, i m. hidddulane

rogo, 1. paluma

subsidium, i z. abi(vdgi), toetus

salato, 1. tervitama, saluteerima (saluut)

video, vidi, visum, 2. nigema; pass. ndima (visuaalne)

véni, vidi, vici tulin, ndgin, voitsin

dico, dixi, dictum, 3. (imperat. dic!) iitlema, rddkima, kinni-
tama (diktaat, diktatuur)
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anima, ae f. hing

levo, 1. (levis) kergendama .

dixi et animam levavi olen kOnelnud ja oma hinge kergen-
danud, s. o. olen konelnud, kuidas noudis siidametunnistus

oleum, i n. (oliivi)dli

opera, ae f. 160, vaev (ooper)

perdo, didi, ditum, 3. (per, d0) hivitama, kaotama

oleum et operam perdidi olen raisanud ilmaaegu oli ja vaeva,
s. t. olen koik asjata teinud

ut nagu '

est, ut dixi asi on nii nagu ma iitlesin

secundum (praep. c. acc.) piki, mdoda, kohaselt, jirgi

secundum actorem hageja kasuks

y

Xl

nos meie

indicium, 1 ». (iadex, indico) Oigusemdistmine, kohus

vos teie

ante (praep.c.acc.) ees, ette; enne; ante nostram actatem e.m.a.

Punicus, a, um puunia

totus, a, um terve, kogu (fofaalne)

feré peaaegu

expiigno, 1 (ex, pugno) dra voitma, vallutama

proelium, 1 n. lahing

supero, 1. iiletama, vditma

quaero, quaesivi (i), quaesitum, 3. uurima, jdrele parima

quaesieris — quaesiveris

invenio, véni, inventum, 4. (in, venio) leidma, avastama (in-
ventuur)

disco, didici, —, 3. Oppima

facile (facilis) kergesti

Scipido, onis m. Scipio

aerarium, 1 »n. riigikassa

dos, dotis f. (d0) kaasavara

accipio, cépi, ceptum, 3. (ad, capi0) vastu votma, (kitte)
saama (aktsepteerima)

nihilo minus sellest hoolimata, siiski

ille, illa, illud, see, too

relinquo, liqui, lictum, 3. maha jitma, jdrele jdtma; pass.
jirele jddma, {ile jddma

pater, tris m. isa

actio, onis f. (ago) tegevus, toiming; hagi, noue

réctus, a, um (regod) sirge, otsene, dige

nisi (né-, si) kui ei, kui mitte

voluntas, atis f. (volo) tahe, tahtmine

quidquid mis ka” mitte, mis tahes
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ago, egi, actum, 3. ajama, asja ajama, toimima; hagema,
noudma (agent, akt) -

continu0 vahet pidamata

Leonidas, ae m. Leonidas (Sparta kuningas)

Thermopylae, arum f, Termopiiiilid (kitsastee, mis oli ainsaks
pddsuks Pohja-Kreekast Kesk-Kreekasse)

occupo, 1. vallutama, hdivama, okupeerima

ibique — et ibi ja seal

Persa, ae m. pirslane; taval. pl. Persae, arum m. pérslased

exspecto, 1. (ex, spectd) ootama

facio, feci, factum, 3. tegema, toimima, valmistama. (fakt,
faktiline) .

approbo, 1. (ad, probo) heaks kiitma

crédo, didi, ditum, 3. uskuma, usaldama (c. dat.) (krediit)

lego, legi, 1éctum, 3. lugema (lektor, lektiiiir)

vanus, a, um tiihi

sperno, sprévi, sprétum, 3. pdlgama, hiilgama

habeo, ui, itum, 2. omama, evima; pidama

Helvétius, a, um helveetsia; subst. Helvétii, orum m. hel-
veetslased

angustiae, arum f. (angustus) kitsustik, kitsastee

tradiico, duxi, ductum, 3. (trans, diico) iile, ldbi juhtima,
viima :

vasto, 1. laastama, riiiistama

itaque (ita, — que) niisiis

si quis kui keegi

tiutor, oris m. (tutor) eestkostja, (hooldaja)

ambo, ae, 0 molemad

pubertas, atis f. (piiber) tdisea(lijsus, tdisiga (puberteet)

pervenio, véni, ventum, 4. (per, venio) libi tulema; (kuhugi)
tulema, joudma

quidem isegi, muidugi, (tosi) kiill

désino, sii, situm, 3. jdrele jdtma, lakkama

véro (verus) toesti, toepoolest; aga, vaid

permaned, mansi, mansum, 2. (per, maned) kindlaks jadma,
piisima (permanentne) :

dubium, i n. kahtlus

deébitor, oris m. (débed) volgnik, deebitor

sémentis, is f. (sémen) kiilv; sémentem facere kiilvama

meto, messui, messum, 3. (vilja) 1oikama

X

. egeod, ui —, 2. puudust tundma, mitte omama, vajama (c. abl.)

probatio, onis f. (probd) heakskiit(mine); tdendus, tdend(is);
toestus
iadico, 1. (itis, dico) digust mdistma, kohut moistma, otsustama

57
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obtempero, 1. sona kuulma, alistuma

débeo, ui, itum, 2. kohustatud olema, pidama, vdlgnema

libertas, atis f. (liber) vabadus (lzberaalne)

certo, 1. voitlema

virtiis, atis f. (vir) mehisus, vaprus; voorus

impero, 1. kdskima, kdsutama

veto, ui, itum, 1. keelama (wveefo-digus)

permitto, misi, missum, 3. (per, mitto) lubama

piinio, 4. karistama

iastitia, ae f. (ins) Oiglus (justiits)

laus, laudis f. (laudo) kiitus, au

duodecim kaksteistkiimmend

adhiic seniajani, senini

sub (praep.) (c. acc.) alla, ligi; (c. abl.) all, ligi

lis, litis f. (gen. pl. -ium) tiili, riid; protsess

nex, necis f. tapmine, surm

potestas, atis f. voim (isa voim oma laste ja tsanda voim
oma orjade iile); tdhendus, tidhtsus

nocturnus, a, um (nox) 6ine, 00-

occido, cidi, cisum, 3. (ob, caed0) maha 166ma, tapma,
surmama

diurnus, a, um pideva-, pdevane

autem aga

tum siis

démum alles

s€ ennast

telum, 1 n. (visk) relv, sdjariist (eriti riindamiseks); oda

defendo, fendi, fénsum, 3. kaitsma

pléerumque (plerique) enamjaolt, enamasti

fortitiado, dinis f. (fortis) vahvus, vaprus

retineo, tinui, tentum, 2. (re-, teneo) tagasi hoidma, kinni
pidama, sdilitama

civitas, atis f. (civis) kodanikkonnad, kogukond, riik; koda-
kondsus '

amitto, misi, missum, 3. (ab, mittd) dra laskma; kaotama

5. triboinus, i m. tribuun

plebs, plebis f. (liht)rahvas, pleebs; tribiinus plébis rahva-
tribuun

nillus, a, um mitte iikski, ei mingi (null)

régula, ae f. (rego) reegel

exceptio, onis f. (ex, capio) erand

rego, réxi, réctum, 3. juhtima, valitsema (rektor)

darus, a, um kova, karm

fraus, fraudis f. pettus, mooda hiilimine; in fraudem leégis
seaduse kahjuks, seaduse eeskirjadest modda hiilimiseks

créditor, oris m. (crédo) kreeditor, voOlausaldaja, volastaja;
in fraudem créditorum kreeditoride kahjuks

actio in personam isiklik hagi
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heéréditas, atis f. (héreés) pdrand, pirus

interdum monikord, vahel

damnosus, a, um (damnum) kahjutoov, kahjulik

téstimonium, 1 n. (testis) tunnistus

paupertas, atis f. (pauper) vaesus, kehvus; téstimonium
paupertatis vaesusetunnistus

XIv

obligatio, onis f. kohustus; obligatsioon

ius, iaris n. 0Oigus; kohus (jurist); deé iare Oiguse jérgi,
juriidiliselt

vinc(u)lum, 1 z. (vincio) side, koidik, ahel

crimen, minis z. kuritos, roim (kriminaaine)

nomen, minis n. nimi, nimetus (rnominaalne)

lateo, ui, — 2. varjatud olema, peituma

sicu(ti) (sic, ut) nii kui, nagu; justkui

iter, itineris ~. tee(kond)

auctor,’oris m. (augeo) algataja, autor

opus, operis n. 160, tegevus

conventio, Ohis f. (convenio) ndusolek, kokkulepe; leping

dérogo, 1. tithistama, kaotama; dra muutma (c. dat.)

0! oh! interi. oo! oh!

tempus, oris n. aeg; ajastu (fempo)

nox, noctis f. 66 (nokturn)

placeo, ui, itum, 2. meeldima (¢. dat.)

scelus, eris n. kuritegu, roim

factum, 1 n. (facio) tegu, siindmus, fakt; deé facto tegelikult,
faktiliselt, s. £. diguslikust alusest olenemata

nosco, novi, notum, 3. teada saama; perf. novi, novisse
(scio) teadma, tundma

curia, ae f. kuuria (rooma rahva jaotusosa); senatihoone,
senat

caput, capitis n. pea; pealinn; digusvdime (kapitaalne)

mens, mentis f. moistus, meel; vaim; mote (mentaliteet)

sanus, a, um terve (sanitar)

corpus, oris n, keha; kogu(sus), kogum(ik) (korpulentne)

. delecto, 1. rodmustama, vaimustama, kiitkestama

sui iaris (persona) rooma Oiguse jdrgi perekonna seisundilt
vaba, iseseisev isik

aestimatio, onis f. (aestimo) hindamine, hinnang

recipio, recépi, receptum, 3. (re-, capio) tagasi, vastu votma
(retsept)

pignus, oris n. pant, pandiese

individuus, a, um (in-, divido) jagamata

negotium, 1 n. (nec, otium) tegevus, tehing

substantia, ae f. omadus, laad; olemus; error in negotio,

29
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in persona, in corpore, in substantia eksimus tehmgus
isikus, asjas, asja olemuses

meénsa, ae f. laud

argenteus, a, um (argentum) hobedane

déponod, posui, positum, 3. (dé, pono) korvale, maha, dra
panema

reddo, didi, ditum, 3. (re-, do) tagasi andma, tagastama

voco, 1. kutsuma (advokaat); in iits vocare kohtusse kutsuma

iarisdictio, onis f. jurisdiktsioon, &igusemdistmine, Oiguse-
lrooldamine ; riiklike organite digusemoistmise hooldamine

postulo, 1. ndudma (postulaat)

ius dicere kohut pidama

XV

Catilina, ae m. Catilina (vandenou juht a. 63 e. m. a.)

dissolvo, solvi, solutum, 3. (dis-, solvo) lahti siduma, vabas-
tama; lahutama; korvaldama, kaotama

bonus, a, um hea

gratia, ae f. meeldivus; bona gratia heatahtlikult, sObra-
likult, heaga kokkulepitult

cum ira animi tiiliga

imperitia, ae f. vilumatus; mitteteadmine

adnumero, 1. (ad, numero) (juurde) lugema v. arvama

augeo, xi, ctum, 2. suurendama, tugevdama

exerceo, ui, itum, 2. harjutama

arceo, cui, —, 2. piiri panema, tagasi hoidma

interdico, dixi, dictum, 3. (inter, dico) #ra iitlema; keelama

administratio, onis f. (administro) valitsemine, haldamine
(administratiivne)

libido, inis f. himu, kirg

récté otse, otseselt, Oigesti

doceo, cui, ctum, 2. Spetama (dotsent)

contineo, ui, ntum, 2. (com-, teneo) koos hoidma v. pidama ;
iithendama ; sisaldama (kontinent)

tantum (tantus) nii palju; ainult

enim ju, sest, nimelt

1éx Jiulia et Papia Poppaea Roomas keiser Augustuse ajal
kehtima pandud 2 seadust, mille eesmérgiks oli soodustada
abiellumist ja laste siindivust

liberi, orum m. lapsed

libero, 1. (liber) vabastama

maleficium, 1 n. (male, facido) pahategu, kuritegu

specto, 1. (speci0o) vaatama, vaatlema (spekter)

malum, i zn. (malus) halbus hdda, pahe

ratihabitio, Onis f. heakskude viimane ndusolek, (juriidilise
tehingu kohta) ndusoleku avaldus tagant jédrele



10.

15.

20.

25.

30.

comparo, 1. (com-, paro) valmistama; vordlema (komparatiiv)
beneficium, i n. (bene, facio) heategu
invitus, a, um mitte sooviv; vastu tahtmist (olev)

XVI

civis, is ¢. kodanik (tsiviil)
plas adv. rohkem, enam
quam kui (vOrdluses)
testis, is c¢. tunnistaja

. valeo, ui, itum, 2. tdies jous, tugev olema; kehtiv olema

(valuuta)

geéns, gentis f. hoim, suguharu, rahvas

arx, arcis f. kindlus, kindlustus, kants

urbs, urbis f. (suur)linn

transfuga, ae c. (transfugio) iilejooksik (sGjavies)

licet, cuit, citum est, 2. (v. impers.) on lubatud, vdib

hostis, is ¢. (isamaa) vaenlane

interficio, féci, fectum, 3. (inter, facio) tapma

suffragium, i n. hddletamine, hailetamisdigus, hiil

connibium, i n. (con, niabo) abielu; ias connibii digus
rooma kodanikuga rooma seaduse pdhjal maksvat abielu
solmida

commercium, i z. eradiguslik kdive, eradiguslike tehingute
sOlmimine, kaubitsemine ; ilis commercii &igus(vbime)
tehinguid so0lmida kodanliku Oiguse (ius civile) jargi

divido, visi, visum, 3. jaotama, jagama (diviis)

ars, artis f. kunst; oskus (artist)

aequum, 1 n. Oiglus

lax, liacis f. valgus, valgussira

véritas, atis f. (verus) tode

niantius, a, um kuulutav, teatav; subsf. kuulutaja, teataja,
kiskjalg

vetustas, atis f. vanus, muistsus

floreo, ui, —, 2. (ilos) oOitsema, ditsel olema

idcirco seepdrast, seetottu

mater, tris f. ema

appello, 1. nimetama, kutsuma (apelleerima, apellatsioon)

finis, is m. 16pp, piir; (maa-)ala, piirkond (finaal)

corono, 1. (pérjaga) kroonima, pargama

mors, mortis f, (morior) surm

minus, eris #. kingitus, kink, and

fons, fontis m. allikas, ldte

plébiscitum, i1 n. plebistsiit (Vana-Roomas plebeide rahva-
koosoleku (concilium plebis) otsus, mis algul omas joudu
ainult plebeide kohta, kuid alates a-st 286 e. m. a. oman-
das ildseaduse jou)
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senatiasconsultum, i n. (senatus, consultum) senati otsus

constitatio, onis f. (constitud) korraldus, (administratiivne)
maddrus, konstitutsioon

princeps, cipis m. (primus, capio) esikohal olev, esimene
kodanik, pealik, princeps

responsum, i z. (responded) vastus, (eriti vana-rooma juris-
tide wastus neile esitatud kiisimustele oiguslikes asjus)

priidéns, entis ettendgelik, arukas, tark; jurist; responsa pra- -
dentium juristide vastused, seletused

XVI

avus, 1 m. vanaisa

alimentum, i1 n. (alo) toiduaine, toit; pl. elatis, elatuskulud,
iilalpidamine ’

praesto, stiti, stitum (statum), 1. (prae, st0) ees seisma;
(hoolde) jdtma

quotannis (quot, annus) iga aasta

novus, a, um uus (novell)

creo, 1. looma; valima

sacer, cra, crum piiha

anser, anseris m. hani

pibliceé iihiskondlikult, riiklikult, avalikult

alo, alui, altum (alitum), 3. toitma, kasvatama

Capitolium, i #. Kapitoolium

proditio, onis f. (prodo) reetmine

Gallia, ae f. Gallia '

principium, 1 n. algus (printsiip)

convivium, 1 n. (con, vivo) pidusddk

ovum, i n». muna

malum, 1 n. Oun

appono, posui, positum, 3. (ad, pono) juurde panema v.
asetama; lauale tooma

castra, orum #. laager, leer

vallum, 1 n. (vaitokkega) vall

fossa, ae f. kraav

miinio, 4. kindlustama, kaitsma

oratio, onis f. kone

0S, Oris n. suu

pectus, oris n. rind; mee], siida

fluo, flaxi, fluxum, 3. voolama

nidus, a, um paljas

tussis, is f. koha

célo, 1. varjama

délictum, i n. diguserikkumine, delikt, kahju (selle terminiga
tahistatakse teisele isikule voi tema wvarale digusevastaselt
kahju tekitamist)
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mare, is 7. meri

litus, oris n. rand

flimen, minis 7. (flud) vool, ]Ogl

ripa, ae f. kallas

Asia, ae f. Aasia

animal, alis n. elusolend, loom

ferus, a, um mets-, metsik

tribiinal, alis #z. tribunal

circumsto, steti, —, 1. (circum, sto) iimber seisma, iimbrit-
sema

mare Mediterraneum, is i ». Vahemeri

genus, generis n. sugu; liik (generatsioon)

Démosthenes, is m. Demosthenes (kuulsaim Ateena konemees,
384—322 a. e. m. a.)

exemplar, aris z. eeskuju

rarus, a, um haruldane

nonnillus, a, um (non, nillus) moni

ignotus, a, um (in-, (g)notus) teadmatu, tundmatu

vectigal, alis, n. (riigi) tulu, riigimaks

redimo, émi, émptum, 3. (red- emoO) tagasi ostma, rentima

tempestas, atis f. rajuilm, torm

periculosus, a, um (periculum) héddaohtlik

discordia, ae f. lahkmeel, lahkheli

sécedo, cessi, cessum, 3. (s€, cédo) dra minema, eemalduma,
lahkuma

mons, montis m. migi, miestik; Sacer mons Piiha mégi

fel, fellis n. sapp

priiddentia, ae f. (pro-videntia) ettenigelikkus, arukus; teadus;
iaris prudentia Oigusteadus

talio, onis f. samavaste, kidttemaksu poOhimote, kriminaal-
diguses (poena talionis) vOrdse tasumine vOrdsega; ius
talionis digus voOrdset tasuda vOrdsega

XIX

excito, 1. tekitama, pdhjustama, esile kutsuma

aemulatio, onis f. vOoistlemine, voistlus

moveo, movi, motum, 2. liikuma panema, liigutama; moju-
tama, moOju avaldama (mootor)

tribuo, ui, atum 3. jaotama, andma, omistama (trzbuuz)

piger, gra, grum laisk

fortiter (fortis) vahvasti, vapralt

clamor, oris m. (clém(‘)) kisa

terred, ui, itum 2. hirmutama, kohutama (Zerror)

vOX, vocis f. hdidl; hiiiid (vokaal)
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déleo, eévi, étum, 2, hivitama

lictor, oris m. liktor (Vana-Roomas korgemate magistraatide
ametlik teenija)

virga, ae f. vits

caedo, cecidi, caesum, 3. raiuma, 166ma, tapma

proditor, oris m. (prodo) &raandja, reetur

secitris, is f. kirves

ferio, —, —, 4. 166ma

vis, —, f. (gen., dat. sg. ei esine; acc. vim, abl. vi; pl. virés,
ium) joud; vigivald

tolero, 1. (vilja) kannatama

teneo, ui, tentum, 2. hoidma, pidama; siin: meeles pidama

Troia, ae f. Trooja

ferrum, 1 n. raud; mook, relv

ignis, is m. (abl. sg. -e ja 1) tuli

bos, bovis c. (gen. pl. boum, dat. abl. pl. biibus) veis

emo, émi, émptum, 3. ostma

cibus, 1 m. toit

condimentum, 1 . viirts, maitseaine

fames, is f. nilg

potio, onis f. joomine, jook

sitis, is f. (acc. sg. sitim, abl. sg. siti) janu

auctoritas, atis f. autoriteet, (senati)otsus; auctoritas patrum
senati otsus

violo, 1. vidgivalda tarvitama, rikkuma

senex, senis m. rauk

iuvenis, is m. (gen. pl. iuvenum) noormees

panis, is m. leib

circénsés (sc. ludi), ium m. tsirkusemidngud; panem et cir-
cénsés leiba ja tsirkuseminge, (tsitaat Juvenalisest)

aqua et igni interdicere veest ja tulest ilma jdtma, s. o.
pagendama

reficio, féci, fectum, 3. (re-, facio) uuesti korda seadma,

taastama, uuendama
virgo, inis f. neitsi

XX

opprimo, pressi, pressum, 3. (ob, premo0) maha suruma, alla
rohuma, alistama

coniiiratio, onis f. vandendu, vandeselts

consto, stiti, 1. (com-, sto) kindlasti seisma, piisima; koos-
nema (konstantne)

senatus, us m. senat

consultum, 1 z. (consuld) otsus, ndu

piacitum, 1 n. (placed) arvamus, otsus

magistratus, @is m. riigiamet; iilemus, ametnik; valitsusvdim
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captivus, a, um (capid) vangivoetud; vangistatud; subst.
vangivoetu, vangistatu, (sdja)vang

carcer, eris m. vangikoda, vangla (kartser)

incliido, clasi, clasum, 3. (in, claudo) (sisse) sulgema (in-
clusive)

classis, is f. laevastik (klass)

navis, is f. laev

Salamis, inis f. (acc. ina) Salamise saar (Kreeka rannikul)

libertinus, a, um vabastatud ori, poolvaba, libertiin

servitis, utis f. (servus) orjus; servituut e. orjes (featav
kasustamisoigus voora (kinnis)vara sultes)

manimittd, misi, missum, 3. (manus, mittdo) orja oma voimu
alt vabastama, (orjale) vabaduse kinkima

Pyrrhus, 1 m. Piirrthos (Epeirose kuaningas, sodis edukalt
Rooma ja Kartaago wastu; ta ddrmiselt kaotusrikkaist
voitudest on pdrit iitlus ,P-e voit*)

minuo, ui, atum, 3. (minus) vihendama

Romulus, 1 m. Romulus (legendaarne Rooma asutaja ja esi-
mene kuningas, VIl s. e. m. a.; tappis oma kaksikvenna
Remuse)

Remus, 1 m. Remus

conditor, oris m. (cond0) asutaja, rajaja

pastor, oris m. karjane

eéduco, 1. iiles kasvatama

Latétia, (Parisiorum), ae f. Lutetia, niitidne Pariis

pono, posui, positum, 3. panema, paigutama, asetama
(positsioon)

Séquana, ae m. niiiidne Seine

alea, ae f. tiring, liisk

iacio, iéci, iactum, 3. viskama, heitma; alea iacta est liisk
on heidetud (Caesari sénad, minnes iile Rubico joe voitlema
Pompeiuse vastu a. 49. e. m. a.)

dictum — factum 6eldud — tehtud

impunitus, a, um (in-, piinio) karistamatu

coalésco, coalui, coalitum, 3. tugevnema, kdvenema, hoogu
votma; crimina impiinita coaléscunt karistamata jadnud
roimad tugevnevad (s. t. karistamatus ergutab roimade
kordasaatmisele)

scriptum, i »n. (scribd) kirjutatu, kirjutus, kirjatod; post
scriptum — PS jirelkiri kirja 10pus

gero, gessi, gestum, 3. kandma; teostama, korda saatma

vae! oh hida! :

damno, 1. siiiidi mdistma; (surma wvoi karistustoole) moistma,
maidrama; capitis (gen. crim.) damnatus est ta moisteti
surma '
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XXI

Carthago, ginis f. Kartaago

capio, €pi, captum, 3. vOtma, haarama; vangistama; vallutama

pareo, ui, itum, 2. ilmuma; sOna kuulma, alistuma (c. dat.)

in iisdem locis samas kohas :

expono, posui, positum, 3. (ex, pono) vilja panema; ette
kandma, esitama (eksponaat)

condo, didi, ditum, 3. (com-, dd) asutama, rajama

statuo, ui, ttum, 3. asetama; médrama, otsustama (sfafuut)

removeo, movi, motum, 2. eemaldama, korvaldama; ab
omnibus officiis civilibus removeére kOlngt tsiviilkohus-
tustest. eemaldama

infamia, ae f. autus, hibistus

prius enne varem

finio, 4. (finis) Iopetama ( finaal)

admoneo, ui, itum, 2. (ad, moneo) meelde tuletama manit-
seéma, veenma

Lacedaemonius, i m. lakedaimonlane, spartalane

laedo, si, sum, 3. vigastama, kahjustama, solvama

maiestas, atis f. majesteet; crimen laesae maiestatis kuritoo
majesteedi vastu

locatum, 1 n.; locatio, onis f. iiiir

conductum, i #.; conductio, onis f. rent

actionés locati — conducti iiiirirendi hagid

emptio, Onis f. (emod) ost

vénditio, Onis f. (véndo) miiiik

interpretatio, onis f. (interpretor) tdlgendus, seletus, inter-
pretatsioon

strictus, a, um (string0) range, tdpne

primogenitus, a, um esisiindinud

lana, ae f. vill, villad

dié mortis surmapédeval

aedes, is f. tuba; maja; tempel

Seia, aeé f. Seia

soror, oris f. ode

invemo, veéni, ventum, 4. (in, venio) leidma (inventuur)

obligo 1. kohustama, 10igania (obligatsioon)

quaestio, onis f. (quaero) otsimine, uurimine, kohtu-uurimine,
kiisimus, pdrimine

ita ndnda, nii

propono, posui, posntum, 3. (pro, pond) ette panema v.
seadma; asetama; esitama

an voi jéille, vOi ; kas mitte, kas

vestis, is f. riietus, riie :

legatum, 1 n. annak, ese, rahasumma wOi 0igus, mis on
pdrandis mddratud tavaliselt kellelegi korvalisele isikule,
mittepdrijale (legataarile), vahel aga ka pdrijale; legaat
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1égo, 1. (saadikuna) saatma; pdrandama (testamendiga), testima

materia, ae f. aine, (ehitus)materjal

aedifico, 1. ehitama A

testator, oris m. (téstor) testija, testamendxtegqa pdrandaja

quoniam sest et, sellepirast et

ex contextii konteksti pohjal (jargi)

ambiguus, a, um (ambo, ago) kahtlane, kaheldav, kahe-
motteline

apparet, uit, —, 2. on selgesti ndha, silmanihtav

exactus, a, um (ex, ago) tdpne (eksaktne)

significatio, onis f. (sngmilco) mérkimine ; tdliendus, mote

ergo niisiis, jirelikult

comprehendo, endi, énsum, 3. (iimber(t)) haarama, kaasa
haarama

artificium, 1 n. kisit6o

conficio, féci, fectum, 3. (com-, facio) teostama, korda saatma,
tdide, 10pule viima, 1opetama

igitur niisiis, jdrelikult

permane0, mansi, mansum, 2. (per, maneo) kindlaks jddma,
piisima; edasi kestma ( permanentne)

XXl

. gravis, e raske; tdhtis (gravitatsioon)

levis, e kerge (kaalult); tdhtsusetu

par, paris vordne, iihesugune (paar)

commiinis, e (com-, munus) iihine (kommuun, kommunism)

pario, peperi, partum, 3. siinnitama; saavutama

omnis, e iga; kogu, koik, terve (omnibus)

définitio, onis f. midrang, definitsioon

civilis, e (civis) kodaniku-, kodanlik, tsiviil-

constitud, ui, iitum, 3. (com-, statud) asetama; (kindlaks)mai-
rama, otsustama

socialis, e (socius) seltsiv; seltskondlik, iihiskondlik (sotsi-
aalne)

attineo, tinui, tentum, 2. (ad, teneo) puutuma, riivama

iis civile tsiviildigus, tdhendas vanas Roomas: 1) ainult
roomlastele omast Oigust vastandina rahvaste-Oigusele (iiis
gentium); 2) vanemat rooma 0igust vastandina uuemale
(its honorarium)

servum pro niillis habére orja mitte inimeseks (ei kellekski)
pidama

nataralis, e (natiira) loodus(e)-, looduslik; loomulik, natu-
raalne, lihaline; iits natiairale loodus-, naturaaldigus

aequalis, e (aequus) vOrdne, iihesugune, iithetaoline

imitatio, onis f. (imitor) jidljendamine, matkimine (imitatsioon)

adversus (adversum) (praep. c. acc.) vastu, vastas; suhtes’
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ratio, onis f. aru, moistus (ratsionalism, ratsionaalne)

niiptiae, arum f. (nibo) pulmad

coniiinctio, onis f. (coniungd) side, seos; iihendus; suhe
(konjunktsioon)

mas, maris m. mees

consortium, 1 n. iihtsus, terviklus

divinus, a, um jumalik

commiinicatio, onis f. iihistamine, iihistumine

specialis, e (speciés) eri-, eriline, spetsiaalne (spetsialist)

generalis, e (genus) iildine, {ild-, kogu-

brevis, e liihike

longus, a, um pikk

doctor, oris m. doktor

difficilis, e (dis-, facilis) raske

criminalis, e kaelakohtu(line), kriminaal-

permiito, 1. (iimber) muutma

opinio, onis f. (iildine) arvamine

XXII

senatus, us m. senat; senatiistung

status, is m. (std) seisukord, seisund, seis, asend

maneo, mansi, mansum, 2. jidma, kestma

praeceptum, i n. Opetus, eeskiri; kisk

dian kaua

usus, as m. (aitor) kasutamine, asja kasutamise Gigus; tarvitus,
komme, harjumus .

minister, stri m. teener, abiline

interpres, pretis c. vahetalitaja; tolgendaja, tolk

dénique viimaks &

pondus, eris n. kaal, raskus

manus, as f. kisi; voim (mehe voim naise iile) (manufaktuur,
manuskript)

consénsus, us m. (consentio) nousolek, kokkulepe

contraho, traxi, tractum, 3. (com-, trahd) kokku tdmbama;
(lepingut) sdlmima (kontraht)

béstia, ae f. (mets)loom

ungula, ae f. kabi, sorg

taurus, i m. hirg

corni, s, n. sarv; tiib (sdjavies)

déscribo, scripsi, scriptum, 3. dra kirjutama; kirjeldama,
jagama

tribus, as f. triibus (rooma rahvas jagunes algul 3 triibuseks,
seejdrel 4 linna- ja 26 (hiljem 31) maatriibuseks)

centuria, ae f. (centum) ,sadakond®, tsentuuria (vdeihik, 100,
hiljem 50 sodurit)

exercitus, iis 7. (exerce0d) (vdljadpetatud) sdjavigi
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spiritus, @is m. hingus, hing (piiritus)

sédés, is f. (sede0) iste, asupaik

sénsus, s m. (sentio) tunne; meel

puto, 1. arvama, pidama

lacus, s m. (dat., abl. pl. lacubus) jirv

piscis, is m. kala

lavo, lavi, lautum, (lavatum), 1. pesema

abiisus, iis m. (abiitor) kuritarvitus :

tollo, sustuli, sublatum, 3. iiles tostma; eemaldama, korval-
dama; kaotama, tiithistama; abiisus non tollit disum "kuri-
tarvitus ei eita tarvitust

radix, icis f. juur

amarus, a, um kibe, mdru; ebameeldiv

friactus, as m. vili

dulcis, e magus; meeldiv

largus, a, um helde, armuline, ohtra kdega (olev); larga
manii helde kdega

parcus, a, um s#astlik, kokkuhoidlik; ihne, kitsi; parca mana
kitsi kdega _

exitus, @ts m. 10pp, tagajiarg, tulemus, resultaat

casus, @is m. (cado) juhus, juhtum, juhtumus; ajend

saliis, aitis f. heaolu, tervis, pddsemine; tervitus (saluut)

nunc niiiid

oppiigno, 1. (ob, piigno) kallale, peale tungima, riindama

caedés, is f. (caed0®) raiumine; ‘tapmine

incendium, 1 n. tulekahju

impleo, plévi, plétum, 2. (in, pled) tditma

orbis, is m. ring, sd0r; orbis terrarum = (maade) ring,
maailm :

XXIV

rés, ei f. asi, asjaolu; (reaalne, realism); rés publica riik

singuli, ae, a iithe kaupa, iikshaaval

atilitas, atis f. (iitor) kasulikkus, kasu, tulu

mancipium, i ». (manii capere kdega vOtma, kinni haarama,
s. t. teostama vOimu, vOima eset tegelikku valdusse, votma
midagi oma omandi koosseisu) 1) omandidigus, 2) mant-
sipatsiooni (mancipatio) teel iileantud vaba isiku iile
loodud v0dim, mis sarnanes orjapidamisvoimuga; vaba isiku
orjus-seisund voOras peres, 3) ori

rés mancipi =— rés mancipii rooma 0Oiguses teatav liik
objekte — Itaalias olevad maatiikid (fundus Italicus) ja
nende kasuks seatud maaorjesed, orjad ja veoloomad; res
nec mancipi — sellesse kategooriasse kuulusid eriti maja-
pidamisesemed, majapidamistooted, vidikeloomad, raha

pretium, 1 n. tasu, hind
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succédo, cessi, cessum, 3. (sub, cédo) alla, juurde minema,
asemele astuma, jirgnema

C. Sempronius Gracchus, i i i m. Gaius Sempronius Gracchus
(123. ja 122. a. e. m. a. rahvatribuun, jitkas oma wvenna
Ti. Gracchuse poolt algatatud maareformi elluviimist, kuid
hukkus voitluses a. 121 e. m. a.)

rés novae uudised; uuendused, reformid; riigipdore

studeo, ui, —, 2. taotlema; Oppima (c. dat.)

notitia, ae f. tundmine

iniastus, a, um (in-, iustus) ebadig(lan)e, iilekohtune

dexter, t(e)ra, t(e)rum parem(poolne)

aciés, @i f. (acer) rivi, front; lahing

socius, 1 m. liitlane (sofsialist)

diés, €1 m. pdev; f. tdhtpdev, tdhtaeg

cédo, cessi, cessum, 3. minema, jdrele andma, loovutama

differentia, ae f. (differd) erinevus, vahe

adversus, a, um vastane, vaenulik

spés, ei f. lootus

inaestimabilis, e hindaratu

actio in rem asjaline, asjadiguslik hagi

certus, a, um kindel; teatud; tdeline, dige

incertus, a, um (in-, certus) mittekindel, ebakindel

cern0, crévi, cretum, 3. vahet tegema, eraldama; dra tundma;
niagema

possessio, onis f. (possided) omand(us), valdus, valdamine

fides, €1 f. usaldus; ustavus; usk, ausus; bona fidés hea usk,
puhtsiidamlik veendumus, et tehtav toiming v0i seisu-
kord on Oige ja aus; mala fidés paha usk

XXV

. aér, aeris m. (kr. s. sg. aera) ohk (aeroplaan)

occasio, onis f. juhus, vdimalus, asjaolu

praebeo, ui, itum, 2. (kitte) andma, pakkuma, niditama

benignus, a, um lahke; helde

modus, 1 m. moot; viis, piir, méddr (mood)

uitilis, e (ator) kasulik (utiil)

prolétarius, i m. proletaarlane

pauper, eris (abl. sg. -e, gen. pl. -um) vaene, kehv

magis enam, rohkem

aurum, i #~. kuld

argentum, i n. hobe

régnum, 1 #. (réx) kuninglik voim, valitsusvdim, kuningriik, riik

Alexander, dri m. Aleksander

imperium, i n. kisk, korraldus; valitsus, (iilem)vdim, riik
(imperialism)
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magnus, a, um suur; comp. maior; sup. maximus (maksi-
maalne)

reformatio, oOnis f. (reformo) iimberkujundamine, uuenda-
mine ; muudatus, muutus

malus, a, um halb; comp. p€ior; sup. pessimus (pessimist)

posterus, a, um pérastine, jirgnev, comp. posterior tagumine,
jdrgmine ; sup. postrémus, kOige tagumine, viimane

prior, esimene (kahest); endine, eelmine

propinquus, a, um lihedane, comp. propior; sup. proximus

super(us), a, um iilemine, pealmine, korge; comp. superior
korgem; eelmine; sup. suprémus, viimane, iilim ja summus
kOrgeim, peamine s

bonus, a, um hea; comp. melior; sup. optimus (optimist)

coquus, 1 m. (coquo) kokk

summa summarum kOik kokku, kogusumma; iihe sOnaga

parvus, a, um viike; comp. minor, minus; sup. minimus
(minimaalne) :

traditio, onis f. (trado) edasi-, iileanne, andmine (traditsioon);
longa mana traditio pika kdega iileandmine, — siin iile-
andja nditab asja kaugelt, ndit. miiiija nditab krundi piire
eemalt; traditio symbolica, — siin v0Orandaja annab
omandajale iile vahendid, kuidas asja kitte saada, niit.
antakse ostjale iile laoruumi votmed; brevi mani traditio
lithikese kéega {ileandmine on juhtum, kus kéest kitte
andmist enam vaja polegi, sest iileandmisele kuuluv asi on
juba omandaja kées, ndit. iiirileandja miiiib {ifirnikule
selle kitte juba varem iiiirile antud maja

perniciés, € f. hukatus

déminatio, onis f. (déminud) vdhendamine, kitsendamine;
vihenemine, kitsenemine (deminutiiv)

tria kolm

medius, a; um keskmine

XXVI

rés piublica, ei ae f. riik

carus, a, um kallis, armas

iubeo, iussi, iussum, 2. kiskima

consulo, lui, Itum, 3. ndu pidama; nou kiisima (konsulteerima)

suadeo, suasi, suasum, 2. soovitama

iniquus, a, um (in-, aequus) ebatasane; ebadiglane, iilekohtune

parens, entis c. vanem (isa, ema); pl. parentés, um c. vanemad

dominium, 1 n. (dominus) omandidigus, iilemvoim :

acquiro (adquiro), sivi, situm, 3. (ad-, quaero) (juurde)
saama, omandama, saavutama

mancipatio, Onis f. (mancipd) rooma O&iguses vormiline
voorandamistoiming, ndiline miiiik

71



15.

20.

10.

15.

72

usiicapio, onis f. (dsii, capio) iga(ne)mine

cessio, onis f. (cédo) loovutus, moéodondus; in iiire cessio
rooma vanemas ja klassikalises Giguses omandi, servituutide,
perevoimude ning seadusliku pdrandi iilekandmise viis, mis
seisis nende oiguste loovutamises senise Gigustatu poolt
kohtumagistraadi ees ndilise protsessi teel, diguse loovuta-
mine (iileandmine) magistraadi ees

adiudicatio, onis f. (adiidico) kohtulik méidramine; mdistmine

unde kust '

origo, ginis m. (orior) tekkimine, algus, piritolu (originaal)

céna, ae f. 10unasook

fortis, e vahva, vapper; mehine, tugev

timidus, a, um (timeo) kartlik, arg

pertineo, ui, —, 2. (per, teneo) ulatuma; puutuma

vetus, teris (abl. sg. -e; nom., voc., acc. pl. -a; gen. pl. -um)
vana, vanaaegne

frater, tris m. vend

porto, 1. kandma, vedama

XXVil

. divisio, onis f. (divido) jaotus

quod et, sest et, seepédrast et

propter (praep. c. acc.) tottu, pérast, pohjusel

Post hoc non est propter hoc pirast seda ei tihenda veel
seepdrast, s. £. jargnevus ei tidhenda veel pohjuslikku seost

dubius, a, um (duo) kahtlane

quantus, a, um kui suur, missugune

quantum kui palju; quanti kui korgelt, kui kallilt (gen. pretii)

caecus, a, um pime (mittenédgija)

cupio, ivi (ii), itum, 3. himustama, ihaldama

sic nii, ndnda i

tamquam justkui, otsekui

domus, us f. (abl. sg. domo; gen. pl. domuum ja domorum;
acc. pl. domiis ja domos) maja; loc. domi kodus; acc.
domum koju; abl. domo kodunt

idem per idem sama sama abil

vulnus, neris z. haav

sanod, 1. ravima, terveks tegema (sanitar, sanatoorium)
vigor, oris m. (elu)joud, tugevus

dissimilis, e (dis-, similis) mittesarnane, erinev
sentio, sénsi, sénsum, 4. tajuma, mirkama; arvama
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. canis, is c. (gen. pl. canum) koer

iste, a, ud (gen. sing. -ius, dat. sing. -1) see (see sinu, teie:
sageli nditab iihtlasi aega vdi kohta, kuivord see on seotud
2. isikuga); too, sddrane (pdlastavalt)

mordeo, momordi, morsum, 2. hammustama

ille, a, ud. (gen. sing. -ius, daf. sing. -1) see (see seal; see
tema, nende), too

doleo, ui, —, 2. valutama, valu tundma; kurvastama

veére (verus) toeliselt, toelikult, tdepdraselt, digesti

ipse, a, um (gen. sing. -ius, dat. sing. -1) ise; e0 ipsoO just
sellega, iseenesest "

anus, a, um (gen. sing. -ius, dat. sing. -i) iiks

solus, a, um (gen. sing. -ius, dat. sing. -1) (iiks)ainus:
(predikatiivselt) iiksi

vivo, vixi, victum, 3. elama, elus olema

fundamentum, 1 n. alus, pohi(alus); vundament

institaitio, onis f. (instituo) kindlaksméédramine, institutsioon

vigilia, ae f. valvelolek, valvekord, vahikord; (6ine) valve,
oised patrullid

‘ullus,-a, um (gen. sing. -ius, dat. sing. -i) mingi

uter, utra, utrum (gen. sing. -ius, dat. sing. -1) kumb

uterque, utraque, utrumque (gen. sing. -iusque, dat. sing.
- -ique) (uter, -que) kumbki, nii {iks kui teine

praetorius, a, um preciori-

consuétuido, inis f. harjumus, komme, kogemus

alter,. era, erum (gen. sing. -ius, dat. sing. -1) teine (kahest)
(jarjekorras) teine; alter — alter iiks — teine

fodio, iodi, fossum, 3. kaevama

fovea, ae f. auk, sala-, piilinisauk

incido, cidi, —, 3. (m cado) sisse kukkuma (peale) sattuma,
(peale) ]uhtuma

' neuter, tra, trum (gen. sing. -ius, dat. szng -i) mitte kumbki

(neutraalne)

satis kiillalt

commodus, a, um Kkasulik

donatio, onis f. kink, kinkimine :

momentum, i n. asjaolu, moment, tihendus, tihtsus; nallius
momenti esse sugugi mitte tdhtis olema, kehtiv olema

alius, a, ud (gen. sing. alterius, harva alius, dat. sing. alii)
teine (paljudest); alius — alius — alius iiks — teine —
kolmas

Alius aliud agit iiks teeb iiht, teine teist

fatum, 1 n. saatus (fatalist)

seriés, €1 f. rida, seeria

Italicus, a, um (ltalia) itaalia
solum, i ». maa, maapind
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tam sedavord, sel médral, nii

qualis, e missugune, milline (kvaliteet)

velut(i) just nagu, nagu; niiteks

via, ae f. tee, jalgtee; ldbikdigudigus

iter, itineris n. soidutee (digus)

actus, uis m. tegevus; karjatee (0igus) ;

aquaeductus, s m. veejuhe; veevirk; veetee (Oigus), vee-
juhtimisdigus

quadrupés, pedis m. (quattuor, p@s) neljajalgne (loom)

asinus, i m. eesel

fit saab; fiunt saavad

. corporalis, e kehaline; aineline, materiaalne

ob (praep. c. acc.) pdrast, pohjusel, tottu

trado, didi, ditum, 3. (trans, do) iile andma; edasi andma;
jutustama

sive, seu (si, -ve) ehk kui, ehk; v0i; sive... sive, seu...
seu kas... vOi

statim otsekohe

Ed

contra (adv.; praep. c. acc.) vastu (kontrrevolutsioon, kontrast)

incito 1. virgutama, ergutama, (iiles) kihutama, Ohutama

inféstus, a, um ebakindel, (hdda)ohtlik, vaenulik

invado, vasi, vasum, 3. (in vado) (sisse, kallale) tungima

propterea (propter, is) seetdttu, seepdrast; propterea quod
seepdrast et

regio, onis f. piirkond, ringkond; maa-ala

ignarus, a, um mitteteadev, mittetundev

caelum, 1 n. taevas

adspectus, @is m. vilimus; vaade, pilk

pateo, ui, —, 2. avatud olema, avanema, laiuma

vicus, i m. kiila

tatus, a, um hiddaohutu, julge, kindel

superbia, ae f. uhkus, korkus

XXIX

. bis kaks korda, kahekordselt

semper alati

potior, ius (komp. adjektiivist potis) parem, eelistatavam

condicio, onis f. kokkulepe, tingimus; vahekord; condicio
sine qua non tingimus, ilma milleta ei," s. £ wvajalik
tingimus

démonstro, 1. (dé, monstro) nditama; (nditlikult) selgitama,
seletama, toestama (demonstratsioon)

Status quo ante endine seisund
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iis gentium 1) see osa rooma Oigusest, mille kujundamise
tegi vajaliseks suhtlemine voOraste rahvastega; 2) rahvus-
vahelise diguse varasem nimetus

caratio, onis f. (ciiro) hooldus

quidam, quaedam, quoddam (adi.) quiddam (subst.) (qui,
quis) monesugune ; moni, mingi; keegi, miski

quisque, quaeque, quidque (subst.) quodque (adi.) igaiiks,
iga; keegi, miski -

fortiina, ae f. saatus, Onn '

subicio, iéci, iectum, 3. (sub, iacio) alla viskama; alistama

aliquis (eriti subst.) ja aliqui (eriti adi.), aliqua, aliquid
(subst.) ja aliquod (adi.) keegi, miski; mingisugune, mingi

mundus, i m. maailm; maa

Quod non est in actis, non est in mundod mida ei leidu
aktides, seda pole maailmas (iildse olemas); varema aja
protsessidiguse pohimote, mille jdrgi kohtunikule oli mdodu-
andev ainult aktide sisu

XXX

. positio, onis f. (pono) seisukord, asend, positsioon

excliisio, onis f. (exclido) viljasulgemine, korvaldamine

pactum, i n. noustumine, kokkulepe ; leping, pakt

collegium, 1 n. (colléga) mitme samaametilise isiku kogu,
kolleegium

annus, i m. aasta

mane hommikul _

meridi€s, €i m. keskpdev, 10una

vesper, eri ja eris m. ehatdht; Ohtu

peés, pedis m. jalg

permiitatio, onis f. (permiitd) &ra-, iimbervahetus, muutus

accido, cidi, —, 3. (ad, cado) juurde, alla langema; juhtuma,
siindima

multus, a, um palju; comp. plis, pliris; sup. plurimus, a,
um; pliaris rohkem '

oculatus, a, um silmi omav; téstis oculatus pealtnigija

auritus, a, um (auris) korvu omav

Tiberis, is m. (acc. -im, abl. -1) Tiber (jogi)

collis, is m. kiingas, kink

meénsis, is m. (gen. pl. -um ja -ium) kuu (kui ajaiihik)

Februarius, i m. veebruar

portus, s m. sadam

navis longa sdjalaev

spatium, 1 #. vahemaa; ruum; ajavahemik, aeg

75
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XXXI

. Ulpianus Domitius, i i m. Ulpianus Domitius (rooma éigus-

teadlane)

senator, oris m. (senatus) senaator

€c0go0, coégi, coactum, 3. (com-, agd) kokku ajama, (kokku)
koguma ; sundima

promulgo, 1. avaldama, vilja kuulutama

(ops) opis f. (nom., voc., dat. sg. ei esine) vOim, vigi, abi;
pl. vahendid, vara, rikkus s

patricius, a, um (pater) patriitsi-; subst. patricii, orum m.
patriitsid

commodum, i n. kasu

semel iiks kord; kord

antepono, posui, positum, 3. ette panema; eelistama

séni, ae, a kuuekaupa

edo, edidi, éditum, 3. (ex, do) vilja andma

orationem habére konet pidama

Idas, uum f. iidid (13. (15.) kuupdev)

November (sc. meénsis), bris m. november a. d. VI Id. Nov. =
ante diem sextum Idus Novembres (s. o. 8. nov.) ,

Martius, a, um (Mars) mirtsi-; Martius (sc. meénsis), 1 m.
marts :

positio, onis f. (pono) seisukord, olukord, osa; positsioon

XXXII

. niisquam mitte kuskil

ubique koikjal, igal pool

narro, 1. jutustama

iusté oiglaselt

servo, 1. alal hoidma, hoidma, sdilitama; pddstma (konserv)
felix, icis Onnelik

celeriter (celer) kiiresti

cito kiiresti

derisor, oris m. viljanaerja

feliciter Onnelikult

facilis, e kerge

acer, is, e terav, dge

pigno, 1. voitlema ;

principatus, iis m. esikoht, printsipiaat (imperaatorlik vdim)
cogito, 1. (jiarele) mdtlema, arutama

turpis, e /inetu, alatu, hibistav

coeptus, a, um (coepi) alatud, alustatud

potius (potis) ennemini, pigemini, parem

séro (serus) hilja

nunquam (né, unquam) mitte kunagi, (ei) iialgi

-y
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congrego, 1. (com-, grex) (karja) kokku ajama, kokku koguma,
koondama
audax, acis (audeo) julge; jultunud

XXXIII

. somnus, 1 m. uni

cautus, a, um (caveo) ettevaatlik

propero, 1. ruttama

dubito, 1. (dubius) kahevahel olema, kahtlema, kohklema

caveo, cavi, cautum, 2. hoiduma; end (millegi eest) hoidma;
ettevaatlik olema; ette nigema

dispicio, spéxi, spectum, 3. iiksikasjalikult vaatlema, (koiki)
tdpselt uurima

incolumis, e puutumatu, vigastamatu, terve

beatus, a, um Onnelik

sto, steti, statum, 1. seisma

praeclarus, a, um viga kuulus, tuntud; oivaline

modo niiiid

supersum, fui, esse (super, sum) iile, jirel olema; jdrele jdédma

crésco, crévi, crétum, 3. kasvama

sceleratus, a, um (scelus) kuritegelik, kuri, Oel, nurjatu

ceédo, cessi, sessum, 3. lahkuma, taganema, jédrele andma,
modnma

Cédant arma togae (Cic.) relvad andku aset toogale, s. o.
rahuaja riiiile

Audiatur et altera pars! kuuldagu ka teist poolt!

XXXIV

utinam oh kui, kui ometi

mando, 1. hoolde andma, iile andma, usaldama, iilesandeks
tegema

lucrum, i n. kasu, tulu, profiit

nummus, 1 m. rahatiikk, miint

miituus, a, um laenu-

détrimentum, i n. kaotus, kahju

sin (si, autem) kui aga

permiitatio, onis f. muudatus; vahetus; vahetusleping
impedio, 4. takistama

timeo, ui, —, 2. kartma

ediico, dixi, ductum, 3. (ex, diico) vilja juhtima, vilja viima

el
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XXXV

. commoveo, movi, motum, 2. (com-, moveod) liigutama,

mojutama

masculinus, a, um meessoost, mees-

sexus, S m. mees- ja naissugu, sugu

impubés, beris ja impiibis, e (in, puib€s) mittetdiskasvanu,
alaealine

fémininus, a, um naissoost, nais-

pibeés, eris tdiskasvanu

cum niiptae sint kuigi nad on abielus

(prex, precis) f. taval. pl. precés, um f. (nom., gen., voc. sg.
ei ole tarvitatavad) palve

cognosco, novi, nitum, 3. (com-, (g)nosco) teada saama;
dra tundma, tunnetama

simul {ihel aJal iihtaegu, (iithes)koos

intellego (intelligo), 1€xi, 1éctum, 3. (inter, lego) aru saama,
moistma (intellekt, intelligents)

Hannibal, balis m. Hannibal (kuulus Kartaago viejuht teises
Puunia sojas)

Alpes, ium f. Alpid

XXXVI

vénia, ae f. luba, andestus, vabandamine

appeto, ivi, itum, 3. (ad, petd) taotlema, piitidma; ndudma,
himustama

societas, atis f. (socius) selts; liit; iihiskond; societas
hiimana inimiihiskond

modestus, a, um (modus) tagasihoidlik, m&ddukas

opus 7. (indecl.) tarvidus; opus est (aliqua re) on tarvis, on
vajalik

memor, oris (abl. sg. -i, gen. pl. -um) miletav (c. gen.);
memor sum ma méletan, pean meeles

diligéns, entis hoolas, piiiidlik

attentus, a, um (attendo) tdhelepanelik

taceo, ui, itum, 2. vaikima

philosophus, 1 m. (kr. s.) filosoof

adhibeo, ui, itum, 2. (ad, habeo) rakendama, kasutama

CXXXVII

adoptio, onis f. (adopto) lapsendamine, adopteerimine
imitor, 1. jdrele aimama, matkima, jdljendama, imiteerima
natus, s m. siindimine

potest voib

fateor, fassus sum, 2. tunnustama, (iiles) tunnistama
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ingenuus, a, um vabaltsiindinu, s. t. kelle ema oli vaba isik,
mitte ori

nascor, natus sum, 3. siindima

ator, fisus sum, 3. kasutama, tarvitama (c. abl.)

sequor, seciitus sum, 3. jirgnema, jdrgima (c. acc.)

dilabor, lapsus sum, 3. (dis-, labor) laiali libisema, valguma;
hdvima, hukkuma

contractus, is m. (contraho) leping (kontraht)

progredior, gressus sum, 3. (pro, gradior) edasi liikuma
(progress) ,

regredior, gressus sum, 3. (re-, gradior) tagasi minema,
tagasi poorduma (regress)

parturio, 4. siinnitamisel, siinnitusvaludes olema, siinnitama

ridiculus, a, um (ride0) naljakas, naeruvddrne

mis, muris c. hiir 3

orior, ortus sum, 4. (part. fut. oritiirus) (ind. praes. konju-
geerub Il konj. jirgi) tdousma, ilmuma, algama, tekkima
(orientatsioon)

plérique, pléraque suurem osa; vidga paljud

cupiditas, atis f. (cupidus) himu, iha; igatsus, soov

latro, onis m. roovel

pirata, ae m. mererdovel, piraat

impar, paris (in-, par) mittevordne, mitte-iithesugune

morior, mortuus sum, 3. (part. fut. moritirus, a, um) surema

stultitia, ae f. (stultus) rumalus

obliviscor, oblitus sum, 3. unustama (c. gen.)

partim (pars) osalt, osaliselt

peraequé tiielikult, tditsa vOrdselt, iihtmoodi, eranditult

XXXVIII

. honestus, a, um (honor) auvéirne, aulik

prohibeo, bui, bitum, 2. (pro, habeo) takistama, tagasi, eemale
hoidma, eemale tOrjuma

contrarius, a, um vastupidine, vastandlik, vaenulik

constans, antis (consto) piisiv, tugev, kindel (konstantne)

Camillus, i m. Camillus

triumpho, 1. triumfeerima, triumfi piihitsema, voidur60mutsema,
voidu saavutama

veho, vexi, vectum, 3. vedama; soidutama; pass. sditma

0S8, 0ssis 7. kont, Iuu

ameéns, mentis (ab, méns) meeletu

vinum, i z. vein; viin

bibo, bibi, —, 3. jooma

vaco 1. tithi, vaba, h&ivamatu olema; bona vacantia vaibe-
vara (pdrijateta vara)

volo, 1. lendama; ruttama, tottama
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complarés, a (gen. -ium) (com-, pliiris) paljud, mitmed,
moned

Hispania, ae f. Hispaania

Hasdrubal, alis m. Hasdrubal (Kartaago wvdejuht)

deéspéro, 1. (de, spés) lootust kaotama, meelt heitma

damnum, i n. kaotus; kahju, kahjustus

Caesar, aris m. Caesar

Iugurtha, ae m. Jugurtha (numiidlaste kuningas)

diligo, Iexi, léctum, 3. (dis, lego) lugu pidama, austama,
armastama :

Cato, onis m. Cato (rooma riigimees ja kirjanik, 234—149
e. m. a.)

singularis, e iiksik, ainus; eriline, ainulaadne; haruldaselt
hea; ainsus

sollers, sollertis osav; oskuslik

itrisconsultus, 1 m. jurist

probabilis, e kiiduviirt, tunnustatud

cupidus, a, um ahne; himukas; himuline (c. gen.)

Graecus, a, um kreeka

avidus, a, um ahne, tditmatu, janune; (midagi) ihaldav (c. gen.)

arripio, ripui, reptum, 3. (ad, rapio) (endale) kahmama,
haarama

expleo, plévi, plétum, 2. (ex, pleo) tditma; kiillastama,
rahuldama; sitim explére janu kustutama

progressus, s m. (progredior) edasiminek, edu(samm)

illiistris, e tdhtis, kuulus

senectiis, aitis f. vanadus, raugaiga

XXXIX

currus, s m. soiduk, vanker

Gaius Servilius Ahala, i i ae m. Gaius Servilius Ahala (dik-
taator Cincinnatuse abi)

Spurius Maelius, i i m. Spurius Maelius (rooma ratsanik;
tapeti Gaius Servilius Ahala poolt)

glorior, gloriatus sum, 1. kiitlema, hooplema

absolvo, solvi, solitum, 3. (ab, solvd) vabastama; vabaks,
digeks moistma (absoluutne)

probo, 1. (probus) proovima; Oigeks kiitma, Oigeks tunnis-
tama, noustuma; kinnitama, tdendama

innumerabilis, e (in-, numerus) loendamatu, arvutu

reperio, repperi, repertum, 4. (iiles) leidma, avastama, leiutama

sol, solis m. pdike

proficiscor, fectus sum, 3. teele asuma

cess0, 1. 10ppema, lakkama, katkema

ratio, onis f. eesmirk, otstarve
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advenio, véni, ventum, 4. (ad, venio) (juurde) tulema, ldhe-
nema, saabuma

impetus, iis m. (in, petdo) pealetung, kallaletung, riinnak

Aenéas, ae m. (kr. s.) Aeneas (Trooja kangelane, roomlaste
esiisa)

exigo, egi, actum, 3. (ex, ago) vilja ajama, Vilja, 16pule
viima ; 10petama

creo, 1. looma; tekitama, valima

usus-friicctus, as m. 1) kasustusvaldus e. vilikasustus (asja ja
tema vilikasustamise (eluaegne) 0Oigus); 2) Vana-Roomas
ka kasustus- e. alam-omandidigus provintsi maatiikkide
kohta, millede iilem-omand e. péris omandidigus kuulus
Rooma riigile

fruor, frictus sum, 3. roomustuma, nautima; kasutama

salvus, a, um vigastamata, rikkumata, kahjustamata, terve

Augustus, i m. Augustus (Octavianuse austav tiitel; hilise-
mate Rooma Fkeisrite tiitel)

Antonius, i m. Antonius

Britus, i m. Brutus (dks Caesari tapjaist)

Piblius Valerius, i 1 m. Publius Valerius

adiator, oris m. abistaja

eicio, iéci, iectum 3. (ex, iacio) vilja viskama; vilja heitma,
vilja ajama

Licinius, 1 m. Licinius (rahvatribuun)

Sextius, i m. Sextius (rahvatribuun)

aes, aeris m. vask; raha; aes aliénum volg, volad

dédiico, dixi, ductum, 3. (dé, diico) alla juhtima; maha
arvama, lahutama

caput, capitis ». siin: pOhisumma, kapital

asiira, ae f. protsent

pernumero, 1. (kinni, dra) maksma, tasuma (tegelikult olémas
olevat)

triennium, 1 n. kolmeaastane aeg, kolmaastak

pénsio, onis f. sissemaks

persolvo, solvi, soliitum, 3. (per, solvo) (kinni, 4ra) maksma,
tasuma

ingerum, i n. iugerum (vana-rooma pinnamoodt, 1i.— 2528,3 m?)

possideo, sédi, sessum, 2. valdama, omama

Macedonés, um m. makedoonlased

Philippus, 1 m. Filippos

finitimus, a, um (finis) piiriddrne, naaber-

domo, mui, mitum, 1. (domus) taltsutama, vbitma, alistama

bellum moveére soda alustama

dévinco, vici, victum, 3. tdielikult vbitma

Helléspontus, i m. Hellespont (vdin Egeuse ja Marmara
mere vahel, Euroopa ja Aasia vahel, niiid Dardanellid)

traicio, iéci, iectum, 3. (trans, iacio) iiletama, libistama

Granicus, i m. Granikos (jogi Miiisias, Viike-Aasias)
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maritimus, a, um mereddrne, mere-
porta, ae f. virav
aperio, rui, rtum, 4. avama

o XL

milito, 1. (miles) sodur olema; vditlema

praesto, stiti, stitum, 1. (prae-std) ees olema; parem olema

délinquo, liqui, lictum, 3. siiiidlaseks osutuma, eksima

Paulus, i m. Paulus, kuulsamaid rooma juriste

edico, dixi, dictum, 3. (ex, dico) (avalikult) teada andma,
kuulutama ; méidrama, kdskima

constat, stitit, —, 1. on kindel, on teada

fumus, i m. suits, aur

immittd, misi, missum, 3. (in-, mittd) sisse, peale saatma
v. laskma

Ariovistus, 1 m. Ariovistus (germaanlaste videjuht Caesari
aegadel)

oportet, uit, —, 2. peab, tuleb

siquidem ku1 amult sest et

exhéredo, 1. (exheres) parandusest e. pdrandist e. parusest
ilma jdtma, korvaldama

nominatim nimepidi

alioquin vastasel korral, muidu

prosum, profui, prodesse (pro, sum) kasuks olema, kasu
tooma ; terviseks olema (proosit)

* *
*®

Epaminondas, ae m. Epameinondas (7Teeba wvdejuht, armastas
tott ega wvaletanud isegi naljapdrast)

Mantinéa, ae f. Mantineia (antiikaegse Arkaadia linn, tuntud
lahingu tottu, milles a. 362 e. m. a. Epameinondas vditis
Sparta ja selle liitlased)

exanimo, 1. (ex, animus) hingetuks, elutuks tegema; pass.
surema

clipeus, i m. kilp (limmargune, vasest valmistatud)

ileo, flevi, fletum, 2. nutma

responded, pondi, ponsum, 2. vastama (korrespondent)

fundo, fadi, fasum, 3. valama; laiali paiskama

quoque ka samuti

ut comparativum nagu

evello, velli, vulsum, 3. (ex, vello) vilja kiskuma

transfigo, fixi, fixum, 3. 14bi torkama, 160ma

hasta, ae f. viskoda, oda
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XLI

. sino, sivi, situm 3. lubama

exheérés, heérédis c. pdrandusest e. pdrandist e. pdrusest ilma
jdetu, korvaldatu

adicio, ieci, iectum, 3. (ad, iacio) juurde viskama; (juurde)
lisama

iiniversitas, atis f. iildsus

vehemens, entis dge, kirglik; vali, tugev

existimo, 1. (ex, aestimo) hindama; arvama, arvamust aval-
dama, otsustama

Gracchus, 1 m. (Semproniuste sugukonna perekonnanimi;
koige tuntumad on Tiberius Sempronius Gracchus ja tema
vend Gaius Sempronius Gracchus — rahvatribuunid, kes
hukkusid voitluses optimaatidega)

consentio, sénsi, sénsum, 4. (com-, sentio) ndus olema,
noustuma; kokku leppima

XL

parsimonia, ae f. kokkuhoidlikkus

notus, a, um (nodsco) teatud, tuntud

Lyciurgus, i m. Liikurgos (Sparta seaduseandja)

sapiéns, entis tark

tenebrae, arum f. pimedus, hdmarus

décedo, cessi, cessum, 3. (d€, cédo) dra minema, lahkuma;

surema
Ceres, reris f. Ceres (pollutésjumalanna)
Plato(n), onis m. — Pluto (allmaailma jumal)

inferi, Oorum m. manala elanikud

abdiico, duxi, ductum, 3. (ab, diico) dra juhtima, viima
tandem viimaks

rapio, ui, ptum, 3. ré6vima

XLHI

. deéclaro, 1. seletama, selgitama, teatama

facultas, atis f. voimalus; vbime

€dico, dixi, dictum, 3. (ex, dico) edikti (vilja) andma

gutta, ae f. tilk

cavo 1. 00nestama, uuristama

lapis, idis m. kivi

cado, cecidi, casum, 3. kukkuma, langema (kaasus)

ignoro, 1. mitte teadma, tdhele panemata jatma (tgnoreerzma)
veéndo, didi, ditum, 3. miiiima

iuventdis, atis f. (iuvenis) noorusaeg, noorus; noorsugu
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vénor, 1. jahti pidama, kiittima

curro, cucurri, cursum, 3. jooksma, kihutama (kurs, kursus)
nato, 1. ujuma

ésurio, —, —, 4. niljane olema nidlga tundma

sitio, 4. (sms) janu tundma, janunema

eligo, legi, lectum, 3. (ex, leg(‘)) (vdlja) valima

infitior, 1. (in-, fateor) salgama, eitama

duplus, a, um kahekordne

aetas, atis f. aeg; eluiga

XLIV

numero, 1. (numerus) loendama

pondero, 1. kaaluma, kaalutlema

gustus, @S m. maitsmine ; maitse

disputo, 1. arutlema, vaidlema

introdiico, diixi, ductum, 3. sisse tooma, asja esitama kohtusse

adiuvo, iavi, iatum, 1. (ad, iuvo) aitama, abistama; soodustama

suppleo, évi, etum, 2, (lisaks) tditma, tdiendama, asendama

corrigo, rexi, réctum, 3. (com-, rego) Ogvendama; paran-
dama, korrigeerima

cogitatio, onis f. (cogitd) motlemine, mote

cénseo, sui, sum, 2. arvama

audacia, ae f. (audax) julgus; vaprus; jultumus

*

aera, ae f. eera, ajaarvamine

Athénae, arum f. Ateena (linn)

Solo(n), onis m. Solon (Ateena seaduseandja)

déscribo, scripsi, scriptum, 3. (dé, scribo) dra, maha kirju-
tama, kopeerima, kirjeldama

institatum, 1 z. (institud) mdiirus, korraldus; asutus; komme

revenio, véni, ventum, 4. (re-, venio) tagasi tulema

proximus, a, um (sup. adjektiivist propinquus) ldhim ; viimane

decemvir, i m. detsemvir, kiimmelane (/0 mehest koosneva
kolleegiumi liige)

inscribo, scripsi, scriptum, 3. (in, scribo) sisse, peale Kkirju-
tama

XLV

num kas tOesti? kas siis? ega ometi? (farvitatakse siis, kui
oodatakse eitavat vastust)

audeo, ausus sum, 2. julgema, sdandama

oppiigno, 1. (ob, piigno) kallale, peale tungima, riindama

tardo, 1. kohklema, viivitama
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rosa, ae f. roos

gaudeo, gavisus sum, 2. rG0mu tundma, roomustama (c. abl.)
litigo, 1. (litem ago) riidlema, tiilitsema, protsessima

soleo, solitus sum, 2. tavatsema, harjunud olema

masculus, 1 m. mees, meesterahvas

convenio, véni, ventum, 4. (com-, venio) kokku tulema,
kogunema, sattuma

superfluus, a, um (superfluo) iilevoolav; liigne

noceo, ui, itum, 2. kahju tegema, tooma, kahjustama (c. dat.)

proverbium, i n. (pro, verbum) vanasona, konekddnd

fido, fisus sum, 3. usaldama (c. dat.)

auxilium, 1 n. abi

confido, fisus sum, 3. (com-, {ido) kindlasti lootma, uskuma
usaldama (c. dat.)

aggredior, gressus sum, 3. (ad, gradior) juurde astuma;
kallale tungima, riindama

diffido, fisus sum, 3. (dis-, fido) mitte usaldama, umbusaldama
(c. dat.)

quando kunas, millal

revertor, verti, verti (3) ja revertor, versus sum, 3. tagasi
poorduma, tagasi tulema

stultus, a, um rumal; subst. rumal

XLVI

adsum, adfui (afiui), adesse (ad, sum) kohal, juures olema
aitama

absum, afui, abesse (ab, sum) dra, eemal olema; puuduma

lénis, e pehme, mahe, leebe, 6rn

desum, ful, esse (de, sum) mitte olemas olema, puudu olema,
puuduma

obsum, obfui, obesse (ob, sum) kahju tooma, kahjustama;
vastu olema

intersum, fui, esse (inter, sum) vahel, hulgas olema; osa
votma (c. dat.); interest on vahe, on tihtis

lepos, oris m. kenadus, sarm, volu, veetlus

insum, fui, esse (in, esse) sees olema, peal olema; sisaldama

praesum, fui, esse (prae, sum) ees, eesotsas olema vdi seisma,
filemaks olema (c. dat.)

possum, potui, posse vdima, suutma

ultra sinnapocle; iile selle, edasi, kaugemal(e)

subverto, verti, versum, 3. iimber poorama, likkama, kummu-
tama, hdvitama

evito, 1. viltima

85



10.

15.

10.

15.

86

XLVII

. quinquennius, a, um (quinque, annus) viieaastane

démitto, misi, missum, 3. (d& mittd) maha, alla laskma;
langetama

restituo, ui, atum, 3. (re-, statud) tagasi, uuesti asetama;
endisesse seisukorda seadma, ennistama

sepelio, sepelivi, pultum, 4. matma

uro, ussi, aistum, 3. poletama, korvetama

expedio, 4. (takistusest) vabastama; valmis seadma
expedit on soodus, kasulik

edo, édi, esum, inf. edere ja €sse sooma

frigaliter tagasihoidlikult

moderaté moodukalt

poéma, atis n. (kr. s.) poeem

* y &

incorporalis, e kehatu, mittemateriaalne

tango, tetigi, tactum, 3. puudutama, puutuma (fangens)

consisto, stiti, —, 3. (com-, sist0) seisma jddma, peatuma;
asuma

percipio, cépi, ceptum, 3. (per, capio) vastu vOtma, saama

successio, onis f. (succédo) pdrand, pirus

XLVIII

fero, tuli, latum, ferre kandma, tooma; (vilja) kannatama,
taluma

ostento, 1. nditama, osutama

frax, fragis f. taval. pl. fruges, um f. vili

calor, Oris m. kuumus

pluvia, ae f. vihm

efficio, féci, fectum, 3. (ex, fac1o) tekitama, poOhjustama;
tegema, teostama

Mercurius, i m. (merx) Mercurius (Jupiteri poeg)

inventor, oris m. (invenio) leiutaja

Danai, orum m. danaoslased, kreeklased

donum, i z. and, annetus, kink, kingitus

divus, (a, um) jumalik; (Rooma keisrite tiitel pdrast nende
surma)

Cocceius Nerva, i ae m. Cocceius Nerva (kuulus jurist)

legem ferre seadust esitama

agrarius, a, um pollu-, maa-

transfero, tuli, latum, ferre (tranms, fero) iille kandma; tooma

auferd, abstuli, ablatum, auferre (ab, ferd) dra kandma,
viima, votma
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refero, rettuli, relatum, referre (re-, ferdo) tagasi kandma;
tagasi, dra tooma; ette kandma

cénsus, us m. varanduse hindamine, loetlus

differo, —, —, differre erinema

appellatio, onis f. (appello) nimetus, nimi

aniversus, a, um koik iildse, kogu, terve

significo, 1. (signum, facio) mirkima, tdhistama

connumero, 1. (cOm-, numero) kaasa, hulka arvama

laetus, a, um roomus

XLIX

. volo, volui, velle tahtma, soovima

illic seal

etiamsi kuigi, isegi kui

periicio, féci, fectum, 3. (per, facio) 10pule viima, 16petama,
teostama ( perfektne)

aetas, atis f. aeg; elu(iga); ajajirk

levitas, atis f. (levis) kergus; kergemeelsis

nolo, nolui, nolle (ne, nolo) mitte tahtma, soovima

malo, malui, malle (magis, volo) enam tahtma, eelistama;
paremaks pidama

reprehendo, endi, énsum, 3. (re-, prehendo) haarama,
tabama; noomima, laitma

ludo, si, sum, 3. méngima

Maevius, 1 m. Maevius

libertus, 1 m. pdris v. teoorjusest vabastatu

codicillus, 1 m. (co0dex) pidrimisdiguslik dokument, milles
avaldatud viimne soov

instituo, ui, Gitum 3. (in, satud) istutama, médrama, korraldama

. eo0, ii, itum, ire minema

quo ? kuhu?

faustus, a, um soodus, soosiv, dnnetoov

obviam (ob, via) vastu

trans (praep. c. acc.) iile, sealpool

abeo, ii, itum, ire (ab, e0) dra minema, lahkuma

invito 1. kutsuma, kiilla kutsuma; {iles kutsuma

peccatum, i n. patt, eksimus, patustus, siifitegu

praetereo, ii, itum, ire (praeter, e0) mooda minema,
modduma

silentium, 1 ~. vaikimine
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inatiliter (tarvitamis)kdlbmatult, kasutult; otstarbekohatult

téstor, 1. tunnistama, testeerima, testamenti tegema, test(ee)rima

pereo, ii, itum, ire (per, e0) kaduma minema; hédvima,
hukkuma :

transeo, ii, itum, ire (trans, e0) iile minema, siirduma,
iiletama

ineo, ii, itum, ire (in, e0) sisse minema v, astuma; algama

redeo, ii, itum, ire (re-, e0) tagasi p66rduma, minema

vér, veris n. kevad

avis, is f. lind

migro, 1. rdndama, fimber asuma

. # £

inmentum, 1 z. veoloom
vehiculum, i n. (veho) sdiduriist, sdiduk

LI

. fio, factus sum, fieri 1) saama, siindima; muutuma; 2) tehtama

pudor, oris m. hidbi; hdbenemine; kohusetunne, ausus \

rescindo, scidi, scissum, 3 purustama, lammutama s

coepi, coeptum, coepisse (v. defect.) algama, alustama,
hakkama

dimidium, i #. pool

memini, isse (v. defect.) miletama, meenuma

aio (v. defect.) iitlen, toendan

odi, isse (v. defect.) vihkama, pdlgama

oportet, uit, —, peab, tuleb

correctio, onis f. parandamine

Il osa
LII

imaginarius, a, um kujuteldav, ndiline, imaginaarne

coram (praep. c. abl,) juuresolekul

libripéns, pendis m. kaalumeister; kaaluja

Quiris, itis m. rooma kodanik, kviriit, roomlane; pl. Quiriteés,
ium (um) algselt sabiini linna Cures elanikud (pdrast
sabiinide liitmist roomlastega iihendati see nimi room-
laste nimega) ) :

percutio, cussi, cussum, 3. tugevasti 166ma

ide0 seepérast, seetdttu

aereus, a, um (aes) vaskne, vasest

nummus (niimus), i m. miint, raha

aureus, a, um (aurum) kuldne

vis et potestas rahakurss, ostujoud
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vindico, 1. avaldama, esitama pretensiooni, ndoudlust, ndudma
kohtu teel

tunc siis

addico, dixi, dictum, 3. (ad, dico) (kohtuotsusega) mdistma,
méddrama

provincia, ae f. tegevuspiirkond, voditluspiirkond; voidetud
maa, provints

praeses, idis m. esimees, asehaldur, asevalitseja

praeseéns, entis (praesum) Kkohalolev, juuresolev, k#esolev;
subst. praeséns (tempus), entis 7n. olevik

necesse tarvilik (kasutatav iihenduses verbidega: esse, habére)

difficultas, atis f. (difficilis) raskus

LIV

eémitto, misi, missum, 3. (ex, mitt0) vilja saatma, vilja laskma

affectio, onis f. meeleolu, tuju

circum (adv.; praep. c. acc.) (ringi) iimber, imbruses; suhtes

continéns, entis katkestamatu; ex continenti otsekohe,
viibimata

distraho, traxi, tractum, 3. laiali tdmbama; 4ra miiiima

hiic siia

quamdia ehk quam dia kui kaua

annuus, i m. (annuum, 1 n.) aastane iilalpidamine, toitmine,
elatus

valdé viga; valdé bene viga histi, tugevasti

amo, 1. armastama

salarium, i n. (sal) (soola pajuk); palk

ex personis causisque soOltuvalt isiklikest ja konkreetsetest
asjaoludest

aestimo, 1. hindama

LV

. rursus tagasi; uuesti, jdlle

maniimissio, onis f. (manumittd) orja vabastamine

missio, onis f. (mitto) (lahti v. vabaks) laskmine

datio, onis f. (hoolde, valdusse) jitmine, andmine :

suppono, posui, positum, 3. (sub. pono) alla panema v.
asetama; alistama

animadverto, verti, versum, 3. (animum adverto) tihele
panema

vitae necisque elu ja surma iile

quicumque, quaecumque, quodcumque kes iganes, mis iganes

supra (praep. c. acc.) iile, iilal, kohal

saevio, saevii, saevitum, 4. miratsema; karmilt kdituma

talis, e niisugune, selline
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LVI

quotiéns (quot) kui mitu korda

intendo, tendi, tentum, 3. (in, tend0) pingutama; piiiidma,
taotlema .

dare, facere, praestare siin: andma midagi, nditeks asja iile
andma; mingit tegu sooritama; heastama kahju

competo, ivi (ii), itum, 3. kuuluma

vindicatio, onis f. (vindico) asjadiguslik hagi (actio in rem),
omaniku hagi asja' ndudmises omaniku 0Oiguse tunnusta-
miseks

condictio, onis f. obligatsiooni Oiguslik hagi, hagi, millega
noutakse mond kindlat objekti.

Lvil

isus, s m. abielu sGlmimise viis, naise iile vOimu teostamine
iildise igamistdhtaja jooksul, s. Z. ihe aasta kestel

confarreatio, onis f. abielu sOlmimise viis, religioosne tavand
preestri juuresolekul, millega kaasnes leiva ohvriks toomine
(farreus) kindlate sdonade ja tseremooniaga

far, farris n. polbnisu, okasnisu, horepdine nisu

farreum, i #. (panis farreus) polbnisuleib, kasutatud
tavandi confarreatio puhul

farreus, a, um polbnisu-, okasnisu-, horepédine nisu

coémptio, onis f. (coémao) abielu solmimise viis, naise ostmine
mancipatio teel ,

continuus, a, um (contined) katkestamatu, lakkamatu

niipta, ae f. (nab0) naine

persévero, 1. visalt piisima, jddma

annuus, a, um aastane, aasta-

iisiicapio, ceépi, captum, 3. (usi, capio) igamisega saama,
omandama

obtineo, ui, tentum, 2. (ob, tened) oma kies hoidma, valdama

mulier, eris f. naine

maritus, 1 m. abikaasa; mees

trinoctium, 1 n. (trés, nox) kolm 66d

interrumpo, riipi, ruptum (inter, rumpd) katkestama

tollo, sustuli, sublatum 3. iiles tostma; eemaldama, kdorvaldama

désuétiado, inis f. voOrutamine, vOOrutus, voordumine

oblittero (oblitero) 1. dra pithkima; unustama, unarusse jdima

sacrificium, 1 n. ohverdus, ohver; ohverdamine

flamen, inis m. preester (flamen) (iiksiku jumala teenistuses
olev rooma preester, omab nime teenitava jumala jdrgi);
flaminés maiorés vanemad (iilemad), rooma jumalate
preestrid (Jupiteri, Marsi j. t.)
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réx sacrorum iilempreester (kes tditis kukutatud rex’i religi-
oosseid funktsioone)

sacrum, i n. pithadus; ohver

ex farreatis (parentibus) nati siindinud vanemaist, kelle abi-
elu oli teostatud confarreatio tavandi kohaselt

confarreo 1. (con, far) abielluma confarreatio tavandi kohaselt

LVIIl

. paternus, a, um (pater) isa-

avitus, a, um (avus) vanaisa

néquitia, ae f. kOlbmatus; kergemeelsus

disperdo, perdidi, perditum, 3. hdvitama, rikkuma

egestas, atis f. puudus, vaesus, kehvus

perdiico, diixi, ductum, 3. (per, duco) (ldbi) juhtima, viima

LIX

amplus, a, um laialdane, ulatuslik, avar (amplituud)

définio, 4. mdiratlema (definitsioon)

licentia, ae f. luba

sufficio, féci, fectum, 3. (sub, facio) piisama, jitkuma, kiillalt
olema

coartd, 1. kitséndama

evoco, 1. vilja kutsuma

advoco, 1. (juurde) kutsuma

signum, 1 n. mirk; kuju; véetdhis

exploro, 1. uurima

condicio, Onis f. (condicd) sotsiaalne péritolu

decurio, Onis m. (room) omavalitsusega linnade (munitsiipiu-
mide) noukogu liige

plébé€ius, a, um plebeilik, plebei

inculpatus, a, um pahedeta, laitmatu

reprehensibilis, e laitustvddriv

locuplés, etis rikas

patronus, i m. patroon

Hadrianus, i m. Hadrianus (Rooma keiser 117—138 m. a, j.)

Macedonia, ae f. Makedoonia

rescribo, scripsi, scriptum, 3. (re, scribo) kirjalikult vastama

obicio, iéci, iectum, 3. (ob, iaci0) vastu, ette viskama; ette
heitma

prodiico, dixi, ductum, 3. (pro-, duco) edasi, vilja juhtima

téstimonium, 1 n. siin: kirjalik tdend

remitto, misi, missum, 3. (re, mitto) tagasi saatma

recito, 1. ette lugema
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ad V 5 3 aera XLIV 12 annus IV 4; XXX 5 .
ad acta VI 33 aerarium XII 17 annuus LIV 8; LVII 10
acer XXXII 12 aereus LII 7 anser XVII 8
acies XXIV 14 aes XXXIX 29 ante XII 4
actio XII 24 aestimatio XIV 27 antepono XXXI 9
actio in personam XIII aestimo LIV 13 antiquus VIII 1
L% aetas XLIII Antonius XXXIX 22
actio in rem XXIV 22 aifectio LIV 2 aperio XXXIX 50
actiones  locati-conducti Affrica I'.19 apparet XXI 44
XXI 18 ager VI 12 appellatio XLVIII 20
actor X 1 Agerius VII 13 - appello XVI 26
actum VI 34 aggredior XLV 17 appeto XXXVI 2
actus XXVIII 39 ago III 8; XII 29 appono XVII 18 .
acquiro (adquiro) XXVI 9 agrarius XLVIII 14 approbo XII 38
addico LIIT 3 agricola T 8 apud VII 49
adduco IIT 23 aio IX 4 aqua I 23
adhibeo XXXVI 11 alea XX 27 aquaeductus XXVIIT 40
adhuc XIII 16 Alexander XXV 13 arbiter V 9
adicio XLI 3 alienus VII 45 arceo XV 10
adiudicatio XXVI 13 alimentum XVII 2 argenteus XIV 34
adiutor XXXIX 25 alioquin XL 14 argentum XXV 11
adiuvo XLIV 6 aliquis XXIX 13 argumentum- VI 21
administratio XV 12 alius VIII 16; XXVIII 28 Ariovistus XL 9
admodum X 51 Allia XI 20 arma VI 9
admoneo XXI 12 alo XVII' 10 aro 1.9
adoptio XXXVII 1 Alpes XXXV 13 arripio XXXVIII 30
adopto 1 17 alter XXVIII 19 ars XVI 17
adspectus XXVIII 57 amarus XXIIT 32 artificium XXI 49
adsum XLVI 1 ambiguus XXI 43 Asia XVIII 5
advenio XXXIX 13 ambo XII 51 asinus XXVIII 42
adversarius VII 16 amens XXXVIII 9 asper VII 30
adversus (adversum) amica I 7 astrum VII 31
XXII 17 . amicus V 2 Athenae XLIV 13
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atque XI 17 calor XLVIII 6 colo VIII 17

attenflis XXXVI 8 calumnia II 3 commercium XVI 15
attineo XXII 11 Camillus XXXVIII 5 commodum XXXI 7
auctor XIV 9 candidatus VIII 22 commodus XXVIII 25
auctoritas XIX 30 candidus VIII 24 commoveo XXXV 1
audacia XLIV 11 canis XXVIII 1 communicatio XXII 24
audax XXXII 22 capio XXI 2 communis XXII 4
audeo /XLV 2 - Capitolium XVII 11 comparo XV 26
audio IV 10 captivus XX 8 competo LVI 4
aufero XLVIII 16 caput XIV 21; XXXIX 31 complures XXXVIII 14
augeo XV 8 carcer XX 9 comprehendo XXI 48
Augustus XXXIX 21 Carthago XXI 1 concordia 1 46 '
Aulus Seius XI 16 carus XXVI 2 condemno III 4
aureus LII 7 castra XVII 19 condicio XXIX 4; LIX 10
auritus XXX 14 casus XXIIT 38 condicio sine qua non
aurum XXV 10 Catilina XV 1 XXIX 4 é
aut; aut... aut V 10 causa I 32; II 4; III 21 condictio LVI 6
autem XIII 24 . cautus XXXIII 2 condimentum XIX 26
auxilium XLV 15 caveo XXXIII 5 conditor XX 21
ave! avete! V 21 cavo XLIII 5 condo XXI 6
avidus XXXVIII 29 cedo XXIV 17; XXXIII 15 conductio XXI 17
avis L 18 celeriter XXXII 7 conductum XXI 17
avitus LVIII 2 celo XVII 29 ~——eanfarreatio LVII 2
avus XVII 1 cena XXVI 16 © confarreo LVII 25
censeo XLIV 10 conficio XXI 50
censor X 2 confido XLV 16
B census XLVIII 18 confirmo XI 29
centum II 34 congrego XXXII 21
beatus XXXIII 8 centuria XXIII 20 coniunctio XXII 20
bellum VI 1 cerno XXIV 25 coniuratio XX 2
bellum gerere VIII 28 certo XIII 7 connubium XVI 14
bellum movere XXXIX 43 certus XXIV 23 connumero XLVIIT 23
bene II 45 cessio XXVI 12 consensus XXIIT 12
beneficium XV 27 cesso XXXIX 11 consentio 1V 25; XLI 8
benignus XXV 4 ceterus VII 59 consilium X 23
bestia XXIII 14 cibus XIX 25 consisto XLVII 14
bibo XXXVIII 11 . Cicero XI 1 consortium XXII 22
bis XXIX 1 circum LIV 3 constans XXXVIII 4
Bituriges XI 36 circumsto XVIIT 9 constantia X 54
bona fides XXIV 27 cito XXXII 8 constituo V 27; XXII 9
bona gratia XV 4 civilis XXII 8 constitutio XVI 34
bona vocantia XXXVIII 12 civis XVI 1 constat XL 6
bonum “VII 38 civitas XIIT 33 : consto XX 3
bonus XV 3; XXV 22 clamor XIX 7 consuetudo XXVIII 18
bos XIX 23 clarus VII 5 consul XI 9
brevis XXII 27 classis XX 11 consulo XXVI 4
Brutus XXXIX 23 clipeus XL 19 consultum XX 5
coalesco XX 31 continens LIV 4
coarto LIX 5 contineo XV 16
- Cocceius Nerva XLVIII 12 continuo XII 30
codicillus XLIX 13 continuus LVII 7
cado XLIII 7 coemptio LVII 6 contra XXVIII 49
caecus XXVII 8 coepi LI 4 contractus XXXVII 11
caedes XXIII 42 coeptus XXXII 17 contraho XXIII 13
caedo XIX 13 cogitatio XLIV 9 contrarius VI 23;
caelum XXVIII 56 cogito XXXII 15 XXXVIII 3
~Caesar XXXVIII 19 cognosco XXXV 9 contumacia II 47
Caius Sempronius Grac- cogo XXXI 3 convenio XLV 10
chus XXIV 8 collegium XXX 4 conventio XIV 11
calculus X 37 collis XXX 16 convinco IX 3



convivium XVII 15
copia 1 22

coquus XXV 23
coram LII 2
cornu XXIII 17

- corono XVI 28
corporalis XXVIII 44
corpus XIV 24
correctio LI 10
corrigo XLIV 8
cras IX 2

creditor XIII 43
credo XII 39

creo| XXXIX 17
cresco XXXIII 13
crimen XIV 4
criminalis XXII 31
culpa II 1

culpa lata VII 24
cum II 30

cumulo II 48
cupiditas XXXVII 19
cupidus XXXVIII 27
cupio XXVII 9

cur I 40

cura I 48

curatio XXIX 8
curia XIV 20

curo II 14
curriculum VI 24
curro XLIIT 12
currus XXXIX 1
custodia 11T 22
custodio-1V 24
custos X 9

D

damno XX 35
damnosus XIII 47
damnum XXXVIII 18
danai XLVIII 9
datio LV 4

de VII 52

debeo II 10; XIII 5
debitor XII 59
debitum VII 53
decedo XLII 6
decemvir XLIV 19
decerno XI 10
declaro XLIII 1
decretum IX 10
decurio LIX 11
deduco XXXIX 30
defendo XIII 29
defensor X 55
definio LIX 2
definitio XXII 7
deinde IIT 28
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de iure XIV 17
delecto XIV 25
deleo XIX 10
delibero II1 27
delictum XVII 30
delinquo XL 3
deminutio XXV 28
demitto XLVII 2
demonstro XXIX 5
Demosthenes XVIII 12
demum XIII 26
denique XXIII 9
depono XIV 35
derisor XXXII 9
derogo XIV 12
describo XXIIT 18
desino XII 55
despero XXXVIII 17
desuetudo LVII 18
desum XLVI 4
detrimentum XXXIV 6
deus V 36

devgo XXXIX 44
dexler«XXIV 13
dico IIT 10; XI 43
dies XXIV 16
differentia XXIV 10
differo XLVIII 19
difficilis XXII 30
difficultas LIII 8
diffido XLV 18
dilabor XXXVII 10
diligens XXXVI 7
diligentia VII 19
diligo XXXVIII 21
dimidium LI 5
dimidius LI 5
discipula I 13
discipulus V 6
disco III 15; XII 14
discordia XVIII 21
disperdo LVIII 4
dispicio XXXIII 6
disputo XLIV 4
dissimilis * XXVII 17
dissolvo XV 2
distraho LIV 5

diu XXIII 5
diurnus XIII 20
diuturnus VIII 23
diversus X 52
divido XVI 16
divinus XXII 23
divisio XXVII 1
divitiae IV 28
divus XLVIII 11
do II 13; XI 32
doceo II 25;: XV 15
doleo XXVIII 5
dolus VII 32

dolus malus VII .34
domicilium VIII 1P
dominus V 15

. domo XXXIX 42

domus XXVII 12
donatio XXVIII 26
donec IX 6

donum XLVIII 10
dormio IV 18

dos XII 18

dubito XXXIII 4
dubium XII 58
dubius XXVII 5
duco V 16; XI 13
duleis XXIII 34
dum IIT 20
duodecim XIII 15
duplus XLIII 18
durus XIII 41

dux X 24

E

edico XL 5; XLIII 3

edictum VIII 32; IX 11

edictum perpetuum’ VIIF
33

edo T 32: X XXE - =lis
XLVII 8

educo XX 23; XXXIV 11

efficio XLVIII 6

egeo XIII 1

egestas LVIII 5

ego II 26

egregius X 53

eicio XXXIX 26

elegantia V 31

elephantus V 33

eligo XLIII 16

eloquentia XI 8

emendo VI 37

emitto LIV 1

emo V 20; XIX 24

emptio XXI 19

emptor X 35

enim XV 18

eo L 1

Epaminondas XL 16

epistula 111 29

eques X 44

equus V 29

ergo XXI 47

erro 11 42

error X 36

error calculi X 38

error in persona X 38

error in negotio, in cor-
pore, in substantia
XIv 32



erubesco 111 30
esurio XLIIT 14
et I'5 L i
etiam VII .60
etiamsi XLIX 3
Europa 1 1
evello XL 25
evito XLVI 13
evoco LIX 6

ex, e V 34
exactus XXI 45
exceptio XIII 41
excito XIX 1
exclusio XXX 2
exemplar XVIII 13
exemplum VI 32
exerceo XV 9
exercitus XXIII 21
exheredo XL 12
exheres XLI 2
exigo XXXIX 16
existimo XLI 6
exitus- XXIIT 37
ex officio VI 29
expedio XLVII 6
experientia II 36
expleo XXXVIII 31
exploro LIX 9
expono XXI §
expugno XII 8
exspecto XII 36

&2

fabula III 16
facile XII 15
facilis XXXII 11
facio IV 1:-XH. 37
factum XIV 18
facultas XLIII 2
falsus VIII 29
fama II.43

fames XIX 27
familia "VIII 13
far LVII 1
farreum LVII 3
farreus LVII 4
fateor XXXVII 5
fatum XXVIII 30
faustus L 2
Februarius XXX 18
fel XVIII 24
feliciter XXXII 10
felix XXXII 6
femina I 25
femininus XXXV 5
fere XII 7

ferio XIX 16
fero XLVIII 1

\

ferrum XIX 21
ferus XVIII 7
fides XXIV 27
fido XLV 14

figura II 6

filia II 12

filius VII 29

finio XXI 11

finis XVI 27
finitimus XXXIX 41
flamen LVII 21
floreo 1I 18; XVI 23
flos X 18

flumen XVIII 3
fluo XVII 26
fluvius XI 19

fodio XXVIII 20
fons XVI 31

forma VII 11
fortis XXVI 17
fortiter XIX 6
fortitudo XIII 31
fortuna XXIX 11
forum VIII 21 ;
fossa XVII 21
fovea XXVIII 21
frater XXVI 21
fraus XIII 42
iructus XXIII 33
frugaliter XLVII 9
frumentum VI 13
fruor XXXIX 19
frustra IV 8

frux XLVIII 3
fugio IV 2

fumus XL 7
fundamentum XXVIII 11
fundo XL 22
fundus V 17

fur X 28

fur improbus X 30
furtum VII 42

G
Gaius Sempronius VII 62
Gaius  Servilius Ahala
XXXIX 2
galea X 49
Galli VIII 26

Gallia XVII 13
gaudeo XLV 6
generalis XXII 26
gens XVI 6

genus XVIII 11
gero VIII 25; XX 33
gladius X 46

gloria 1V 27

glorior XXXIX 4

Gracchus XLI 7

Graecus IX 13; XXXVIII
28

grammaticus X 8

gratia XV 4

gratus VIII 31

gravis XXII 1

gustus XLIV 3

gutta XLIII 4

H

habeo II 8; XII 43
habito X 16
Hadrianus LIX 17
Haeduus XI 37
Hannibal XXXV 12
Hasdrubal XXXVIII 17
hasta XL 27

haud II 41
Hellespontus XXXIX 45
Helvetii XII 45
heredem scribere XI 25
hereditas XIII 45
heres X 33

heri XI 11

Hispania XXXVIII 15
historia I 47

hodie VII 51

homo X 11

honeste IV 15
honestus XXXVIII .1
honor (honos) X 17
hora 1V 3

hostis XVI 11

huc LIV 6

humanus VII 35

iacio XX 18

iam VII 57

ibi T 43

ibique XII 34

idcirco XVI 24

idem per idem XXVII 13
ideo LII 6

Idus XXXI 13
igitur XXI 51
ignarus XXVIII 55
ignis XIX 20 :
ignorantia VI 25
ignoro XLIIT 8
ignotus XVIII 16
ille XII 21

illic XLIX 2

illustris XXXVIII 33
imaginarius LII 1



imitatio XXII 16
imitor XXXVII 2
immitto XL 8
impar XXXVII 22
impavidus XI 5
impedio XXXIV 9
imperator IX 9
imperitia XV 6
imperium XXV 14
impero XIII 9
impetus XXXIX 14
impleo XXIII 44
improbus X 29
impubes XXXV 4
impunitus XX 30
in 118
inaestimabilis XXIV 21
incendium XXIIT 43
incertus XXIV 24
incido XXVIII 22
incito XXVIII 50
includo XX 10
incola VI 2
incolumis XXXIII 7
incorporalis XLVII 12
inculpatus LIX 13
individuus XIV" 30
industria I 35

ineo L 15

infamia XXI 9
inferi XLII 9
infestus XXVIII 51
infitior XLIIT 17

in fraudem legis XIII 42

ingenuus XXXVII 6
inimicus VI 29
iniguus XXVI 6
initium VI 38

iniuria I 33

iniustus XXIV 12

in ius vocare XIV 37
innumerabilis XXXIX 7
inopia II 40

insania VI 39
inscribo XLIV 20

in sententia manere II 48

insula I 14 |

insum XLVI 8
institutio XXVIII 12
institutum XLIV 16
instituo XLIX 14

intellego IV 11; XXXV 11

intendo LVI 2

inter VI 18
interdico XV 11
interdiu 1V. 16
interdum XIII 46
interficio XVI 12
interpres XXIII 8
interpretatio XXI 21
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interrogo II 32
interrumpo LVII 16
intersum XLVI 6
introduco XLIV 5
inutiliter L 11

invado XXVIII 52
invenio XXI 29

invito L. 7 . °

invitus XV 28

ipse XXVIII 7

ira I 30

iste XXVIII 2

ita XXI 32

Italia I 3

Italicus XXVIII 32
itaque XII 48

item VIII 7

iter XIV 8; XXVIII 38
iubeo V 26; XXVI 3
iucundus X 5

iudex X 21

iudicium VII 58; XII 2
iudico XIII 3

ingerum XXXIX 37
Iugurtha XXXVIII 20
Tulius Paulus VII 1
iumentum L 20
iurisdictio XIV 38
iurisconsultus

iuris prudentia XVIII 26
ius XIV 2

ius civile XXII 12
ius dicere XIV 40
ius gentium XXIX 7
ius naturale XX 12
ius talionis XVIII 28
iuste XXXII 4
iustitia XIIT 13
iustus VII 9

iuvenis XIX 33
iuventus XLIII 10

L

P13

labor X 7
laboriosus VII 50
laboro 1 42
Lacedaemonius XXI 13
lacus XXIII 26
laedo XXI 14
laetus XLVIII 24
lana XXI 24

lapis XLIII 6
largus XXIII 35
lateo XIV 6
Latine III 1
Latinus VII 4
latro XXXVII 20

XXXVIII

latus VII 6
laudo I 36

laus XIIT 14
lavo XXIII 28
legatum XXI 36
legatus X 41

legem referre XLVIII 13

legitimus VII 37

lego IIT 2; XII 40; XXI

37
lenis XLVI 3
leo X 15
Leonidas XII 31
lepos XLVI 7
levis XXII 2
levitas XLIX 6
levo XI 45
lex X 40

lex Iulia et Papia Pop-

paea XV 19
libenter IIT 17
liber VI 10; VII 27
liberi XV 20
libero XV 21
libertas XIII 6
libertinus XX 14
libertus XLIX 12
libido XV 13
libra II 28
libripens LII 3
licentia LIX 3
licet XVI 10
Licinius XXXIX 27
lictor XIX 11
lingua VIII 2
lis XIIT 18
litigo XLV 7
littera II 7
litus XVIII 2
locatio XXI 16
locatum XXI 16
locuples LIX 15
locus VI 19
longus XXII 28
lorica X 48
Lucius Titius V 14
lucrum XXXIV 3
ludo XLIX 10
luna 1 38
lupus V 32
Lutetia XX 24
lux XVI 19
Lycurgus XLII 3
Lydia T 4

M

Macedones XXXIX 39
Macedonia LIX 18
machina V 37



Maevius XLIX 11
magis XXV 9
magister V 4
magistra 1 12
magistratus XX 7
magnificus X 45
magnus VII 7; XXV 15
maiestas XXI 15
mala fides XXIV 27
male 1 41
maleficium XV 22
malo XLIX 7
malum XV 24; XVII 17
malus VII 33; XXV 17
mancipatio XXVI 10
mancipium XXIV 4
mandatum VII 55
mando XXXIV 2
mane XXX 2
maneo II 50; XXIIT 3
manifestus VII 43
Mantinea XL 17
manumissio LV 2
manumitto XX 16
manus XXIII 11
Marcus  Tullius
XI 1
mare XVIII 1
mare Mediterraneum
XVIII 10
maritimus XXXIX 48
maritus LVII 14
Martius XXXI 15
mas XXII 21
masculinus XXXV 2
_ masculus XLV 9
mater XVI 25
materia XXI 38
matrimonium IX 14
medius XXV 30
memini LI 6
memor XXXVI 6
memoria IV 22
mens XIV 22
mensa XIV 33
mensis XXX 17
Mercurius XLVIII 7
meridies XXX 7
meto XII 61
meus VII 23
migro L 19
miles X 26
milito XL 1
minister XXIIT 7
ministro VIII 19
minuo XX 18
miser X 12
missio LV 3
mitto XI ‘15
moderate XLVII 10

7 Ladina keele lugemik

Cicero

modestus XXXVI 4
modo XXXIII 11
modus XXV 5
molestus VIII 5
momentum XXVIII 27
mons XVIII 23
monstro I 29

mora VI 5

mordeo XXVIII 3
morior XXXVII 23

mors XVI 29
mos X 3
moveo XIX 3

mulier LVII 13
multum III 13
multus VII 41; XXX 12
mulus VIII 6
mundus XXIX 15
munio XVII 22
munus XVI 30
murus VI 15
mus XXXVII 16
musca V 35
muto X 38
mutuum VI 28
mutuus XXXIV 5

N

N. VII 14

nam XI 3

narro XXXII 3
nascor XXXVII 7
nato XLIII 13
natura IV 7
naturalis XXII 14
natus XXXVII 3
nauta I 10
navigo I 11
navis XX 12
navis longa XXX 20
nec VII 44
necessarius X 32
necesse-LIIT 7«
Negidius VII 15
neglego XI 26
nego II 2

negotium VI 36; XIV 31

nemo X 20
nepos XI 22
neque VII 44
neque ... neque,
nec VII 44
nequitia LVIII 3
nescio IV .19
neuter XXVIII 23
nex-XIII 19; LV 7
nihil II 17; XII 20
nisi XII 26

fiec. ..

noceo XLV 12

“noctu IV 17

nocturnus XIII 21
nolo XLIX 7
nomen XIV 5
nominatim XL 13
non I 39

nonnullus XVIII 15
nos XII 1

nosco XIV 18
noster VII 20

nota bene II 46
notitia XXIV 11
noto II 44

notus XLIT 2
November XXXI 14
novus XVII 5

nox XIV 15

nubo XI 18

nudus XVII 27
nullus XIII 37

num XLV 1
numero XLIV 1
numerus VII 61
nunc XXIIT 40
nunquam XXXII 20
nuntius XVI 21
nupta LVII 8
nuptiae XXII 19
nusquam XXXII 1

o

0! oh! XIV 13

ob XXVIII 45
obicio LIX 20
obligatio XIV 1
obligo XXI 30
oblitero LVII 19
obliviscor XXXVII 25
obtempero XIIT 4
obtineo VIII 14; LVII
obviam L 4

occido XIII 22
occupo XII 33
oculatus XXX 13
oculus VII 47
odor X 19
officium VI 30
oleum XI 47

olim X 14

omnis XXII 6
opera XI 48
opinio XXII 33
opis (ops) XXXI 5
oportet XL 10
oppidum VI 17
oppugno XLV 3
opto II 31

12
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opus XIV [0; XXXVI 5
opus est XXXVI 5
oratio XVII 23
orator XI 2

orbis XXIII 45
origo XXVI 15
orior XXXVII 17
orno VII 8

os XXXVIII 8
ostento XLVIII 2
otium VI 20

ovum XVII 16

P

PN TS

pactum XXX 3

palma 1 21

panis XIX 34

par XXII 3

parcus XXIIT 36

parens XXVI 7

pareo XXI 3

pario XXII 5

paro VI 4

pars XI 24

parsimonia XLII 1

partim XXXVII 26

parturio XXXVII 14

parvus VIII 4; XXV 25

pastor XX 22

pateo XXVIII 58

pater XII 23

paternus LVIII 1

patria I 15

patricii XXXI 6

patronus LIX 16

Paulus XL 4

pauper XXV 8

paupertas XIIT 49

pax XI 34

peccatum L 8

pectus XVII 25

pecunia II 11

pecuniarius VII 54

pedes X 43

pensio XXXIX 35

per VII 25

peraeque XXXVII 27

percipio XLVII 15

percutio LII 5

perdo XI 49

perduco LVIII 6

peregrinus IX 15

pereo L 13

perficio XLIX 4

periculum VI 3

periculum
X 36
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est emptoris

periculosus XVIII 20
peritus X 25
permaneo XXI 52
permitto XIII 11
permutatio XXX 10;
XXXIV 8
permuto XXII 32
pernicies XXV 27
pernumero XXXIX 33
perpetuus VIIT 33
Persae XII 35
persevero LVII 9
persolvo XXXIX 36 -
persona VIII 30
persona grata VIII 31
pertineo XXVI 19
pervenio XII 53
pes XXX 9
peto XI 35
Petronius V 30
Philippus XXXIX 40
philosophus XXXVI 10
piger XIX 5
pignus XIV 29
pigritia II 39
pilum X 47
pirata XXXVII 21
piscis XXIII 27
placeo X 27; XIV 16
placitum XX 6
plebeius LIX 12
plebiscitum XVI 32
plebs XIII 36
plenus X 30
plerique XXXVII 18
plerumque XIII 30
pluris XXX 12
plus XVI 2
Pluto(n) XLII 8
pluvia XLVIII 5
poema XLVII 11
poena II 49
poeta 1 34
pondero XLIV 2
pondus XXIII 10
pono XX 25
populus V 25
porta XXXIX 49
porto XXVI 22
portus XXX 19
positio XXXI 16
possessio XXIV 26
possideo XXXIX 38
possum XLVI 10
post VI 35

post hoc non est propter

hoc XXVII 4 .
post scriptum XX 32
posterus XXV 18
postulo XIV 39

potentia II 38
potestas XIII 20'
potio XIX 28

potior XXIX 3

potius XXXII 18
praebeo VI 14; XXV 3
praeceptum XXIII 4
praeclarus XXXIII 10
praedium -VIII 8
praemium VI 7
praesens LIII 6
praeses LIII 5
praesidium VI 16
praesto XVII 3; XL 2
praesum XLVI 9
praetereo L 9
praeteritus X 6
praetor IX 5

pretium XXIV 6

prex XXXV 8
primo III 26
primogenitus XXI 23
primus VII 56
princeps XVI 35
principatus XXXII 14
principium XVII 14
prior XXV 19

prius XXI 10

privatus VII 40

pro X 42

probatio XIIT 2
probo II 21; XXXIX 6
probus VII 18
prodigus V 38
proditio XVII 12
proditor XIX 14
produco LIX 21
proelium XII 9
proficiscor XXXIX 10

progredior XXXVII 12 .

progressus XXXVIII 32
prohibeo XXXVIII 2
proletarius XXV 7
promitto IV 9
promulgo XXXI 4
propero XXXIII 2
propinquus XXV 20
propono XXI 33
proprius X 22

propter XXVII 3
propterea XXVIII 53
prosum XL 15
proverbium XLV 13
provincia LIII 4
proximus XLIV 18
prudens XVI 37
prudentia XVIII 25
pubertas XII 52
pubes XXXV 6
publice XVII 9



publicus VII 39 redeo L 16 sanus XIV 23

Publius Ovidius =~ Naso redimo XVIil 18 sapiens XLII 4
V22 refero XLVIII 17 sapientia IV 26
Publius Sempronius V 19 reficio XIX 37 satis XXVIII 24
Publius Valerius XXXIX reformatio XXV 16 Scaevola II 20
24 regio XXVIII 54 sceleratus XXXIII 14
pudor LI 2 regnum XXV 12 scelus XIV 17
puella I 16 rego X 4; XIII 40 schola III 24
puer VII 3 regredior XXXVII 13 scientia 11 37
pugna XI 31 relinquo XII 22 scio 1V 12
pugno XXXII 13 remitto LIX 23 Scipio XII 16
pulcher VIIT 3 removeo XXI 8 " scribo IIT 3; XI 25
Punicus XII & Remus XX 20 scriptor XI 6
punio IV 20 reperio IV 32; XXXIX 8 scriptum XX 32
puto XXIII 25 reprehendo XLIX 9 scutum X 50
Pyrrhus XX 17 reprehensibilis LIX 14 se XIIL. 27  “ y
repudium XI 14 secedo XVIII 22 i
res XXIV 1 securis XIX 15 &
Q rescindo LI 3 sed II1 25
rescribo LIX 19 sedes XXIIT 23
quadrupes XXVIII 41 res mancipi XXIV 5 Seia XXI 27 '
quaero IV 31; XII 11 res nec mancipi XXIV 5 semel XXXI 8 ;
quaestio XXI 31 res novae XXIV 9 sementis XII 60
qualis XXVIII 35 respondeo II 23; XL 21 semper XXIX 2
quam XVI 3 responsa prudentium XVI senator XXXI 2
quando XLV 19 37 senatus XX'4; XXXII 1
quantus XXVII 6 responsum XVI 36 senatusconsultum XVI 33
quasi VI 11 res publica XXVI 1 senectus XXXVIII 34
qui IIT 31 restituo XLVII 3 senex XIX 32
quia 1V 13 retineo XIII 32 seni XXXI 10
quicumque LV 7 reus V 1 sensus XXIII 24
quid II 24; 111 7 revenio XLIV 17 sententia I1 19
quidam XXIX 9 revertor XLV 20 sentio 1V 30; XXVII 18
quidem XII 54 v orex:X. 39 Sequana XX 26
quidquid XII 28 rex sacrorum LVII 22 sequor XXXVII 9
quinquermius XLVII 1 ridiculus XXXVII 15 series XXVIII 31
Quirites LII 4 ripa XVIII 4 sermo X 10
quis II 24 rogo IT 22; XI 38 sero XXXII 19
quisque XXIX 10 Roma V 24 servio IV 14
quo L 2 Romani V 23 servitus XX 15
quod IIT 7; XXVII 1 Romanus VII 26 servo XXXII 5
quoniam XXI 41 Romulus XX 19 servum pro nullis habere
quoque XL 23 rursus LV 1 XXII 13
quot X 34 rusticus VIII 9 servus V 12
quotannis XVII 4 sepelio XLVII 4
quotiens LVI 1 Sextius XXXIX 28
S sexus XXXV 3
si 11T 11
R sacer XVII 7 sic XXVII 10
sacer Mons XVIII 24 sicut(i) XIV 7
radix XXIII 31 sacrificium LVII 20 significatio XXI 46
rapio XLII 12 saepe I 31 significo XLVIII 22
rarus XVIII 14 saevio LV 10 signum XI 30; LIX 8
ratihabitio XV 25 Salamis XX 13 silentium L 10
ratio XXII 18; XXXIX 12 salarium LIV 11 silva X 13
recipio XIV 28 salus XXIII 39 - simul XXXV 10
recito LIX 24 saluto XI 40 sin XXXIV 7
recte XV 14 salve! salvete! V 3 sine VI 26
rectus XII 25 salvus XXXIX 20 singularis XXXVIII 23
reddo XIV 36 sano XXVII 15 singuli XXIV 2
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sino XLI 1

siquidem XL 11

sitim explere XXXVIII 31
sitio XLIII 15

sitis XIX 29

sive XXVIII 47
socialis XXII 10
societas XXXVI 3
socius XXIV 15

sol XXXIX 9

soleo XLV 8

sollers XXXVIII' 24
Solo(n) XLIV 14
solum XI 4; XXVIII 33
solus XXVIII 9

solvo III 18

somnus XXXIII 1
soror XXI 28

spatium XXX 21
specialis XXII 25
specto XV 23

sperno XII 42

spes XXIV 20
spondeo II 35

Spurius Maelius XXXIX 3
statim XXVIII 48
statuo XXI 7

status. XXIII 2

status quo ante XXIX 6
stella 1 27

Stichus V 11

sto XXXIII 9

strictus XXI 22

studeo II 9; XXIV 10
studium VI 27
stultitia XXXVII 24
stultus XLV 21
suadeo XXVI 5

sub XI1II 17

subicio XXIX 12
subsidium XI 39
substantia XIV 32
subverto XLVI 12
succedo XXIV 7
successio’ XLVII 16
sufficio LIX 4
suffragium XVI 13
sui iuris XIV 26
summa summarum XXV

4
super (us) XXV 21
superbia XXVIII 61
superfluus XLV 11
supero XII 10
supersum XXXIII 12
suppleo XLIV 7
suppono LV 5
supra LV 9
suus VIT 22
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T

tabula III 14

tabula rasa IX 17

taceo II 33; XXXVI 9

taho VI 32

talio XVIII 26

talis LV 11

tam XXXVIII 34

tamquam XXVII 11

tandem XLII 11

tango XLVII 13

tantum XV 17 .

tantum . .. quantum IV 21

tardo XLV 4

taurus XXIII 16

telum XIII 28

tempestas XVIII 19

Thermopylae XII 32

tempus XIV 14

tenebrae XLII 5

terieo II 29; XIX 19

tergum VII 48

terra I 2

terreo XIX 8

testamentarius VII 36

testamentum VI 6

testator XXI 40

testimonium XIII 48; LIX
22

testis XVI 4

testor L 12

Tiberis XXX 15

timeo IX 1; XXXIV 10

timidus XXVI 18

toga VIII 23

tolero XIX 18

tollo XXIIT 30

tot X 35

totus XII 6

traditio XXV 26

traditio brevi manu XXV

traditio longa manu XXV
26

trado XXVIII 46
traduco XII 46
traho VI 33

traicio XXXIX 46
trans L 5

transeo, L 14
transfero XLVIII 15
transfigo XL 26
transfuga XVI 9

tribunal XVIII 8

tribunus XIII 35
tribuo XIX 4

tribus XXTIT 19
triennium XXXIX 34
trinoctium' LVII 15

triumpho XXXVIII 6
Troia XIX 20
tu 111 &

tum XIII 25
tunc LIII 2
turpis XXXII 16
tussis XVII 28
tutela I 26

tutor XII 50
tutus XXVIII 60
tuus VIII 12

0]

ubi I 45

ubique XXXII 2

ullus XXVIII 14

Ulpianus Domitius XXXI
1 .

ultra XLVI 11

unde XXVI 14

ungula XXIII 15

universitas XLI 4

universus XLVIII 21

unus XXVIII 8

urbanus VIII 10

urbs XVI 8

uro XLVII 5

usucapio
LVII 11

usura XXXIX 32

usus XXIIT 6; LVII 1

usus-fructus XXXIX 18

ut XI 51; XL 24 .

uter XXVIII 15

uterque XXVIII 16

utilis XXV 6

utilitas XXIV 3

utinam XXXIV 1

nt. lita IV 29

utor XXXVII 8

uxor XI 12

XXVI e

\%

vacca IX 8

vaco XXXVIII 12
vae XX 34

valde LIV 9
valeo II 5; XVI 5
vallum XVII 20
vanus XII 41
varius VII 10
vasto XII 47
vectigal XVIII 17
vehemens XLI 5
vehiculum L 21
veho XXXVIII 7



o

vel IX 12

velut XXVIII 36
venditio XXI 20
vendo IV 5; XLIIT 9
venia XXXVI 1
venio V 7; XI 33
venor XLIIT 11
venter X 31

ver L 17

verbum VI 31
vere XXVIII 6
veritas XVI 20
vero XII 56
verus VII 2
vesper XXX 8
vester VII 21
vestis XXI 35

veto XIII 10

vetus XXVI 20
vetustas XVI 22
via 1 28

vicinus V 28
victor X 56
victoria 1 44

vicus XXVIII 59
video II 27; XI 41
vigilia XXVIII 13
vigor XXVII 16
vinco III 19; XI 21
vine (u)lum XIV 3
vindicatio LVI 5
vindico LIII 1
vinum XXXVIII 10
violo XIX 31

vir VI 8

virga XIX 12

virgo XIX 38

virtus XIII 8

vis XIX 17

vis et potestas LII 10
vita I 37

vitium VII 46

vivo 111 12; XXVIII 10
veco XIV 37

volo XXXVIII 13; XLIX |

voluntas XII 27
vos XII 3
vox XIX 9°
vulnus XXVII 14



A

Aairika I 19

aasta XXX 5

abielu IX 14

abielluma, mehele minema
XI 18

abistama XLIV 6

adopteerima, lapsendama
1

advokaat V 8

aeg XIV 14

aitama XLIV 6

ajama XII 29

alati XXIX 2

Aleksander XXV 13

alistuma XXI 3

ametnik XX 7

andma II 13; VI 14; XI
32; XXV 3

armastama I 24

armastus X 57

arvama XXIII 25

arvamus, seisukoht; otsus
IT 19

arvamuse, seisukoha juur-
de jaama II 51

asi I 32; XXIV 1

aus VII 18

austama XXXVIII 21

avalik VII 39

C

Caesar XXXVIII 19
Catilina XV 1
Cicero XI 1

E

edikt VIIT 32; IX 11

edikti vdlja andma XL 5;
XLIIT 3

eeskuju VI 32; XVIII 13

eestkoste I 26
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SONADE JUHATAJA.

ehitama XXI 39

ei 139

ei keegi X 20

eile XI 11

ei midagi II 17

ei mingisugune XIII 37
ei miski II' 17

ei, mitte I 39

eitama II 2

eksima II 42

eksimus X 37

elama III 12; XXVIII 10
elu I 37

eluiga XLIII 19

enam XXV 9

endine (esimene) XXV 19

enne meie ~ajaarvamist
XII 4

era- VII 40

esinema kohtus omas

asjas III 22
esitama, andma (hagi) II
12; X1 32
ette kandma XLVIII i7
Euroopa I 1

G
Gallia XVII 13

H

haavama XXI 14

hageja X 1

hagi XII 24

halb VII ‘33, XXV 17

haldamine XV 12

Hannibal XXXV 12

harjumus XXVIII 18

harjutama XV 9

hea XV 3, XXV 22

heaga kokku lepitult, va-
bal kokkuleppel XV 4

hea usk XXIV 27

hobune V 29

hoidma II 29, XIX 13

homme IX 2

hooletus II 1

hoolikas XXXVI 7

hoolitsema 11 14 °

hukatus XXV 27

hadaoht VI 3

hasti 11 45

hdadks - kiitma II
XXXIX 6

hééle (tamis)oigus
13

25
. XVL

igaitks XXIX 10
ilma, -ta VI 26
ilus VIII 3
inimene X 11

isa XII 23

isamaa I 15
isamaa vaenlane XVI 11
isand V 15

ise XXVIII 7
isiku hagi XIIT 44
Itaalia 1 3

jalb

jagama XVI 16
janu XIX 29

juht X 24

juhtima V 16
julgema XLV 2
jutustama XXXII 3
juures VII 49
juurest, -st VI 22
jogi XI 19; XVIII 3

Jjoud XIX 17, XXVII 16

jame hooletus VII 24
janu XIX 29

jdrgnema XXXVII 9
jaama II 50; XXIII 3



K

kaal II 28

kaasavara XII 18

kaebealune (siiialune)
V.l

kaitse VI 16

kaitsma XIII 29

kallis XXVI 2

kandma VIII 25; XX 33;
XLVIII 1

kaotama XIII 34

karistama 1V 20

kartma IX I; XXXIV 10

kas... voi V 10

kasu XXIV 3; XXXI 7

kasulik XXV 6

kavalus VII 3

keel VIII 2

keelama XV 11

kehtima II 3; XVI 5

kerge XXXII 11

kes I1 24; III 31

kesksugu XXVIII 23

kevad L 17

kiitma 1 36

kindel XXIV 23

kinnitama 111 10; XI 43

kiri TII 29

kirjutama III 3; XI 25

kirves XIX 15

kisa XIX 7

kodanik XVI 1

kodumaa, isamaa 1 15

kogu XXII 6

koht VI 19

kohtualune V 1

kohtu ees vastust andma
11 22

kohtunik X 21

kohus VII 88; VIII 2I;
XH-2: X1V 2

‘kombeks olema XLV 8

komme X 3

konsul XI 9

koostama = tegema IV 1;
XII 37
kord X 14
kreeklased
XXXVIII 28

krunt V 17

kuhu L 2

kui III 11; XVI 3
kui ei XII 26
kuid III 25
kumb XXVIII 15
kunagi X 14
kuningas X 39
kunst XVI 17
kuritegu XIV 4

B b

’

kus 1 45
kust XXVI 14
kutsuma XIV 37
kuu I 38
kuulama IV 10
kuuluma XXVI 19
kuulus VII 5
koik XXII 6
korvutama
XV 26
kasi XXIII 11
kaskima V 26; XXVI 3
kasynan I3 22; 1}
I3 XH- 14

(vordlema)
32:

L

laager XVII 19
ladina VII 4; VIII 2
ladina keeli 111 1
laev XX 12

laevastik XX 11
lahutama XV 2
lapsed XV 20

leidma 1V 32; XXXIX 8
lihane XXII 14

liik XVIII 11

lind L 18

linn VI 17

linn, suurlinn XVI 8
looduslik XXII 14
loom XVIII 6
lugema IIT 2; XIT 40
luuletaja, poeet I 34
lopetama XXI 11
labi VII 25

l66ma XIX 13; 16

M

maa 1 2

maa, pold VI 12
magama IV 18
maha jatma XII 22
maksma III 18
matkima XXXVII 2
meeldiv X 5

meeles pidama IV 22
mees VI 8

meie XII 1

meie (oma) VII 20
meri XVIII 1

mets X 13

miks T 40

mina II 26

minema L 1

minu (oma) VII 23
mitmesugune VII 10

mitte kunagi XXXII 20
mitte miski 11 17

mitte usaldama XLV 18
muistne VIII 1
muutma X 38

motlema IV 30
maletama LI 6

méalu IV 22

mooda minema L 9
miiiima IV 5, XLIII 9

N
naaber V 28
nagu... nonda-1V 29

naine 1 25; XI 12
naist votma XI 13
naisopilane 1 13
naturaal- XXII 14
neitsi XIX 38
nimetama- XVI 26
nimi X1V 5
noormees XIX 33
nagema II 27; XI 41
nditama XXIX 5§
nalg XIX 27
niiid XXIIT 40

0

obligatsioon XIV 1

oh kui XXXIV 1

oht VI 3

oma VII 20; VII 22

omama II 8; XII 43; VIII
14, LVII 12 ;

omand (us) XXIV 26

on lubatud XVI 10

ori V 12

orjama IV 14

osa XI 24

ostja X 35

ostma V 20, XIX 24

otsima IV 31, XII 11

otsustama V 27; XXII 9

P

palju VII 41; XXX 12
paluma XI 35, 38
parandama VI 37
Paul XL 4

pea XIV 21

peale 1 18

pealinn XIV 21
perekond VIII 13
parslased XII 35
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pettus VII 32; XIII 42

pidama II 10; VIII 28;
XII 43; XIII 5

pillaja V 38

poeg VII 29

poiss VII 3

pool XI 24

poolt, -1t VI 22

preetor IX 5

protokoll (akt) VI 34

pulmad XXII 19

puunia XII 5

pogenema 1V 2

pohjus I 32

pold VI 12

pdev XXIV 16

parast, tottu II 4

parastine XXV 18

parija X 33

padastma XXXII 5

piisima II 50, XXIII 3

R

raamat VI 10

raha II 11

rahu XI 34

rahvas V 25; XVI 6

rahvusvaheline oigus
XXIX 7

raiskaja V 38

raiuma XIX 13

rand XVIII 2

raske XXII 1; 30

rauk XIX 32

reefur XIX 14

relvad VI 9

rent XXI 17

riigi- VIT 39

riigimaks XVIII 17

riik XIII 33; XXIV 1

rikkus IV 28

risk VI 3

Romulus XX. 19

Rooma V 24

rooma VII 26

roomlased V 23

roim XIV 4

roomustuma XLV 6

raakima III 10; XI 13

S

saabuma V 7; XI 33
saadik X 41

saama 1V 6; XII 19
saar | 14

saatma XI 15

sageli I 31 Likes
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sarv XXIII 17

Scaevola II 20

seadus X 40

seal 1 43

seest, -st V 34

seisukoht, arvamus II 19

seisund XXIII 2

seos XXII 20

side XXIT 20 X

sinu (oma) VIII 12

solvama XXI 14

soovima II 31

sugu XVIII 11

suhe XXII 20

surema XXXVII 23

surm, vagivaldne
X111 19; EV.-7

surma moistma XX 35

suur VII 7; XXV 15

suutma XLVI 10

sober V 2

soda VI 1

soda pidama VIII 28

sodur X 26

sojavée iilejooksik XVI 9

sojavagi XXIII 21

sona VI 31

sona kuulma XXI 3

siiii 11 1

siiiidi moistma 111 4

stitidistarma II 16

surm

T

tagasi kandma XLVIII 17

tagasi minema L 16

tagasi péorduma XLV 20

tagasi tulema XLIV 17

tahtlus VII 32

tahtma XLIX 1

taluma XIX 18

tapma XVI 12; XIX 13

tapmine XIII 19

tark XLII 4

teada saama XXXV 9.

teadma IV 12

teadmine II 37

tegema 111 8; IV 1; XII 37

tehing, tegevus VI 36;
X1V 31

teie XII 3

teie (oma) VII 21

teine VIII 16; XXVIII 19;
28

teostama XLIX 4

tere V 3

terve XIV 23; XXII 6

testamendi tahvlikesed
11 14

testament VI 6
tingimus XXIX 4
toimima 111 8; XII 29
toit XIX 25

tooga VIII 23

tooma XLVIII 1
tsensor X 2

tulema V 7; XI 33
tundma IV 30; XXVII 18
tundmatu XVIII 16
tunnistaja XVI 4
tunnistama XXXVII 5
tode XVI 20

toeline VII 2

toestus VI 21

taht 1 27; 11 7

tdna VII 51

too X 7

tookas VII 50
tookus I 35

tootama 1 42

. tiitar I 16

titarlaps 1 16
titre kohta omama VIII
15

U

Ulpianus XXXI 1
umbusaldama XLV 18
usaldama XLV 16
usk XXIV 27

uskuma XII 39

\

vaba VII 27

vabadus XIII 6

vaenlane XVI 11

vahekohtunik V 9

vaid III 25

vaikima II 33; XXXVI 9

valdus XXIV 26

valge VIII 24

valitsemine XV 12

vallutama XII 33

valmistama VI 4 ?

valvama, ndgema II 27;
XI 41

valvar X 9

vapper XXVI 17

varandus VII 38

vastaspool VII 16

vastu XXVIII 49

vesi I 23

viis XXV 5

vili XXIII 33

vits XIX 12



voolama XVII 26

voim XIII 20

yoima XLVI 10
voitlema XXXII 13
yoitma III 19, XI 21
volgnema 11 10; XIII 5
vdahendama XX 18
viltima XLVI 13
vooras VII 45

0o

ohk XXV 1

dige VII 2

oigeks (vabaks) moistma
111 6; XXXIX 5

diglane VII 9

diglaselt XXXII 4
oiglus XIII 13
oigus XIV 2
digusvoime XIV 21
oitsema II 18; XVI 23
onnelik XXXII 6
opetaja V 4; I 12
opetama II 25; XV 15
opilane V 6
oppima 11 9; XXIV 10;
il 16; XII 14

A

age, terav XXXII 12
ara, arge Il 15
sraandja XIX 14

U

ithendus XXII 20

ithine XXII 4

ithiskondlik VII 39 -

ithistumine, (liit) XXII 24

ithtsus XXII 22

iilksmeel 1 47

iile, -st L 5

iilejooksik XVI 9

iilekohus I 33

iilemjuhataja 1X 9

ifles tunnistama (omaks
votma) XXXVII 5

iitlema ITI 10; XI 43

iiir XXI 16



LUHENDID

abl. — ablativus
~ inst. — instrumenti
~ mens. — mensurae
~ qualit. — qualitatis
~ sep. — separationis
i~ temp. — temporis
abl. abs. — ablativus absolutus
acc. — accusativus
~ c. inf. — accusativus cum
nitivo
act. — activum
.adi. — adiectivum
adj. — adjektiiv
.a. n. a. — ante nostram aetatem
Arist. — Aristoteles

¢. — cum; communis generis
i~ abl. — ablativo
~ acc. — accusativo
~ dat. — dativo
~ gen. — genitivo
~ inf. — infinitivo
Caes. — Gaius Iulius Caesar
‘Cic. — Marcus Tullius Cicero

coni. — coniunctivus
i~ dubit. — dubitativus
~ hort. — hortativus
~ opt. — optativus
~ pot. — potentialis
~ prohib. — prohibitivus
coniug. — coniugatio
i~ periphr. act. —
activi
~ periphr.
passivi
comp. — comparativus
dat. — dativus
dekl. — deklinatsioon
Dig. — Digesta
I., fem. — femininum, feminini ‘generis
fin. — finale
fut. (I, II) — futurum (primum, secun-
dum)

infi-

periphrastica

pass. — periphrastica

gen. — genitivus
~ part. — partitivus
~ POSS. — possessivus
i~ pret. — pretii
~ qualit. — qualitatis
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hist. — historicum ~

Hor. — Quintus Horatius Flaccus

imperat. — imperativus

imperf. — imperfectum

ind. — indicativus

indecl. — indeclinabile

lav. — Iavolenus

Tustin. — Tustinianus

konj. — konjugatsioon

kr. s. — kreeka sona

Liv. — Titus Livius

1opul. — Iopulised

m., masc. — masculinum, masculini
generis

Mart. — Marcus Valerius Martialis

n., neutr. — neutrum, neutra, neutrius
generis ;

Mod. — Herennius Modestinus

nom. — nominativus
i~ ¢. inf. — cum infinitivo

obi. — (ut, ne) obiectivum

Ovid. — Publius Ovidius Naso

Papin. — Papinianus

part. — participium

pass. — passivum

Petron. — Gaius Petronius Arbiter

Pl. — Titus Maccius Plautus

pl. — pluralis

Plin. — Gaius Plinius Secundus Minor

Plin. Van. — Gaius Plinius Secundus
Maior (e. Plinius Vanem)

plusq. — plusquamperfectum

postpos. — postpositio

praes. — praesens

pron. — pronomen

demonstr. — demonstrativum

indefin. — indefinitum

interrog. — interrogativum

pers. — personale

poss. — possessivum

relat. — relativum

refl. — reflexivum

Quint. — Marcus Fabius Quintilianus

Sall. — Gaius Sallustius Crispus

sc., scil. — scilicet

Sen. — Lucius Annaeus Seneca

sg., sing. — singularis

Spin. — Spinoza

TR 2



subst. — substantivum v. — verbum, voi

Suet. — Gaius Suetonius Tranquillus '~ impers. — impersonale
sup. — superlativus ~ defect. — defectivum

Tac. — Publius Cornelius Tacitus Ulp. — Domitius Ulpianus
taval. — tavaliselt Verg. — Publius Vergilius Maro
Ter. — Publius Terentius Afer _voc. — vocativus

ROOMA EESNIMEDE LUHENDID

A. — Aulus

G. — Gaius

L. — Lucius
M. — Marcus
N. — Numerius
P. — Publius
Q. — Quintus

Sp. — Spurius



IL
11
Iv.

V.
VI.

VIIL.

VIIIL
IX.

XI.
XII.
XIII.
XIV.

XV.
XVL

XVIIL
XVIII.
XIX.
XX.
XXI.

XXII.
XXIII.

XXIV.
XXV.

SISUKORD

Eessona
-1

I deklin. Praes. ind. ‘(esse, I konj.) .
Praes. ind. act. (I, II konj.) .
Praes. ind. act. (III konj.)

Praes. ind. act. (III konj. io-lopul.; IV konj.) .

IT deklin. (masc.)

IT deklin. (neutrum) . L
I, II deklin. adjektiivid. Pron poss. .
Apud arbitrum ol
Imperi. ind. act.

Fut. .11 ‘act.

II deklin. (masc.)

De militibus Romanis

Peri. ind. act. Supinum. De Cxcerone
Plusq. ind act.; fut. IT act.

1T deklin. (fem.)

IT1 deklin. (neutrum)

In iure, in iudicio

Praes. ind. pass. .

IIT deklin. (i-deklin. I)

De iure Romano .

Imperf. ind. pass.

ITI deklin. (i-deklin. II) .

Fut. I pass. i-deklin. erijuhtumid .
Part. perf. pass. Peri. ind. pass. .
Plusq. ind. pass. Fut. II pass.
Interpraetatio stricta .

IT1 deklin. ad]ek’mvnd

IV deklin.

Litterae P. Scipionis .

V deklin. . by
Adjektiivide vordlemme B g
Capitis deminutio

© Wt~ U O,



XXVI. Pron. pers., refl. /el . V. ol e S L 2t

XXVII. Pron. demonstr. (hlc is, 1dem) oy 2
XXVIII. Pron. demonstr. (iste, ille, ipse; unus, solus, totus ul]us, uter
penter: Bl alivg. = > L TR i el S e e 23
Res mancipi et nec mancipi . . s N L kS
Dux milites ad pugnam contra hostes 1nc1tat P MR G5 23
XXIX. - Pron. relat., inferrogatls indefin < ¢ oo S5 il A s i
XXX. Numeralia cardinalia . . . L, R 24
XXXI. Numeralia ordin., distribut. Rooma kalender St s D 25
De nphiia et kg s s, (10 M I R e B g ek T
XXXII. Adverbia . . . j G B g R T 26
XXXIII. Praes. coni. act., pass. Com hort pot dublt ut fm e L 26 ¢
XXXIV. Imperf. coni. act., pass. Coni. dubit.,, opt.,, ut, ne obi. . . 27
XXXV. Perf. coni. act., pass. Plusq. coni. act., pass. Coni. prohib. opt
5 Qnaestior, obligua: Cimjohist =< - 00 L e e i e e s 28
Sknwl: - Kopdisionaatianged 1= o, o ST L I T 28
XXXVII. V. deponentia . . PREEERIS T  ge e L e T LA RN 29
De iure civili et iure gentmm e A g YUY e S 29
SEXRXVIIL, Participia. Conitg. periphrs act. /[ iy 0F TR T i, St 30
Ppt Catane & =0n il aby it s i g st i st 30
XXXIX. ‘Abl. instr.; temp., causae, modi, Abl. abs.sileiz. @ o0 s 1 30
Leges. Licinii gt Sextii "= 50 (o o i ains s el of TGN 31
De Alexandro; rege Macedonum . -+« i a0 ¥ ova L Ll 31
Xk nfainsy Acts C.URE s 5 ity A n e e SO okt 31
Denigtale  AutiS i . Vet s wld s AN R R SR R i e 32
D, 4151 BN T M T 1 A el R S B R R M B S ST S 32
RELL “Congecutio; “Temporuhif. " . ooy oo MG aune v il Siab JAET e 33
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